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DOCUMENTO N° 1: MEMORIA

1.-ANTECEDENTES

L’Alqueria de la Comtessa es una poblacién situada en la Comarca de La Safor
cuya actividad principal es la agricultura, por lo que la actividad agricola es muy importante
para la economia de la poblacion. La superficie del terreno agricola en el término
municipal estd dedicada practicamente en su totalidad al cultivo de citricos, en sus
distintas variedades, tanto en mandarinas como en naranjas.

Las caracteristicas particulares de las fincas agricolas en la Comarca de La Safor,
son bastantes singulares, encontrdndonos con una superficie de cultivo muy repartida
en parcelas y fincas en propietarios. Como consecuencia se tiene que desarrollar una
red de caminos rurales para dar servicio y accesibilidad a las fincas de manera que se
puedan desarrollar eficazmente los trabajos agricolas, sobre todo la entrada de vehiculos
para la descarga de abonos minerales y para la recoleccion de las cosechas.

El camino de Xativa pertenece a la red de caminos agricolas municipales ubicados
en la partida Rabat, partida situada entre el casco urbano y el monte El Rabat. Son
caminos con tramos donde la capa de asfalto esta en malas condiciones a consecuencia
del paso del tempo y conducciones de riego enterradas, que han erosionado el firme,
incluso arrancando el asfalto y proliferacion de socavones, que se van agravando en
namero y superficie con el paso del tiempo.

El Ayuntamiento de L’Alqueria de la Comtessa, tiene la necesidad de realizar la
obra de acondicionamiento y pavimentaciéon de un tramo del “cami de Xativa”,
partida“Rabat”, consistente en el reasfaltado de un tramo de 975 ml, y superficie de
4.163,25 m2.

La actuacion se realizara en camino de dominio publico.

2.- ENCARGO:

Se redacta el presente documento técnico titulado “PROYECTO DE
ACONDICIONAMIENTO DE CAMINOS RURALES DEL T. M. DE 'ALQUERIA DE LA
COMTESSA. CAMi DE XATIVA “ en el t. m. de L’Alqueria de la Comtessa a peticion del
Exmo. Ayuntamiento de L’Alqueria de la Comtessa. Este encargo se realiza al Técnico
Municipal, Ingeniero Técnico Agricola, D. José Ramoén Frasquet Gosp, con direccién a

estos efectos en C/ Ferrocarril de Alcoy 4, baj.izq. en Gandia.
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3.-OBJETO:

El objetivo del presente Proyecto, es el de definir el conjunto de las obras que
engloba y su valoracion, y paralelamente, proporcionar al Ayuntamiento de L’Alqueria de la
Comtessa la documentacion necesaria para tramitar ante la Conselleria de
Agricultura, Desarrollo Rural, Emergencia Climatica y Transicién Ecoldgica, la ejecucion de
la obra correspondiente que aqui se describe y valora.

4.- DESCRIPCION DEL MEDIO
4. 1. SITUACION

El municipio de L’Alqueria de la Comtessa esta situado al Sureste de la provincia de
Valencia, en la comarca de la Safor, a 70,5 km de Valencia, a 105 km de Alicante, y a 2,5
km de Gandia.

El [término municipal| de Alqueria de la Condesa limita con las siguientes

localidades:|Bellreguard| La Font d’en Carros,|Palmeral|Piles|y|Rafelcofer| todas ellas de la

provincia de Valencia

Desde Valencia se accede por carretera a través de N-332

Lamina 1: ubicacion en la comarca de la Safor y limites t. m. L’Alqueria de la Comtessa
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Marina Alta

Ermita‘deyan Miguel

Lamina 2: Fotografia zona de actuacion (fuente Google Eart)

4. 2. DESCRIPCION CATASTRAL
Los caminos objeto de la actuacion se ubican al sur del casco urbano, entre el

casco urbano y el monte El Rabat
Lamina 3: Datos catastrales
Referencia Catastral: 46037A003090100000KG
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- CONSULTA DESCRIPTIVA Y GRAFICA
EENR B DE DATOS CATASTRALES DE BIEN INMUEBLE
DATOS DESCRIPTIVOS DEL INMUEBLE

INFORMACION GRAFICA E: 1/15000

‘CAIIING DE XATIVA. L'ALQUERIA DE LA COMTESSA [VALENCIA] |

| Agraria [Via de comunicacion de dominio publico 0] [ - ]
" ooooon ] =

PARCELA CATASTRAL

| Poligono 3 Parcela 9010 |
[CAMING DE XATIVA. L'ALQUERIA DE LA COMTESSA [VALENCIA] |

748,000 740,300 747,000 747300

Este o s una certificacio sus datos pueden ser verificados a través del
“Accesa a datos catastrales no protegides” de la SEC.

Jueves , 22 de Noviembre de 2018

4.3. PLANEAMIENTO URBANISTICO

Lamina 4: Informacién urbanistica
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Objectid 29364
CcodigoZonificacién | ZRP-NA-MU
CédigocClasificacion : SNU-P
Noexpediente 20001180

L'Alqueria de la
Comtessa

Municipio

Codigomunicipio 46037

Zona rural protegida
municipal (forestal,
paisajistica,
medioambiental)

Contenido
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Residencial

Ndcleo historico
Industrial

Terdaio

Rural comun

Rural protegido

Rural protegido decciones [ dominio pdblico
Dotacicnes

Red viaria

Sin planeamiento
Afectado por sentencia

5.- SITUACION ACTUAL

El camino objeto de la obra se ubica al Sur del t. m, en la partida Rabat, zona rustica

agricola dedicada principalmente al cultivo de citricos.
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Es una via de comunicacion de dominio publico (Via Pecuaria) transitada tanto por
agricultores como de paso para conectar con la AP7 y la poblacién de Oliva y Rafelcofer,
de orografia plana, de escasa pendiente, practicamente al mismo nivel que los bancales
colindantes, con una capa de rodadura de aglomerado asfaltico que el paso del tiempo, las
obras de canalizacion de riego, y las aguas de escorrentia superficial han ocasionado
socavones y grietas considerable por lo que la circulacion y seguridad se ve alterada,

dificultando el paso y transito por este.

Foto 1: Cami Xativa (fuente Google maps)

6.- DESCRIPCION DE LAS OBRAS.

6.1. CRITERIOS PREVIOS

Los criterios y condicionantes a considerar al proyectar las actuaciones propuestas
son:
- Afianzar y consolidar los tramos de los caminos propuestos

- Hacer tramos mas seguros al paso de personas y vehiculos
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- Las obras han de ser compatibles con el medio natural.
El tramo objeto de la actuacion queda delimitado al este, en el linde con t. m. de

Oliva, y al oeste a la altura de la parcela 2 del poligono 4 del t. m. de L'Alqueria de la
Comtessa.

El camino no se encuentra dentro de ningln espacio natural de especial proteccion.

El Cami de Xéativa esta incluido en el CATALOGO DE VIAS PECUARIAS DE LA
COMUNIDAD VALENCIANA., también descrito como Colada de Alquibla

Cddigo Tipologia Deslinde Anchura legal A. necesaria. Longitud

460370_000000_002_000 Colada No 7.00 7.00 1.175
Colada de Alquibla

Fuente : Catalogo de Vias Pecuarias de la Comunidad Valenciana.
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CATALOGO DE VIAS PECUARIAS DE LA COMUNITAT VALENCIANA

o GINERALIIA

‘:ﬁ' VAINCINA

MUNICIPIO
ALQUERIA DE LA

COMTESSA (L')

PROYECTO DE CLASIFICACION

Aprobacién: 29/07/1974

Publicacion BOE: 18/09/1974

Publicacién BOP: 28/09/1974

Publicacién DOCV: -

Longitud total (m):

En entorno agricola y urbana (m):

En entorno forestal (m):
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2.4459 N? de vias pecuarias: 2
2.450 N? de descansaderos clasificados: 0
0 N2 de abrevaderos clasificados: 0

TIPOLOGIA

DESLINDE ANCHURA

LEGAL (m)

ANCHURA
NECESARIA (m)

LONGITUD (m)

460370_000000_001_000 Vereda No 20.00 8.00 989
Vereda Real del Litoral

460370_461884_001_001 Vereda No 10.00 4.00 285
Vereda Real del Litoral

460370_000000_002_000 Colada No 7.00 7.00 1.175

Colada de Alquibla

6.2. SOLUCION ADOPTADA

Realizar el reasfaltado en un tramo de 850 m de longitud y ancho medio 4,27 m, y

superficie total de 3.629,50 m2, mediante pavimento de aglomerado asfaltico en caliente

de 5 cm de espesor, previo riego de adherencia, desbroce y limpieza de cunetas.

El proyecto incluye una serie de actuaciones que se concretan en una relacion de

unidades de obra, que se han valorado para el célculo del presupuesto de ejecucion del

camino.

Este camino es utilizado por muchos vehiculos y ademés se transita a velocidades

mas elevadas de lo que debera ser su transito por caminos de esta categoria.

C/ Ferrocarril d’Alcoi N° 4 baix-esq. 46702 Gandia
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Ademas existe 2 puntos donde la calzada se estrecha, por lo que se
estrecha el ancho de circulacion en dos sentidos en el momento de coincidir 2
vehiculos en estos puntos.

Con la mejora del pavimento, puede provocar una circulacion a mas
velocidad, por lo que se tomaran medidas mediante la instalacion de bandas
trasversales de alerta (BTA), como sefal de advertencia acustica y vibratoria y para
alertar a los conductores, acompafadas con sefiales de advertencia de limitacion
de la velocidad.

Las BTA seran las resaltadas, por encima de la rasante del pavimento, para

evitar encharcamientos.

Descripcién de las obras proyectadas.

e Desbroce y limpieza de cunetas hasta 0,5 m. de profundidad y ancho
minimo 0,5 m en cada margen.

¢ Reasfaltado del tramos que se grafia en el plano, mediante pavimento de
aglomerado asfaltico en caliente de 5 cm de espesor. Longitud estimada de
975 m, y una superficie de 4.163,25 m2.

e Bandas trasversales resaltada de 50 cm de ancho por tacos de
100x50x4mm.

Para los caminos, considerados de escasa capacidad de trafico pesado, categoria
de la norma T42, IMDp < 25, vy la explanada de categoria E3, la capa de rodadura sera de
5 cm de mezcla bituminosa en caliente tipo AC11 surf S, extendida y compactada previo
riego de adherencia.

7.- SERVICIOS AFECTADOS.

Antes del comienzo de las obras se contactard con las diversas compafiias
suministradoras, solicitando la informacion y condicionantes necesarios.
A priori no se prevé al afeccion a las canalizaciones de riego que discurren

enterradas por los caminos.
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8.- INFORME AMBIENTAL

La Ley 7/2007 de 9 de julio, de Gestion Integrada de Calidad Ambiental (GICA)
incluye en su Anexo | como actuaciones para las que se deberan presentar instrumentos
de prevencion y control ambiental de aquellos caminos de nuevo trazado que:

e transcurran por superficie forestal o tengan una pendiente superior al 40% a lo
largo del 20% o mas de su trazado,

e estén situados en zonas que pertenezcan a la Red Natura 2000, a la Red de
Espacios Naturales Protegidos o a humedales incluidos en la lista del Convenio
RAMSAR,

e sean caminos rurales no incluidos en los casos anteriores.

En consecuencia, como en el presente proyecto no se incluye la realizacion de
caminos de nuevo trazado ni variaciones en el trazado existente; limitAndose al
acondicionamiento del camino actual para uso del paso de personas y vehiculos de
dimensién y peso reducido. Estas actuaciones no se encuentran afectadas por la
normativa ambiental anteriormente mencionada, asi como tampoco por la Ley 6/2001, de
8 de mayo, por la que se modifica el Real Decreto Legislativo 1302/1986, de 28 de junio,

de Evaluacion de Impacto Ambiental.

9.- COORDINACION CON ORGANISMOS

Las obras que comprenden el presente proyecto se desarrollan en zona rural
agricola de L’Alqueria de la Comtessa.

No se afectan a organismos distintos del propio Ayuntamiento de la ciudad vy las
empresas gestoras de los distintos servicios.

Durante las obras, la coordinacion con el Excmo. Ayuntamiento debe abarcar un
aspecto esencial como es el establecimiento de los desvios de trafico durante la ejecucion
de las obras

El Cami de Xativa esta incluido en el CATALOGO DE VIAS PECUARIAS DE LA
COMUNIDAD VALENCIANA., también descrito como Colada de Alquibla, por lo que antes
de la actuacion tendra que solicitarse autorizacion previa a la Conselleria de

Agricultura, Medio Ambiente, cambio Climatico y Desarrollo Rural.
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10.- JUSTIFICACION DE PRECIOS

En el presupuesto se desarrollan y justifican los precios unitarios referidos en el

cuadro de Precios.

11.- ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION Y DEMOLICION.

El REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y
gestion de los residuos de construccion y demolicion establece (art. 4) como obligacion del
productor de residuos de construccion y demolicién incluir en el proyecto de ejecucion de la
obra un estudio de gestion de residuos de construccion y demolicion.

No obstante en el articulo 3 del Real Decreto se establece que: "sera de aplicacion
a los residuos de construccion y demolicion definidos en el articulo 2, con excepcion de:

a) Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas reutilizadas en
la misma obra, en una obra distinta o en una actividad de restauracion, acondicionamiento
o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino o
reutilizacion.”

Se prevé un volumen de material procedente del reasfaltado de los caminos de de
3,78 m3 como maximo. Este material sera cargado y transportado hasta acopio, o
vertedero o centro de gestion autorizado por la empresa constructora.

En cuanto a otros residuos generados en la construccion de las obras se estima
que su volumen no justifica medidas especiales. El contratista en tanto poseedor de
residuos debera elaborar un Plan de Gestion de los residuos generados. El plan, una vez
aprobado por la direccion facultativa y aceptada por la propiedad, pasara a formar parte de
los documentos contractuales de la obra.

Dado el pequefio volumen de residuos previsto el poseedor debera contratar un

gestor autorizado para la gestion de los residuos generados.

12.- REVISION DE PRECIOS

Debido al plazo del contrato, no procede la revision de los precios.

13.- NORMAS DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

Las principales leyes, reglamentos y normas técnicas de obligado cumplimiento

son:

C/ Ferrocarril d’Alcoi N° 4 baix-esq. 46702 Gandia  Tel/fax: 962875844 Correo: serviagrosafor@gmail.com 11



PROYECTO: ACONDICIONAMIENTO DE CAMINOS RURALES DEL T. M. DE L’ALQUER IA DE LA COMTESSA.
“CAMI DE XATIVA”.

AJUNTAMENT DE L'ALQUERIA DE LA COMTESSA ﬁ

* LEY 5/2014, de 25 de julio, de la Generalitat, de Ordenacién del Territorio, Urbanismo y
Paisaje, de la Comunitat Valenciana [2014/7303]

* Normas Urbanisticas del Plan General de L’Alqueria de la Comtessa.

» Cddigo Técnico de la Edificacion

« LEY 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se
transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del
Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014

* Pliego de Prescripciones Generales para obras de Carreteras y Puentes( PG-3)

* Instruccién para el proyecto y la ejecucion de obras de hormigébn en masa o armado.
EHE.

* Ordenanzas de Medio Ambiente

* Real Decreto 1627/97, de 24 de octubre, por el que se establecen Disposiciones Minimas
de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion

* Pliego de Prescripciones Generales para obras de Carreteras y Puentes ( PG-3)

* Reglamento Electrotécnico Alta Tension

* Reglamento Electrotécnico Baja Tension

« DECRETO 293/2009, de 7 de julio, por el que se aprueba el reglamento que regula las
normas para la accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacién y el
transporte en la Comunidad Valenciana.

* Reglamento sobre Instalaciones y Funcionamiento de Centrales Eléctricas, Lineas de
Transporte de Energia Eléctricas y Estaciones Transformadoras

* REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion

de los residuos de construccién y demolicion

14.- PLAZO DE EJECUCION Y PERSONAL PREVISTO

Para la realizacién de las obras que contempla el presente Proyecto se fija en un
plazo de ejecucion de 4 semanas.

La prevision del personal a ocupar se estima en 6 operarios.

15.- SEGURIDAD Y SALUD.

Se desarrolla en el Anejo n® 2 de este documento. La empresa adjudicataria
contratista de las obras, redactara el Plan de Seguridad y Salud para su aprobacion por el
coordinador conforme al R.D. 1627/1997 de 24 de octubre sobre disposiciones minimas en

materia de Seguridad y Salud en las obras de construccion.
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16.- DECLARACION DE OBRA COMPLETA

El proyecto redactado cumple con lo que a estos efectos se especifica en la Ley de
Contratos de las Administraciones Publicas, siendo susceptible de ser entregado al uso

publico una vez finalizada su ejecucion, por tratarse de una obra completa (art. 127.2

rglcap).

17.- DOCUMENTOS QUE INTEGRAN ESTE PROYECTO.

El presente Proyecto se ordena conforme a los preceptos reglamentarios y consta
en consecuencia de los siguientes documentos:
Documento N° 1 MEMORIA Y ANEJOS
Documento N° 2 PLANOS
Documento N° 3 PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS
Documento N° 4 PRESUPUESTO

18.- PRESUPUESTO

Capitulo 1 FIRME 30.168,97
Capitulo 2 CARTEL Y SENALIZACION 3.268,81
Capitulo 3 SEGURIDAD Y SALUD 133,20
Presupuesto de ejecucidén material 33.570,98
13% de gastos generales 4.364,23
6% de beneficio industrial 2.014,26
Suma 39.949,47
21% 8.393,39
Presupuesto de ejecucidén por contrata 48.338,86

Asciende el presupuesto de ejecucidn por contrata a la expresada cantidad de CUARENTA Y OCGO MIL

TRESCIENTOS TREINTA Y OCHO EUROS CON OCHENTA Y SEIS CENTIMOS.
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19.- CONCLUSION.

Con cuanto antecede y el resto de documentacion que se incorpora a presente
Proyecto, creemos haber explicitado suficientemente el alcance del presente trabajo y

haber cumplimentado el encargo recibido, por lo que sometemos el Proyecto a la
tramitacién correspondiente.

L’Alqueria de la Comtessa, marzo 2020

Fdo: JOSE RAMON FRASQUET GOSP
Ingeniero Técnico Agricola
Colegiado n° 938
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ANEXO II: DIAGRAMA DE DE PLANIFICACION TIEMPO ECONOMICO Y

PLAZO DE EJECUCION

PROYECTO: ASFALTADO CAMINOS RURALES PARTIDA RABAT

DESCRIPCION 4 Semanas PRESUPUESTO DE
EJECUCION MATERIAL
Semana 1 Semana 2 Semana 3 Semana 4 EN €
1. FIRMES S S S E—— 30.168,97
2. CARTEL SENALIZADOR 3.268,81
133,20

3. SEGURIDAD Y SALUD

TOTAL PRESUPUESTO

P.E.M. 33.570,98 €
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ANEXO 2. CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA OBLIGATORIA

Plan General de L’'Alqueria de la Comtessa (Valencia) con fecha de aprobacion definitiva

por la Comision Territorial de Urbanismo en el afio 2.004.

NORMATIVA DE CARACTER GENERAL

Ley de Ordenacion de la Edificacion

Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 6 de noviembre de 1999
Modificada por:
Modificacion de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacién de la Edificaciéon
Articulo 82 de la Ley 24/2001, de 27 de diciembre, de Medidas Fiscales, Administrativas y del
Orden Social, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 31 de diciembre de 2001
Modificada por:
Modificacion de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacion
Articulo 105 de la Ley 53/2002, de 30 de diciembre, de Medidas Fiscales, Administrativas y
del Orden Social, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 31 de diciembre de 2002

Ley de contratos de las administraciones publicas
« LEY 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico.

. Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento general de
la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

Caddigo Técnico de la Edificacion (CTE)
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 28 de marzo de 2006
Modificado por:
Aprobacion del documento basico "DB-HR Proteccion frente al ruido" del Cédigo
Técnico de la Edificacion y modificacion del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo,
por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificaciéon
Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores:
Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre
Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 20 de diciembre de 2007
Correccion de errores:
Correccion de errores y erratas del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el
que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion
Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 25 de enero de 2008
Modificado por:
Modificacion del Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre
Real Decreto 1675/2008, de 17 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 18 de octubre de 2008
Modificado por:
Modificaciéon de determinados documentos basicos del Céodigo Técnico de la
Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real
Decreto 1371/2007, de 19 de octubre
Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de abril de 2009
Modificado por:
Real Decreto por el que se modifica el Codigo Técnico de la Edificacion, aprobado
por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, en materia de accesibilidad y no
discriminacion de las personas con discapacidad
Real Decreto 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 11 de marzo de 2010
Modificado por:
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Real Decreto por el que se desarrollan los requisitos exigibles a las entidades de
control de calidad de la edificacion y a los laboratorios de ensayos para el control de
calidad de la edificacion, para el ejercicio de su actividad

Real Decreto 410/2010, de 31 de marzo, del Ministerio de Vivienda.

B.O.E.: 22 de abril de 2010

Modificado por:

Anulado el articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion

Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo.

B.O.E.: 30 de julio de 2010

Modificado por:

Ley de rehabilitaciéon, regeneracion y renovacion urbanas

Ley 8/2013, de 26 de junio, de la Jefatura del Estado.

Disposicion final undécima. Modificacion de los articulos 1 y 2 y el anejo III de la parte I del
Real Decreto 314/2006.

B.O.E.: 27 de junio de 2013

Ley reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion
Ley 32/2006, de 18 de octubre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 19 de octubre de 2006
Desarrollada por:
Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion
en el sector de la construccion
Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 25 de agosto de 2007
Correccion de errores.
B.O.E.: 12 de septiembre de 2007
Modificada por:
Modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio
Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 23 de diciembre de 2009
Modificada por:
Modificacion del Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla
la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el sector de
la construccion
Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion.
B.O.E.: 23 de marzo de 2010

MATERIALES DE CONSTRUCCION (Materiales de caracter general que se utilizan en
carreteras)

CEMENTO

Real Decreto 956/2008, de 6 de junio, por el que se aprueba la Instruccién para la
recepcion de cementos (RC-08) (BOE del 19 de junio de 2008). Correccidén de errores
BOE del 11 de septiembre de 2008.

Real Decreto 605/2006, de 19 de mayo, por el que se aprueban los procedimientos
para la aplicacién de la norma UNE-EN 197-2:2000 a los cementos no sujetos al
marcado CE y a los centros de distribucién de cualquier tipo de cemento (BOE de 7 de
junio de 2006).

HORMIGON

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la “Instruccion de
Hormigodn Estructural (EHE-08)" (BOE del 22 de agosto de 2008).

Correccion de errores

BOE del 24 de diciembre de 2008.

ACERO ESTRUCTURAL

Real Decreto 751/2011, de 27 de mayo, por el que se aprueba la “Instruccién de
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Acero Estructural (EAE)” (BOE del 23 de junio de 2011).
Correccion de errores BOE del 23
de junio de 2012.

RECEPCION DE MATERIALES

Disposiciones para la libre circulacion de productos de construccion, en aplicacion de la
Directiva 89/106/CEE

Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la
Secretaria del Gobierno.

B.O.E.: 9 de febrero de 1993

Modificada por:

Modificacion, en aplicacion de la Directiva 93/68/CEE, de las disposiciones para la libre
circulacién de productos de construcciéon aprobadas por el Real Decreto 1630/1992, de
29 de diciembre

Real Decreto 1328/1995, de 28 de julio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 19 de agosto de 1995

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en
funcion de sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego

Real Decreto 842/2013, de 31 de octubre, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 23 de noviembre de 2013

Instruccion para la recepcion de cementos (RC-08)

Real Decreto 956/2008, de 6 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 19 de junio de 2008

Correccion de errores:

Correccion de errores del Real Decreto 956/2008, de 19 de junio
B.O.E.: 11 de septiembre de 2008

Instruccion de Hormigon Estructural (EHE-08)

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 22 de agosto de 2008

Correccion de errores:

Correccion de errores del Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio de 2008
B.O.E.: 24 de diciembre de 2008

Reglamento por el que se establecen condiciones armonizadas para la comercializacion
de productos de construccion y se deroga la Directiva 89/106/CEE del Consejo
Reglamento (UE) N° 305/2011, de 9 de marzo de 2011, del Parlamento Europeo y del Consejo.
D.O.U.E.: 4 de abril de 2011

Ampliacion de los anexos I, I1 y III de la Orden de 29 de noviembre de 2001, por la que
se publican las referencias a las normas UNE que son transposicion de normas
armonizadas, asi como el periodo de coexistencia y la entrada en vigor del marcado CE
relativo a varias familias de productos de construccion

Resolucion de 18 de abril de 2013, de la Direcciéon General de Industria y de la Pequefia y
Mediana Empresa.

B.O.E.: 27 de abril de 2013

MOVIMIENTO DE TIERRAS EN EDIFICACION

DB SE-C Seguridad estructural: Cimientos

Cddigo Técnico de la Edificacién (CTE). Documento Basico SE-C.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.

B.O.E.: 28 de marzo de 2006

Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007
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RED DE SANEAMIENTO HORIZONTAL

DB HS Salubridad
Cddigo Técnico de la Edificacién (CTE). Documento Basico HS.
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 28 de marzo de 2006
Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores.
B.O.E.: 25 de enero de 2008
Modificado por:
Modificacion de determinados documentos basicos del Cédigo Técnico de la
Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real
Decreto 1371/2007, de 19 de octubre
Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de abril de 2009

CIMENTACIONES SUPERFICIALES

Instruccion de Hormigén Estructural (EHE-08)
Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 22 de agosto de 2008
Correccion de errores:
Correccion de errores del Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio de 2008
B.O.E.: 24 de diciembre de 2008
DB HE Ahorro de energia
Cddigo Técnico de la Edificacién (CTE). Documento Basico HE.
Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre, del Ministerio de Fomento.
B.O.E.: 12 de septiembre de 2013
Correccion de errores.
B.O.E.: 8 de noviembre de 2013
Documento de apoyo:
DA DB-HE/1 Calculo de parametros caracteristicos de la envolvente
Ministerio de Fomento
Secretaria de Estado de Infraestructuras, Transporte y Vivienda
Direccion General de Arquitectura, Vivienda y Suelo
Octubre 2013
Documento de apoyo:
DA DB-HE/2 Comprobacion de limitaciéon de condensaciones superficiales e
intersticiales en los cerramientos
Ministerio de Fomento
Secretaria de Estado de Infraestructuras, Transporte y Vivienda
Direccion General de Arquitectura, Vivienda y Suelo
Octubre 2013
Completado por:
Documento descriptivo climas de referencia
Ministerio de Fomento
Secretaria de Estado de Infraestructuras, Transporte y Vivienda
Direccion General de Arquitectura, Vivienda y Suelo
Septiembre 2013

DB SE-F Seguridad estructural: Fabrica
Cddigo Técnico de la Edificacién (CTE). Documento Basico SE-F.
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 28 de marzo de 2006
Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores.
B.O.E.: 25 de enero de 2008
Modificado por:
Modificacion de determinados documentos basicos del Cédigo Técnico de la
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Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real
Decreto 1371/2007, de 19 de octubre

Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.

B.O.E.: 23 de abril de 2009

DB SE Seguridad estructural
Cddigo Técnico de la Edificacién (CTE). Documento Basico SE.
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 28 de marzo de 2006
Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores.
B.O.E.: 25 de enero de 2008
Modificado por:
Modificacion de determinados documentos basicos del Cédigo Técnico de la
Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real
Decreto 1371/2007, de 19 de octubre
Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de abril de 2009

DB SE-AE Seguridad estructural: Acciones en la edificacion
Cddigo Técnico de la Edificacién (CTE). Documento Basico SE-AE.
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 28 de marzo de 2006
Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores.
B.O.E.: 25 de enero de 2008
Modificado por:
Modificacion de determinados documentos basicos del Cédigo Técnico de la
Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real
Decreto 1371/2007, de 19 de octubre
Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de abril de 2009

Norma de Construccion Sismorresistente: parte general y edificacion (NCSE-02)
Real Decreto 997/2002, de 27 de septiembre, del Ministerio de Fomento.
B.O.E.: 11 de octubre de 2002

ACERO

DB SE-A Seguridad estructural: Acero

Cddigo Técnico de la Edificacién (CTE). Documento Basico SE-A.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.

B.O.E.: 28 de marzo de 2006

Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007

CANTERIA

DB SE-F Seguridad estructural: Fabrica
Cddigo Técnico de la Edificacion (CTE). Documento Basico SE-F.
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 28 de marzo de 2006
Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores.
B.O.E.: 25 de enero de 2008
Modificado por:
Modificacion de determinados documentos basicos del Cédigo Técnico de la
Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real
Decreto 1371/2007, de 19 de octubre
Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de abril de 2009
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DB HS Salubridad
Caddigo Técnico de la Edificacién (CTE). Documento Basico HS.
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 28 de marzo de 2006
Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores.
B.O.E.: 25 de enero de 2008
Modificado por:
Modificacion de determinados documentos basicos del Cédigo Técnico de la
Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real
Decreto 1371/2007, de 19 de octubre
Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de abril de 2009

PAVIMENTOS DE HORMIGON

Instruccion de Hormigon Estructural (EHE-08)

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 22 de agosto de 2008
Correccion de errores:
Correccion de errores del Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio de 2008
B.O.E.: 24 de diciembre de 2008

SECCIONES DE FIRME

Norma 6.1-IC. Secciones de firme de la Instruccion de Carreteras
Orden FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, del Ministerio de Fomento.
B.O.E.: 12 de diciembre de 2003

Actualizacion de determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales
para obras de carreteras y puentes, relativos a firmes y pavimentos

Orden FOM/891/2004, de 1 de marzo, del Ministerio de Fomento.

B.O.E.: 6 de abril de 2004

Orden FOM/3459/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba la Norma 6.3-IC:
“"Rehabilitaciéon de firmes”, de la Instruccion de Carreteras (BOE del 12 de diciembre de 2003,
correccion de erratas BOE del 25 de mayo de 2004).

Orden Circular 40/2017, de 27 de octubre de 2017, sobre reciclado de firmes y pavimentos
bituminosos.

Nota de Servicio 2/2015, de 3 de julio, sobre el sellado de grietas en pavimentos
bituminosos.

Nota de Servicio 3/2011, de 4 de octubre, sobre criterios a tener en cuenta en la redaccion
de los proyectos de rehabilitaciéon estructural y/o superficial de firmes.

Nota técnica refundida, de 20 de abril de 2009, sobre los factores de correccion de los
equipos de auscultacion de la deflexion en explanadas, firmes y pavimentos en la Red de
Carreteras del Estado, que unifica y anula a las firmadas el 30 de diciembre de 2008, el 30 de
enero de 2009 y el 23 de marzo de 2009.

Guia para la actualizacion del inventario de firmes de la Red de Carreteras del Estado
Direccién General de Carreteras, septiembre 2011.

Guia para el replanteo de las obras de conservacion de firmes Direccion General de
Carreteras - Subdireccidn de Conservacion y Explotacién, junio 1998.

Orden Circular 20/2006, de 22 de septiembre de 2006, sobre recepcion de obras de
carreteras que incluyan firmes y pavimentos.
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REDES DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

La normativa espafiola que define las instrucciones a tener en cuenta en el transporte,
manipulacidn, descarga, instalacion y pruebas de las tuberias es la siguiente:

- UNE-EN 805-Abastecimiento de agua.

Especificaciones para redes exteriores a los edificios y sus componentes (Diciembre
2000).

e Establece las especificaciones generales para las redes de abastecimiento de agua exteriores a
los edificios, incluyendo conducciones principales, secundarias y acometidas de agua.

- UNE-EN 1610-Instalacion y pruebas de acometidas y redes de saneamiento
(Septiembre 1998).

e Es aplicable para la instalacién y prueba de las acometidas y redes de saneamiento que
normalmente estan enterradas y generalmente funcionan en lami- na libre.

- UNE-ENV 1046-Sistemas de canalizacion y conduccion en materiales plasticos.
Sistemas de conduccion de agua o saneamiento en el exterior de la estructura de los
edificios. Practica recomendada para la instalaciéon aérea y enterrada (Julio 2001).
eAplicable para la instalacidon de sistemas de canalizacidon en materiales plasticos utilizados en la
conduccién de agua o de saneamiento por gravedad y por presién para instalaciones aéreas o
enterradas.

- UNE-ENV 1452-6-Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para conduccion de
agua. Policloruro de vinilo no plastificado (PVC-U). Parte 6: Practica recomendada para
la instalacion (Junio 2002).

e Recomendaciones practicas para la instalacién de tubos y accesorios de policloruro de vinilo no
plastificado (PVC-U) cuando se utilicen en sistemas de canalizacion para conduccién de agua a
presion.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Saneamiento de
Poblaciones del M. O. P. U aprobado el 15 Septiembre de 1986.

e De aplicacion en la realizacion de suministros, explotacion de servicios o ejecucion de las obras
y colocaciéon de los tubos, uniones y demas piezas especiales necesarias para formar
conducciones de saneamiento.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Abastecimiento de Agua
del M.O.P.U aprobado el 28 Julio de 1974.

e De aplicacidon en la prestacidon a contratar, realizacion del suministro, explotacion del servicio

o ejecucién de las obras y colocaciéon de los tubos, uniones, juntas, llaves y demas piezas
especiales necesarias para formar las conducciones de abastecimiento y distribucién de agua
potable a presidn.

- Guia Técnica sobre Tuberias para el transporte de agua a Presion editada por el
CEDEX (Centro de Estudios y Experimentacion de Obras Publicas en Diciembre 2002).

e Incluimos asimismo como documento de referencia la Guia Técnica del CEDEX que, aunque no
tiene caracter normativo, si recoge en su capitulo 5 las instrucciones a seguir en la instalacion de
tuberias de Abastecimiento.

ACCESIBILIDAD ESPACIOS PUBLICOS

Normativa de la Comunidad Valenciana

Orden de 9 de junio de 2004, de la Conselleria de Territorio y Vivienda, por la que se desarrolla el
decreto 39/2004, de 5 de marzo, del Consell de la Generalitat, en materia de accesibilidad en el
medio urbano.

Normativa Estatal
Orden VIV/561/2010, de 1 de febrero, por la que se desarrolla el documento técnico de

condiciones bdasicas de accesibilidad y no discriminacién para el acceso y utilizacién de los
espacios publicos urbanizados.
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GESTION DE RESIDUOS

Real Decreto sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente
producida por el amianto

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la
Secretaria del Gobierno.

B.O.E.: 6 de febrero de 1991

Ley de envases y residuos de envases

Ley 11/1997, de 24 de abril, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 25 de abril de 1997
Desarrollada por:
Reglamento para el desarrollo y ejecucion de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de
envases Yy residuos de envases
Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998
Modificada por:
Modificacion de diversos reglamentos del area de medio ambiente para su
adaptacion a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de
modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley de libre acceso a
actividades de servicios y su ejercicio
Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 27 de marzo de 2010

Plan nacional de residuos de construccion y demolicion 2001-2006
Resolucion de 14 de junio de 2001, de la Secretaria General de Medio Ambiente.
B.O.E.: 12 de julio de 2001

Real Decreto por el que se regula la eliminacion de residuos mediante depésito en
vertedero
Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, del Ministerio de Medio Ambiente.
B.O.E.: 29 de enero de 2002
Modificado por:
Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de febrero de 2008
Modificado por:
Modificacion de diversos reglamentos del area de medio ambiente para su
adaptacion a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de
modificaciéon de diversas leyes para su adaptacion a la Ley de libre acceso a
actividades de servicios y su ejercicio
Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 27 de marzo de 2010

Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de febrero de 2008

Plan nacional integrado de residuos para el periodo 2008-2015
Resolucion de 20 de enero de 2009, de la Secretaria de Estado de Cambio Climatico.
B.O.E.: 26 de febrero de 2009

Ley de residuos y suelos contaminados
Ley 22/2011, de 28 de julio, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 29 de julio de 2011

Decreto por el que se regula la utilizacién de residuos inertes adecuados en obras de
restauracion, acondicionamiento y relleno, o con fines de construcciéon

Decreto 200/2004, de 1 de octubre, del Consell de la Generalitat.

D.0.G.V.: 11 de octubre de 2004

Plan Integral de Residuos de la Comunitat Valenciana 2010
Direccion General para el Cambio Climatico.
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CONTROL DE CALIDAD Y ENSAYOS

Real Decreto por el que se desarrollan los requisitos exigibles a las entidades de control
de calidad de la edificacion y a los laboratorios de ensayos para el control de calidad de
la edificacion, para el ejercicio de su actividad

Real Decreto 410/2010, de 31 de marzo, del Ministerio de Vivienda.

B.O.E.: 22 de abril de 2010

SEGURIDAD Y SALUD

Ley de Prevencion de Riesgos Laborales
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 10 de noviembre de 1995
Completada por:
Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes cancerigenos durante el trabajo
Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997
Modificada por:
Ley de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social
Ley 50/1998, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
Modificacidon de los articulos 45, 47, 48 y 49 de la Ley 31/1995.
B.O.E.: 31 de diciembre de 1998
Completada por:
Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las
empresas de trabajo temporal
Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 24 de febrero de 1999
Completada por:
Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo
Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completada por:
Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico
Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de junio de 2001
Completada por:
Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos
derivados de atmoésferas explosivas en el lugar de trabajo
Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 18 de junio de 2003
Modificada por:
Ley de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales
Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 13 de diciembre de 2003
Desarrollada por:
Desarrollo del articulo 24 de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales, en
materia de coordinacion de actividades empresariales
Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 2004
Completada por:
Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que
puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas
Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completada por:
Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicién al ruido
Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
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Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificada por:

Modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 23 de diciembre de 2009

Reglamento de los Servicios de Prevencion
Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 1997
Completado por:
Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes cancerigenos durante el trabajo
Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997
Modificado por:
Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion
Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998
Completado por:
Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo
Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:
Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico
Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de junio de 2001
Completado por:
Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que
puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas
Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completado por:
Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicién al ruido
Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completado por:
Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificado por:
Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones
minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion
Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificado por:
Modificacion del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el
Reglamento de los Servicios de Prevencién
Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracién.
B.O.E.: 23 de marzo de 2010

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo
Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Manipulacion de cargas
Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
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B.O.E.: 23 de abril de 1997

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes cancerigenos durante el trabajo
Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997
Modificado por:
Modificacion del Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo y ampliaciéon de su ambito de aplicacion a los
agentes mutagenos
Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 5 de abril de 2003
Completado por:
Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006

Utilizacion de equipos de trabajo

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 7 de agosto de 1997
Modificado por:
Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen
las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los
trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura
Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de noviembre de 2004

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 25 de octubre de 1997
Completado por:
Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificado por:
Modificaciéon del Reglamento de los Servicios de Prevencidn y de las Disposiciones
minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion
Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificado por:
Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion
en el sector de la construccion
Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
Disposicion final tercera. Modificacion de los articulos 13 y 18 del Real Decreto 1627/1997.
B.O.E.: 25 de agosto de 2007
Correccion de errores.
B.O.E.: 12 de septiembre de 2007
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Segun figura en el Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE), aprobado mediante Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo,
el proyecto definird las obras proyectadas con el detalle adecuado a sus caracteristicas, de modo que pueda
comprobarse que las soluciones propuestas cumplen las exigencias basicas del CTE y demas normativa aplicable. Esta
definicion incluird, al menos, la siguiente informacién contenida en el Pliego de Condiciones:

Las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen de
forma permanente al edificio proyectado, asi como sus condiciones de suministro, las garantias de calidad y el
control de recepcion que deba realizarse. Esta informacion se encuentra en el apartado correspondiente a las
Prescripciones sobre los materiales, del presente Pliego de Condiciones.

Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, con indicaciéon de las condiciones para su ejecucion y las
verificaciones y controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto. Se precisaran
las medidas a adoptar durante la ejecucion de las obras y en el uso y mantenimiento del edificio, para asegurar la
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos. Esta informaciéon se encuentra
en el apartado correspondiente a las Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra, del presente
Pliego de Condiciones.

Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para comprobar las prestaciones
finales del edificio. Esta informacién se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones sobre
verificaciones en el edificio terminado, del presente Pliego de Condiciones.
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1.- PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS

1.1.- Disposiciones Generales

Las disposiciones de caracter general, las relativas a trabajos y materiales, asi como las recepciones de edificios y obras
anejas, se regiran por lo expuesto en el Pliego de Clausulas Particulares para contratos con la Administracion Publica

correspondiente, segln lo dispuesto en la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la
qgue se transponen al ordenamiento juridico espainol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo
2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

1.2.- Disposiciones Facultativas

1.2.1.- Definicion, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificacion

Las atribuciones de los distintos agentes intervinientes en la edificacion son las reguladas por la Ley 38/99 de
Ordenacién de la Edificaciéon (L.O.E.).

Se definen agentes de la edificacion todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la
edificacién. Sus obligaciones quedan determinadas por lo dispuesto en la L.O.E. y demas disposiciones que sean de
aplicacion y por el contrato que origina su intervencion.

Las definiciones y funciones de los agentes que intervienen en la edificacion quedan recogidas en el capitulo III "Agentes
de la edificacion", considerandose:

1.2.1.1.- El Promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa y financia
con recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesion a
terceros bajo cualquier titulo.

Asume la iniciativa de todo el proceso de la edificacion, impulsando la gestidn necesaria para llevar a cabo la obra
inicialmente proyectada, y se hace cargo de todos los costes necesarios.

Segun la legislacidn vigente, a la figura del promotor se equiparan también las de gestor de sociedades cooperativas,
comunidades de propietarios, u otras analogas que asumen la gestién econdmica de la edificacién.

Cuando las Administraciones publicas y los organismos sujetos a la legislacion de contratos de las Administraciones
publicas actuen como promotores, se regiran por la legislaciéon de contratos de las Administraciones publicas y, en lo no
contemplado en la misma, por las disposiciones de la L.O.E.

1.2.1.2.- El Proyectista
Es el agente que, por encargo del promotor y con sujecion a la normativa técnica y urbanistica correspondiente, redacta
el proyecto.

Podran redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo complementen, otros técnicos, de forma coordinada
con el autor de éste.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos segun lo previsto
en el apartado 2 del articulo 4 de la L.O.E., cada proyectista asumira la titularidad de su proyecto.

1.2.1.3.- El Constructor o Contratista

Es el agente que asume, contractualmente ante el Promotor, el compromiso de ejecutar con medios humanos y
materiales, propios o ajenos, las obras o parte de las mismas con sujecion al Proyecto y al Contrato de obra.

CABE EFECTUAR ESPECIAL MENCION DE QUE LA LEY SENALA COMO RESPONSABLE EXPLICITO DE LOS VICIOS O
DEFECTOS CONSTRUCTIVOS AL CONTRATISTA GENERAL DE LA OBRA, SIN PERJUICIO DEL DERECHO DE REPETICION
DE ESTE HACIA LOS SUBCONTRATISTAS.

1.2.1.4.- El Director de Obra

Es el agente que, formando parte de la direccidén facultativa, dirige el desarrollo de la obra en los aspectos técnicos,
estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la licencia de edificaciéon y
demas autorizaciones preceptivas, y las condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su adecuacion al fin
propuesto.

Podran dirigir las obras de los proyectos parciales otros técnicos, bajo la coordinacidn del Director de Obra.

1.2.1.5.- El Director de Ila Ejecucion de la Obra

Es el agente que, formando parte de la Direccién Facultativa, asume la funcidn técnica de dirigir la Ejecucion Material de
la Obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccion y calidad de lo edificado. Para ello es requisito
indispensable el estudio y analisis previo del proyecto de ejecucion una vez redactado por el Arquitecto, procediendo a
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solicitarle, con antelacion al inicio de las obras, todas aquellas aclaraciones, subsanaciones o documentos
complementarios que, dentro de su competencia y atribuciones legales, estimare necesarios para poder dirigir de
manera solvente la ejecucion de las mismas.

1.2.1.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de Ila edificacion

Son entidades de control de calidad de la edificacion aquéllas capacitadas para prestar asistencia técnica en la
verificacion de la calidad del proyecto, de los materiales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con
el proyecto y la normativa aplicable.

Son laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion los capacitados para prestar asistencia técnica,
mediante la realizacién de ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de
edificacion.

1.2.1.7.- Los suministradores de productos

Se consideran suministradores de productos los fabricantes, almacenistas, importadores o vendedores de productos de
construccion.

Se entiende por producto de construccidn aquel que se fabrica para su incorporacién permanente en una obra,
incluyendo materiales, elementos semielaborados, componentes y obras o parte de las mismas, tanto terminadas como
en proceso de ejecucion.

1.2.2.- Agentes que intervienen en la obra segin Ley 38/1999 (L.O.E.)
La relacion de agentes intervinientes se encuentra en la memoria descriptiva del proyecto.

1.2.3.- Agentes en materia de seguridad y salud segin R.D. 1627/1997

La relacion de agentes intervinientes en materia de seguridad y salud se encuentra en la memoria descriptiva del
proyecto.

1.2.4.- Agentes en materia de gestion de residuos segin R.D. 105/2008

La relacion de agentes intervinientes en materia de gestion de residuos, se encuentra en el Estudio de Gestion de
Residuos de Construccion y Demolicidn.

1.2.5.- La Direccion Facultativa

En correspondencia con la L.O.E., la Direccidn Facultativa estd compuesta por la Direccion de Obra y la Direccién de
Ejecucidn de la Obra. A la Direccion Facultativa se integrara el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en fase de
ejecucién de la obra, en el caso de que se haya adjudicado dicha misidn a facultativo distinto de los anteriores.

Representa técnicamente los intereses del promotor durante la ejecucion de la obra, dirigiendo el proceso de
construccion en funcion de las atribuciones profesionales de cada técnico participante.

1.2.6.- Visitas facultativas

Son las realizadas a la obra de manera conjunta o individual por cualquiera de los miembros que componen la Direccion
Facultativa. La intensidad y nimero de visitas dependerd de los cometidos que a cada agente le son propios, pudiendo
variar en funcidén de los requerimientos especificos y de la mayor o menor exigencia presencial requerible al técnico al
efecto en cada caso y segln cada una de las fases de la obra. Deberan adaptarse al proceso légico de construccion,
pudiendo los agentes ser o no coincidentes en la obra en funcién de la fase concreta que se esté desarrollando en cada
momento y del cometido exigible a cada cual.

1.2.7.- Obligaciones de los agentes intervinientes

Las obligaciones de los agentes que intervienen en la edificacion son las contenidas en los articulos 9, 10, 11, 12, 13, 14,
15 y 16, del capitulo III de la L.O.E. y demas legislacion aplicable.

1.2.7.1.- El Promotor
Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

Facilitar la documentacion e informacidn previa necesaria para la redaccion del proyecto, asi como autorizar al Director
de Obra, al Director de la Ejecucion de la Obra y al Contratista posteriores modificaciones del mismo que fueran
imprescindibles para llevar a buen fin lo proyectado.

Elegir y contratar a los distintos agentes, con la titulacidon y capacitacion profesional necesaria, que garanticen el
cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles para realizar en su globalidad y llevar a buen fin el objeto de lo
promovido, en los plazos estipulados y en las condiciones de calidad exigibles mediante el cumplimiento de los requisitos
basicos estipulados para los edificios.
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Gestionar y hacerse cargo de las preceptivas licencias y demas autorizaciones administrativas procedentes que, de
conformidad con la normativa aplicable, conlleva la construccién de edificios, la urbanizacién que procediera en su
entorno inmediato, la realizacion de obras que en ellos se ejecuten y su ocupacion.

Garantizar los dafos materiales que el edificio pueda sufrir, para la adecuada proteccién de los intereses de los usuarios
finales, en las condiciones legalmente establecidas, asumiendo la responsabilidad civil de forma personal e
individualizada, tanto por actos propios como por actos de otros agentes por los que, con arreglo a la legislacidn vigente,
se deba responder.

La suscripcion obligatoria de un seguro, de acuerdo a las normas concretas fijadas al efecto, que cubra los dafios
materiales que ocasionen en el edificio el incumplimiento de las condiciones de habitabilidad en tres afios o que afecten a
la seguridad estructural en el plazo de diez afios, con especial mencion a las viviendas individuales en régimen de
autopromocion, que se regiran por lo especialmente legislado al efecto.

Contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Basico, en su caso, al igual
que a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que corresponda, todo ello segun lo establecido en el R.D.
1627/97, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas en materia de seguridad y salud en las
obras de construccion.

Suscribir el acta de recepcion final de las obras, una vez concluidas éstas, haciendo constar la aceptacion de las obras,
que podra efectuarse con o sin reservas y que deberd abarcar la totalidad de las obras o fases completas. En el caso de
hacer mencidon expresa a reservas para la recepcidon, deberdan mencionarse de manera detallada las deficiencias y se
debera hacer constar el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados.

Entregar al adquirente y usuario inicial, en su caso, el denominado Libro del Edificio que contiene el manual de uso y
mantenimiento del mismo y demas documentacion de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las
Administraciones competentes.

1.2.7.2.- El Proyectista

Redactar el proyecto por encargo del Promotor, con sujecion a la normativa urbanistica y técnica en vigor y conteniendo
la documentacién necesaria para tramitar tanto la licencia de obras y demas permisos administrativos -proyecto basico-
como para ser interpretada y poder ejecutar totalmente la obra, entregando al Promotor las copias autorizadas
correspondientes, debidamente visadas por su colegio profesional.

Definir el concepto global del proyecto de ejecucion con el nivel de detalle grafico y escrito suficiente y calcular los
elementos fundamentales del edificio, en especial la cimentacion y la estructura. Concretar en el Proyecto el
emplazamiento de cuartos de maquinas, de contadores, hornacinas, espacios asignados para subida de conductos,
reservas de huecos de ventilacion, alojamiento de sistemas de telecomunicacidn y, en general, de aquellos elementos
necesarios en el edificio para facilitar las determinaciones concretas y especificaciones detalladas que son cometido de
los proyectos parciales, debiendo éstos adaptarse al Proyecto de Ejecucidn, no pudiendo contravenirlo en modo alguno.
Debera entregarse necesariamente un ejemplar del proyecto complementario al Arquitecto antes del inicio de las obras o
instalaciones correspondientes.

Acordar con el Promotor la contratacién de colaboraciones parciales de otros técnicos profesionales.

Facilitar la colaboracion necesaria para que se produzca la adecuada coordinacidn con los proyectos parciales exigibles
por la legislacion o la normativa vigente y que sea necesario incluir para el desarrollo adecuado del proceso edificatorio,
que deberan ser redactados por técnicos competentes, bajo su responsabilidad y suscritos por persona fisica. Los
proyectos parciales seran aquellos redactados por otros técnicos cuya competencia puede ser distinta e incompatible con
las competencias del Arquitecto y, por tanto, de exclusiva responsabilidad de éstos.

Elaborar aquellos proyectos parciales o estudios complementarios exigidos por la legislacién vigente en los que es
legalmente competente para su redaccion, excepto declinacién expresa del Arquitecto y previo acuerdo con el Promotor,
pudiendo exigir la compensacion econémica en concepto de cesion de derechos de autor y de la propiedad intelectual si
se tuviera que entregar a otros técnicos, igualmente competentes para realizar el trabajo, documentos o planos del
proyecto por él redactado, en soporte papel o informatico.

Ostentar la propiedad intelectual de su trabajo, tanto de la documentacién escrita como de los calculos de cualquier tipo,
asi como de los planos contenidos en la totalidad del proyecto y cualquiera de sus documentos complementarios.

1.2.7.3.- El Constructor o Contratista

Tener la capacitacion profesional o titulacion que habilita para el cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles
para actuar como constructor.

Organizar los trabajos de construccidn para cumplir con los plazos previstos, de acuerdo al correspondiente Plan de
Obra, efectuando las instalaciones provisionales y disponiendo de los medios auxiliares necesarios.

Elaborar, y exigir de cada subcontratista, un plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien,
desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el estudio o estudio basico, en funcion de su propio sistema
de ejecucion de la obra. En dichos planes se incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencidn
propuestas, con la correspondiente justificacidn técnica, que no podran implicar disminucién de los niveles de proteccion
previstos en el estudio o estudio basico.
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Comunicar a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que incluira el Plan de Seguridad y
Salud al que se refiere el articulo 7 del RD 1627/97 de 24 de octubre.

Adoptar todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevencion de Riesgos laborales y
Seguridad y Salud que establece la legislacion vigente, redactando el correspondiente Plan de Seguridad y ajustandose
al cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el Estudio de Seguridad y Salud, disponiendo de todos los
medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de seguridad exigibles, asi como cumplir las o6rdenes
efectuadas por el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en la fase de Ejecucion de la obra.

Supervisar de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades de los
trabajadores a su cargo y, en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran menoscabar las condiciones
basicas de seguridad personales o generales, por no estar en las condiciones adecuadas.

Examinar la documentacién aportada por los técnicos redactores correspondientes, tanto del Proyecto de Ejecucién como
de los proyectos complementarios, asi como del Estudio de Seguridad y Salud, verificando que le resulta suficiente para
la comprension de la totalidad de la obra contratada o, en caso contrario, solicitando las aclaraciones pertinentes.

Facilitar la labor de la Direccién Facultativa, suscribiendo el Acta de Replanteo, ejecutando las obras con sujecion al
Proyecto de Ejecuciéon que deberd haber examinado previamente, a la legislacion aplicable, a las Instrucciones del
Arquitecto Director de Obra y del Director de la Ejecucion Material de la Obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el
proyecto.

Efectuar las obras siguiendo los criterios al uso que son propios de la correcta construccion, que tiene la obligacion de
conocer y poner en practica, asi como de las leyes generales de los materiales o lex artis, aun cuando éstos criterios no
estuvieran especificamente resefiados en su totalidad en la documentacidn de proyecto. A tal efecto, ostenta la jefatura
de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las tareas de los subcontratistas.

Disponer de los medios materiales y humanos que la naturaleza y entidad de la obra impongan, disponiendo del nimero
adecuado de oficiales, suboficiales y peones que la obra requiera en cada momento, bien por personal propio o mediante
subcontratistas al efecto, procediendo a solapar aquellos oficios en la obra que sean compatibles entre si y que permitan
acometer distintos trabajos a la vez sin provocar interferencias, contribuyendo con ello a la agilizacién y finalizacién de la
obra dentro de los plazos previstos.

Ordenar y disponer en cada momento de personal suficiente a su cargo para que efectle las actuaciones pertinentes
para ejecutar las obras con solvencia, diligentemente y sin interrupcion, programandolas de manera coordinada con el
Arquitecto Técnico o Aparejador, Director de Ejecucién Material de la Obra.

Supervisar personalmente y de manera continuada y completa la marcha de las obras, que deberan transcurrir sin
dilacién y con adecuado orden y concierto, asi como responder directamente de los trabajos efectuados por sus
trabajadores subordinados, exigiéndoles el continuo autocontrol de los trabajos que efectien, y ordenando la
modificacién de todas aquellas tareas que se presenten mal efectuadas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales utilizados y elementos constructivos, comprobando los
preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion facultativa del Director de la Ejecucion de la
obra, los suministros de material o prefabricados que no cuenten con las garantias, documentacién minima exigible o
documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacidon, debiendo recabar de la Direccion Facultativa la
informacion que necesite para cumplir adecuadamente su cometido.

Dotar de material, maquinaria y utillajes adecuados a los operarios que intervengan en la obra, para efectuar
adecuadamente las instalaciones necesarias y no menoscabar con la puesta en obra las caracteristicas y naturaleza de
los elementos constructivos que componen el edificio una vez finalizado.

Poner a disposicion del Arquitecto Técnico o Aparejador los medios auxiliares y personal necesario para efectuar las
pruebas pertinentes para el Control de Calidad, recabando de dicho técnico el plan a seguir en cuanto a las tomas de
muestras, traslados, ensayos y demas actuaciones necesarias.

Cuidar de que el personal de la obra guarde el debido respeto a la Direccion Facultativa.

Auxiliar al Director de la Ejecucién de la Obra en los actos de replanteo y firmar posteriormente y una vez finalizado
éste, el acta correspondiente de inicio de obra, asi como la de recepcién final.

Facilitar a los Arquitectos Directores de Obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacion final de obra
ejecutada.

Suscribir las garantias de obra que se sefalan en el Articulo 19 de la Ley de Ordenacién de la Edificacion y que, en
funcién de su naturaleza, alcanzan periodos de 1 afio (dafios por defectos de terminacién o acabado de las obras), 3
afos (dafios por defectos o vicios de elementos constructivos o de instalaciones que afecten a la habitabilidad) o 10 afios
(dafios en cimentacidn o estructura que comprometan directamente la resistencia mecanica y la estabilidad del edificio).

1.2.7.4.- El Director de Obra

Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacidon técnica, econdmica y estética a
los agentes intervinientes en el proceso constructivo.
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Detener la obra por causa grave y justificada, que se debera hacer constar necesariamente en el Libro de Ordenes y
Asistencias, dando cuenta inmediata al Promotor.

Redactar las modificaciones, ajustes, rectificaciones o planos complementarios que se precisen para el adecuado
desarrollo de las obras. Es facultad expresa y Unica la redaccion de aquellas modificaciones o aclaraciones directamente
relacionadas con la adecuacidon de la cimentacidon y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del
terreno; el calculo o recalculo del dimensionado y armado de todos y cada uno de los elementos principales y
complementarios de la cimentacidon y de la estructura vertical y horizontal; los que afecten sustancialmente a la
distribucion de espacios y las soluciones de fachada y cubierta y dimensionado y composicion de huecos, asi como la
modificacién de los materiales previstos.

Asesorar al Director de la Ejecucion de la Obra en aquellas aclaraciones y dudas que pudieran acontecer para el correcto
desarrollo de la misma, en lo que respecta a las interpretaciones de las especificaciones de proyecto.

Asistir a las obras a fin de resolver las contingencias que se produzcan para asegurar la correcta interpretacion y
ejecucién del proyecto, asi como impartir las soluciones aclaratorias que fueran necesarias, consignando en el Libro de
Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que se estimara oportunas resefiar para la correcta interpretacion de lo
proyectado, sin perjuicio de efectuar todas las aclaraciones y érdenes verbales que estimare oportuno.

Firmar el Acta de replanteo o de comienzo de obra y el Certificado Final de Obra, asi como firmar el visto bueno de las
certificaciones parciales referidas al porcentaje de obra efectuada y, en su caso y a instancias del Promotor, la
supervision de la documentacion que se le presente relativa a las unidades de obra realmente ejecutadas previa a su
liquidacion final, todo ello con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Informar puntualmente al Promotor de aquellas modificaciones sustanciales que, por razones técnicas o normativas,
conllevan una variacion de lo construido con respecto al proyecto basico y de ejecucidon y que afecten o puedan afectar al
contrato suscrito entre el promotor y los destinatarios finales de las viviendas.

Redactar la documentacion final de obra, en lo que respecta a la documentacion grafica y escrita del proyecto ejecutado,
incorporando las modificaciones efectuadas. Para ello, los técnicos redactores de proyectos y/o estudios
complementarios deberan obligatoriamente entregarle la documentacién final en la que se haga constar el estado final
de las obras y/o instalaciones por ellos redactadas, supervisadas y realmente ejecutadas, siendo responsabilidad de los
firmantes la veracidad y exactitud de los documentos presentados.

Al Proyecto Final de Obra se anexara el Acta de Recepcion Final; la relacion identificativa de los agentes que han
intervenido en el proceso de edificacion, incluidos todos los subcontratistas y oficios intervinientes; las instrucciones de
Uso y Mantenimiento del Edificio y de sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion.

La documentacion a la que se hace referencia en los dos apartados anteriores es parte constituyente del Libro del Edificio
y el Promotor deberd entregar una copia completa a los usuarios finales del mismo que, en el caso de edificios de
viviendas plurifamiliares, se materializa en un ejemplar que debera ser custodiado por el Presidente de la Comunidad de
Propietarios o por el Administrador, siendo éstos los responsables de divulgar al resto de propietarios su contenido y de
hacer cumplir los requisitos de mantenimiento que constan en la citada documentacion.

Ademas de todas las facultades que corresponden al Arquitecto Director de Obra, expresadas en los articulos
precedentes, es misidon especifica suya la direccion mediata, denominada alta direccidn en lo que al cumplimiento de las
directrices generales del proyecto se refiere, y a la adecuacion de lo construido a éste.

Cabe sefialar expresamente que la resistencia al cumplimiento de las érdenes de los Arquitectos Directores de Obra en
su labor de alta direccidn se considerara como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo
ordenado pusiera en peligro la obra o las personas que en ella trabajan, podra recusar al Contratista y/o acudir a las
autoridades judiciales, siendo responsable el Contratista de las consecuencias legales y econdmicas.

1.2.7.5.- El Director de la Ejecucion de la Obra

Corresponde al Arquitecto Técnico o Aparejador, segun se establece en el Articulo 13 de la LOE y demas legislacion
vigente al efecto, las atribuciones competenciales y obligaciones que se sefialan a continuacion:

La Direccién inmediata de la Obra.

Verificar personalmente la recepcién a pié de obra, previo a su acopio o colocacién definitiva, de todos los productos y
materiales suministrados necesarios para la ejecucion de la obra, comprobando que se ajustan con precisién a las
determinaciones del proyecto y a las normas exigibles de calidad, con la plena potestad de aceptacion o rechazo de los
mismos en caso de que lo considerase oportuno y por causa justificada, ordenando la realizaciéon de pruebas y ensayos
que fueran necesarios.

Dirigir la ejecucion material de la obra de acuerdo con las especificaciones de la memoria y de los planos del Proyecto,
asi como, en su caso, con las instrucciones complementarias necesarias que recabara del Director de Obra.

Anticiparse con la antelacion suficiente a las distintas fases de la puesta en obra, requiriendo las aclaraciones al
Arquitecto o Arquitectos Directores de Obra que fueran necesarias y planificando de manera anticipada y continuada con
el Contratista principal y los subcontratistas los trabajos a efectuar.

Comprobar los replanteos, los materiales, hormigones y demas productos suministrados, exigiendo la presentacion de
los oportunos certificados de idoneidad de los mismos.
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Verificar la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, extendiéndose dicho
cometido a todos los elementos de cimentacion y estructura horizontal y vertical, con comprobacién de sus
especificaciones concretas de dimensionado de elementos, tipos de viguetas y adecuacion a ficha técnica homologada,
didmetros nominales, longitudes de anclaje y adecuados solape y doblado de barras.

Observancia de los tiempos de encofrado y desencofrado de vigas, pilares y forjados sefalados por la Instruccion del
Hormigon vigente y de aplicacion.

Comprobacién del correcto dimensionado de rampas y escaleras y de su adecuado trazado y replanteo con acuerdo a las
pendientes, desniveles proyectados y al cumplimiento de todas las normativas que son de aplicacién; a dimensiones
parciales y totales de elementos, a su forma y geometria especifica, asi como a las distancias que deben guardarse entre
ellos, tanto en horizontal como en vertical.

Verificacién de la adecuada puesta en obra de fabricas y cerramientos, a su correcta y completa trabazoén y, en general,
a lo que atafie a la ejecucion material de la totalidad de la obra y sin excepcion alguna, de acuerdo a los criterios y leyes
de los materiales y de la correcta construccion (lex artis) y a las normativas de aplicacion.

Asistir a la obra con la frecuencia, dedicacion y diligencia necesarias para cumplir eficazmente la debida supervision de la
ejecucién de la misma en todas sus fases, desde el replanteo inicial hasta la total finalizacién del edificio, dando las
ordenes precisas de ejecucion al Contratista y, en su caso, a los subcontratistas.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que considerara oportuno resefar para la
correcta ejecucion material de las obras.

Supervisar posteriormente el correcto cumplimiento de las 6rdenes previamente efectuadas y la adecuacion de lo
realmente ejecutado a lo ordenado previamente.

Verificar el adecuado trazado de instalaciones, conductos, acometidas, redes de evacuaciéon y su dimensionado,
comprobando su idoneidad y ajuste tanto a la especificaciones del proyecto de ejecucion como de los proyectos
parciales, coordinando dichas actuaciones con los técnicos redactores correspondientes.

Detener la Obra si, a su juicio, existiera causa grave y justificada, que se debera hacer constar necesariamente en el
Libro de Ordenes y Asistencias, dando cuenta inmediata a los Arquitectos Directores de Obra que deberan
necesariamente corroborarla para su plena efectividad, y al Promotor.

Supervisar las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, respecto a lo especificado por la normativa vigente, en
cuyo cometido y obligaciones tiene legalmente competencia exclusiva, programando bajo su responsabilidad y
debidamente coordinado y auxiliado por el Contratista, las tomas de muestras, traslados, ensayos y demas actuaciones
necesarias de elementos estructurales, asi como las pruebas de estanqueidad de fachadas y de sus elementos, de
cubiertas y sus impermeabilizaciones, comprobando la eficacia de las soluciones.

Informar con prontitud a los Arquitectos Directores de Obra de los resultados de los Ensayos de Control conforme se
vaya teniendo conocimiento de los mismos, proponiéndole la realizacion de pruebas complementarias en caso de
resultados adversos.

Tras la oportuna comprobacién, emitir las certificaciones parciales o totales relativas a las unidades de obra realmente
ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Colaborar activa y positivamente con los restantes agentes intervinientes, sirviendo de nexo de unién entre éstos, el
Contratista, los Subcontratistas y el personal de la obra.

Elaborar y suscribir responsablemente la documentacién final de obra relativa a los resultados del Control de Calidad vy,
en concreto, a aquellos ensayos y verificaciones de ejecucion de obra realizados bajo su supervisidon relativos a los
elementos de la cimentaciéon, muros y estructura, a las pruebas de estanqueidad y escorrentia de cubiertas y de
fachadas, a las verificaciones del funcionamiento de las instalaciones de saneamiento y desagiies de pluviales y demas
aspectos sefialados en la normativa de Control de Calidad.

Suscribir conjuntamente el Certificado Final de Obra, acreditando con ello su conformidad a la correcta ejecucion de las
obras y a la comprobacién y verificacion positiva de los ensayos y pruebas realizadas.

Si se hiciera caso omiso de las ordenes efectuadas por el Arquitecto Técnico, Director de la Ejecucién de las Obras, se
considerara como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera en peligro la obra
o las personas que en ella trabajan, podra acudir a las autoridades judiciales, siendo responsable el Contratista de las
consecuencias legales y econémicas.

1.2.7.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificacion

Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al
director de la ejecucion de las obras.

Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos
contratados, en su caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial otorgada por las Comunidades Auténomas
con competencia en la materia.
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1.2.7.7.- Los suministradores de productos

Realizar las entregas de los productos de acuerdo con las especificaciones del pedido, respondiendo de su origen,
identidad y calidad, asi como del cumplimiento de las exigencias que, en su caso, establezca la normativa técnica
aplicable.

Facilitar, cuando proceda, las instrucciones de uso y mantenimiento de los productos suministrados, asi como las
garantias de calidad correspondientes, para su inclusidon en la documentacion de la obra ejecutada.

1.2.7.8.- Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificacion mediante un adecuado uso y
mantenimiento, asi como recibir, conservar y transmitir la documentacién de la obra ejecutada y los seguros y garantias
con que ésta cuente.

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilizacién adecuada de los edificios o de parte de los mismos
de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentacion de la obra ejecutada.

1.2.8.- Documentacion final de obra: Libro del Edificio

De acuerdo al Articulo 7 de la Ley de Ordenaciéon de la Edificacion, una vez finalizada la obra, el proyecto con la
incorporacion, en su caso, de las modificaciones debidamente aprobadas, sera facilitado al promotor por el Director de
Obra para la formalizacién de los correspondientes tramites administrativos.

A dicha documentacién se adjuntara, al menos, el acta de recepcion, la relacion identificativa de los agentes que han
intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio
y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion.

Toda la documentacién a que hacen referencia los apartados anteriores, que constituird el Libro del Edificio, sera
entregada a los usuarios finales del edificio.

1.2.8.1.- Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificacion mediante un adecuado uso y
mantenimiento, asi como recibir, conservar y transmitir la documentacion de la obra ejecutada y los seguros y garantias
con que ésta cuente.

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilizacion adecuada de los edificios o de parte de los mismos
de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentacion de la obra ejecutada.

1.3.- Disposiciones Econdmicas

Se regiran por lo expuesto en el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares para contratos con la Administracion
Publica correspondiente, segun lo dispuesto en la Ley 30/2007, de Contratos del Sector Publico (LCSP).

2 CAPITULO II: CONDICIONES QUE DEBEN CUMPLIR LOS MATERIALES.
2.1 GENERALIDADES

Los materiales que se empleen en obra habran de reunir las condiciones minimas establecidas en el presente Pliego. Los
materiales deberan cumplir las condiciones que sobre ellos se especifiquen en los distintos documentos que componen el
Proyecto. Asimismo sus calidades seran acordes con las distintas normas que sobre ellos estén publicadas y que tendran
un caracter de complementariedad al presente Pliego, citdndose algunas como referencia:

- C.T.E.

- Normas UNE.

- Normas DIN.

- Normas ASTM.

- Instruccion EHE-08

- Normas AENOR.

- Muros portantes de fabrica simple PIET-70.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales, PG-3 para obras de Carreteras y Puentes. O.M. 28-12-99

Tendran preferencia en cuanto a su aceptabilidad, aquellos materiales que estén en posesidon de Documento de
Idoneidad Técnica que avalen sus cualidades, emitido por Organismos Técnicos reconocidos.

El Constructor tiene libertad para obtener los materiales precisos para las obras de los puntos que estime conveniente,
sin modificacion de los precios establecidos.

Los procedimientos que han servido de base para el calculo de los precios de las unidades de obra, no tienen mas valor,
a los efectos de este Pliego, que la necesidad de formular el Presupuesto, no pudiendo aducirse por la Contrata
adjudicataria que el menor precio de

un material componente justifique una inferior calidad de éste.
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Todos los materiales habran de ser de primera calidad y serdn examinados antes de su empleo por la Direccion
Facultativa, quien dara su aprobacion por escrito, conservando en su poder una muestra del material aceptado o lo
rechazara si lo considera inadecuado, debiendo, en tal caso, ser retirados inmediatamente por el Constructor, siendo por
su cuenta los gastos ocasionados por tal fin.

Por parte del Constructor debe existir obligacién de comunicar a los suministradores las cualidades que se exigen para
los distintos materiales, aconsejandose que previamente al empleo de los mismos, sea solicitado informe sobre ellos a la
Direccion Facultativa y al Organismo encargado del Control de Calidad.

El Constructor serd responsable del empleo de materiales que cumplan con las condiciones exigidas. Siendo estas
condiciones independientes, con respecto al nivel de control de calidad para aceptacion de los mismos que se establece
en el apartado de Especificaciones de Control de Calidad. Aquellos materiales que no cumplan con las condiciones
exigidas, deberan ser sustituidos, sea cual fuese la fase en que se encontrase la ejecucion de la obra, corriendo el
Constructor con todos los gastos que ello ocasionase. En el supuesto de que por circunstancias diversas tal sustitucion
resultase inconveniente, a juicio de la Direccion Facultativa, se actuara sobre la devaluacion econdmica del material en
cuestion, con el criterio que marque la Direccidn Facultativa y sin que el Constructor pueda plantear reclamacién alguna.

2.2 AGUAS

En general podran ser utilizadas, tanto para el amasado como para el curado de hormigdn en obra, todas las aguas
mencionadas como aceptables por la practica.

Cuando no se posean antecedentes de su utilizacion o en caso de duda, deberan analizarse las aguas y, salvo
justificacion especial de que no alteren perjudicialmente las propiedades exigibles al hormigon, deberan rechazarse todas
las que tengan un PH inferior a 5. Las que posean un total de sustancias disueltas superior a los 15 gr. por litro (15.000
PPM); aquellas cuyo contenido en sulfatos, expresado en SO , rebase 14 gr. Por litro (1.000 PPM); las que contengan
idncloro en proporcidn superior a 6 gr. por litro (6.000 PPM); las aguas en las que se aprecia la presencia de hidratos de
carbono vy, finalmente las que contengan sustancias organicas solubles en éter, en cantidad igual o superior a 15 gr. por
litro (15.000 PPM).

La toma de muestras y los analisis anteriormente prescritos, deberan realizarse en la forma indicada en los métodos de
ensayo UNE 72,36, UNE 72,34, UNE 7130, UNE 7131, UNE 7178, UNE 7132 y UNE 7235.

El agua no contendra sales magnésicas, sulfato de calcio ni materiales organicos que le hagan no potable y dentro de las
exigencias previstas en el articulo 27 de la Instruccion de Hormigdén Estructural EHE-08.

En ningln caso deberda emplearse agua de amasado que reduzca la resistencia a compresion, de una mezcla hidraulica,
en mas del 1%, en comparacion con una mezcla de la misma dosificacion, y materiales idénticos, hecha con agua
destilada.

2.3 ARIDOS A EMPLEAR EN MORTEROS Y HORMIGONES

2.3.1 ARENAS.

Se entiende por "arena", o "arido fino", el arido, o fraccién del mismo que pasa por un tamiz de 5 mm. de luz de malla
(tamiz 5, UNE 7050).

El arido fino a emplear en morteros y hormigones sera de arena natural, rocas machacadas, mezcla de ambos
materiales, u otros productos cuyo empleo esté debidamente justificado a juicio de la Direccion Facultativa.

La cantidad de sustancias perjudiciales que pueda presentar la arena o arido fino no excedera de los limites que se
indican en el cuadro que a continuacidn se detalla.

Cantidad maxima en
% del peso total de
la muestra.

Terrones de arcilla.........oooviiiiiiiiiiciiiinn, 1,00

Determinados con arreglo al método
ensayo UNE 7133...................

Material retenido por el tamiz
0,063 UNE 7050 y que flota en un
liquido de peso especifico 2.........cecvenvnnnnn. 0,50



Pliego de condiciones
Fecha Pliego de condiciones técnicas particulares

Determinado con arreglo al método
de ensayo UNE-7244................

Compuestos de azufre, expresados
en SO y referidos al arido seco................. 4

Determinados con arreglo al método
de ensayo indicado en la UNE 83.120...... 0,4

2.3.2 ARIDO GRUESO (A EMPLEAR EN HORMIGONES)
Se define como "grava", o "arido grueso", el que resulta retenido por el tamiz 5, UNE 7050, y como "arido total" (o
simplemente "arido" cuando no haya lugar a confusiones), aquél que de por si, o por mezcla, posee las propiedades de

arena y grava adecuadas para fabricar el hormigén necesario en el caso particular que se considere.

El arido grueso a emplear en hormigones sera grava de yacimientos naturales, rocas machacadas u otros productos cuyo
empleo haya sido sancionado por la practica y esté debidamente justificado a juicio de la Direccidén Facultativa.

Respecto a la limitacion de tamafio del arido grueso se considerara lo especificado en el Articulo 28.2. de la EHE-08.

La cantidad de sustancias perjudiciales que puedan presentar las gravas o arido grueso no excedera de los limites que se
indican en el cuadro siguiente:

Cantidad maxima de
% del peso total de
la muestra.

Terrones de arcilla.........ccoveviiiiiiiinnnnnns 0,25

Determinados con arreglo al método
de ensayo UNE 7133................

Particulares blancas...........ccovvviiininnnnn. 5,00

Determinados con arreglo al método
de ensayo UNE 7134................

Material retenido por el tamiz............ 0,063
UNE 7050 y que flota en un liquido
de peso especifico 2......ccvverenne. 1,00

Determinados con arreglo al método de
ensayo UNE 7244....................

Compuesto de azufre, expresados en
SO vy referidos al acido seco.

Determinados con arreglo al método de
ensayo indicado en la UNE 83,120....... 0,4

El arido grueso estara exento de cualquier sustancia que pueda reaccionar perjudicialmente con los alcalis que contenga
el cemento. Su determinacion se efectuara con arreglo al método de ensayo UNE 7137. En el caso de utilizar las escorias
siderurgicas como arido grueso, se comprobara previamente que son estables, es decir, que no contengan silicatos
inestables ni compuestos ferrosos. Esta comprobacion se efectuara con arreglo al método de ensayo UNE 7234.

Tanto las arenas como la grava empleada en la confeccidon de hormigones para la ejecucion de estructuras deberan
cumplir las condiciones que se exigen en la instruccion EHE-08.

2.4 MADERA

La madera a emplear en entibaciones, apeos, combas, andamios, encofrados, etc., deberan cumplir las condiciones
indicadas en el DB-SE-M (CTE).

La forma y dimensiones de la madera seran las adecuadas para garantizar su resistencia y cubrir el posible riesgo de
accidentes.

El empleo de tabloncillo de encofrado de paramentos vistos estara sujeto a la conformidad de la Direcciéon de Obra, que
dara su autorizacién previamente al hormigonado.

2.5 CEMENTO
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El cemento satisfara las prescripciones del Pliego de Prescripciones Técnicas para la recepcion de cementos en las obras
de caracter oficial (RC-08), de 6 de Junio de 2008, y en el Articulo 26° de la Instruccion (EHE-08). Ademas el cemento
debera ser capaz de proporcionar al mortero, hormigdn las cualidades que a éste se le exigen en el articulo 26 de la
citada Instruccion. Asi mismo , debera cumplir las recomendaciones y prescripciones contenidas en la EHE-08.

El cemento a emplear en las obras del presente Proyecto serd Portland, siempre que el terreno lo permita. En caso
contrario se dispondra de un cemento apropiado al ambiente que dé resistencias similares y que debera se aprobado por
el Ingeniero Director.

Se aplica la denominacion de cemento Portland al producto reducido a polvo fino que se obtiene por la calcinacion hasta
un principio de fusidn, de mezclas muy intimas, artificialmente hechas y convenientemente dosificadas, de materias
calizas y arcillosas, sin mas adicion que la de yeso, que no podra exceder del tres por ciento (3%).

El azufre total que contenga no excedera del uno y veinticinco centésimas por ciento (1,25%).

La cantidad de agua del cemento no excedera del dos por ciento (2%) en peso, ni la pérdida de peso por calcinacién sera
mayor del cuatro por ciento (4%).

El fraguado de la pasta normal de cemento conservado en agua dulce no empezara antes de cuarenta y cinco minutos
(45) contados desde que se comenzé a amasar, y terminara antes de las doce horas (12) a partir del mismo momento.

A su recepcion en obra, cada partida de cemento se sometera a la serie completa en ensayos que indique el Ingeniero
Director, no pudiendo emplearse dicho cemento en la obra hasta que no haya sido aprobado por éste.

2.6 HORMIGONES

Los hormigones que se utilicen en la obra cumpliran las prescripciones impuestas en los Articulos 30, 37, y 68 de la
vigente Instruccion para el Proyecto y la Ejecucidén de Obras de Hormigdn Estructural (EHE-08). También sera de
aplicacion lo preceptuado en el Art. 610 del PG 3.

Los hormigones utilizados para regulacion y limpieza de la excavacidn realizada para las obras de fabrica, alcanzaran una
resistencia caracteristica minima de 15 N/mm?2 en obra a los 28 dias.
Los hormigones en masa, alcanzaran una resistencia caracteristica minima de 20 N/mm?2, en obra a los 28 dias.

Los hormigones que se utilicen en estructuras armadas alcanzardn una resistencia minima de 25 N/mmz2, en la obra a
los 28 dias.

Se podran realizar ensayos de rotura a compresion si asi lo estima en Ingeniero Director de las Obras, realizado sobre
probeta cilindrica de 15 cm de didametro por 30 cm de altura, a los 28 dias de edad fabricadas, y conservadas con arreglo
al método de ensayo UNE 7240 y rotas por compresion segin el mismo ensayo.

Las caracteristicas mecanicas de los hormigones empleados en obra deberan cumplir las condiciones impuestas en la
EHE. Se establecen, asi mismo las siguientes definiciones:

Resistencia especificada o de proyecto fck es el valor que se adopta en el proyecto para la resistencia a compresion,
como base de los calculos, asociado en la citada Instruccidn a un nivel de confianza del 95% (noventa y cinco por
ciento).

Resistencia caracteristica real de obra, fc real, es el valor que corresponde al cuantil del 5% (cinco por ciento) en la
distribucidén de resistencia a compresion del hormigdn colocado en obra.

Resistencia caracteristica estimada fst, es el valor que estima o cuantifica la resistencia caracteristica real de obra a
partir de un nimero finito de resultados de ensayos normalizados de resistencia, sobre probetas tomadas en obra.

Para establecer la dosificacion, el Constructor deberad recurrir a ensayos previos, con objeto de conseguir que el
hormigdn resultante satisfaga las condiciones que se exigen en este Pliego.

Para la fabricacién del hormigdn, el cemento se medird en peso y los aridos en peso o en volumen, aunque es
aconsejable la dosificacidon en peso de los aridos. Se comprobara sistematicamente el contenido de humedad de los
aridos, especialmente el de la arena, para corregir, en caso necesario, la cantidad de agua vertida en la hormigonera.

Se amasara el hormigén de manera que se consiga la mezcla intima y homogénea de los distintos materiales que lo
componen, debiendo resultar el arido bien recubierto de pasta de cemento. Esta operacion se realizard en hormigonera y
con un periodo de batido, a la velocidad de régimen, no inferior a un minuto.

No se mezclardan masas frescas en las que se utilicen diferentes tipos de conglomerados. Antes de comenzar deberan
limpiarse perfectamente las hormigoneras.

Tipos de hormigones
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Los tipos de hormigones a emplear en obra seran los definidos para las distintas unidades de obra, tendran las
siguientes caracteristicas:

HM-20/P/30/11b, en cimiento de bordillos

HM-20/P/30/11b, en cimiento de sefalizacion vertical
HM-20/P/30/11b, en rigola y solera pavimento adoquin y baldosa
HM-20/B/30/11b, en revestimiento canalizaciones
HA-25/S/30/11b, en cimentacion de columnas

HA-25/P/30/1Ib, en pavimento de hormigon

Se deja a criterio de la Direccién Facultativa el empleo de aditivos resistentes contra la agresidn quimica de los sulfatos.
Estudio de la mezcla y obtencién de la férmula de trabajo

La fabricacion del hormigdén no debera iniciarse hasta que se haya estudiado y aprobado su correspondiente formula de
trabajo, la cual sera fijada por la Direccion Facultativa. Dicha formula sefialara exactamente:

- La granulometria de aridos combinados, incluso el cemento.

- Las dosificaciones de cemento, agua libre y eventualmente adiciones, por metro cubico (m3) de hormigdn fresco. Asi
mismo se hara constar la consistencia. Dicha consistencia se definird por el escurrimiento en la mesa de sacudidas.

La formula de trabajo sera entregada por el Constructor a la Direccién Facultativa al menos treinta (30) dias antes de su
fabricacion, para su ensayo en laboratorio.

La férmula de trabajo habra de ser reconsiderada, si varia alguno de los siguientes factores:

- El tipo de aglomerante

- El tipo, absorcion o tamafio maximo del arido grueso
- La naturaleza o proporcion de adiciones

- El método de puesta en obra

La dosificacion de cemento no rebasard los cuatrocientos cincuenta kilogramos por metro cubico (450 kg/m3) de
hormigdn fresco, salvo justificacion especial. Cuando el hormigén haya de estar sometido a la intemperie, no sera
inferior a doscientos cincuenta kilogramos por metro ctibico (250 kg/m3).

La consistencia de los hormigones frescos sera la maxima compatible con los métodos de puesta en obra, compactacion
y acabado.
En el hormigon fresco, dosificado con arreglo a la formula de trabajo, se admitiran las siguientes tolerancias:

- Consistencia: £ 15% valor que representa el escurrimiento de la mezcla sacudida.
- Aire ocluido: * 0,5% del volumen de hormigdn fresco.

- Adiciones: A fijar en cada caso por el Ingeniero Encargado.

- Relacion agua libre/cemento: £ 0,04, sin rebasar los limites de la tabla EHE.

- Granulometria de los aridos combinados (incluido el cemento).

- Tamices superiores al n_ 4 ASTM: £ 4% en peso.

- Tamices comprendidos entre el n_ 8 ASTM y el n_ 100 ASTM: + 3% en peso.

- Tamiz n_ 200 ASTM: £ 2,5% en peso.

Como norma general, el hormigén empleado debera ser fabricado en central, respetandose en todo caso lo previsto en el
Art. 69.2 de la Instruccion EHE.

En caso de utilizarse hormigén no fabricado en central, debera contarse con la autorizacién previa de la Direccidén
Técnica, y ademas, su dosificacidn se realizard necesariamente en peso. El amasado se realizard con un periodo de
batido, a velocidad de régimen, no inferior a 90 segundos.

No se autorizara en ningun caso la fabricacion de hormigén a mano.

Entrega y recepcion del hormigdn

Cada carga de hormigén fabricado en central, ird acompafiada de una hoja de suministro que se archivara en la oficina
de obra y que estara en todo momento a disposicidn de la Direccién Técnica, y en la que deberan figurar, como minimo,
los siguientes datos:

Nombre de la central de fabricacién de hormigon.

Numero de serie de la hoja de suministro.

Fecha de entrega.

Nombre del peticionario y del responsable de la recepcidn.
Especificacion del hormigdn:

-Designacion de acuerdo con el apartado 39.2 de la Instruccion EHE-08.
-Contenido de cemento en kilos por metro cubico (kg/m3) de hormigén, con una tolerancia de +15 Kg.
-Relacidon agua /cemento del hormigdn, con una tolerancia de + 0,02.
-Tipo, clase y marca del cemento.
-Consistencia.
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-Tamafio maximo del arido.

-Tipo de aditivo, segun UNE-EN 934-2:98, si lo hubiere, y en caso contrario indicacion expresa de que no contiene.
-Procedencia y cantidad de adicidn (cenizas volantes o humo de silice) si la hubiere y, en caso contrario, indicacion
expresa de

que no contiene.

» Designacion especifica del lugar del suministro (nombre y lugar).

e Cantidad del hormigdn que compone la carga, expresada en metros cubicos de hormigdn fresco.

¢ Identificacién del camion hormigonera (o equipo de transporte) y de la persona que proceda a la descarga.
e Hora limite de uso para el hormigdn.

Ejecucidn de juntas de hormigonado

Al interrumpir el hormigonado, aunque sea por plazo no mayor de una hora, se dejara la superficie terminal lo mas
irregular posible, cubriéndola con sacos humedos para protegerla de los agentes atmosféricos. Antes de reanudar el
hormigonado, se limpiara la junta de toda suciedad o arido que haya quedado suelto y se retirara la lechada superficial,
dejando los aridos al descubierto; para ello se utilizara un chorro de arena o cepillo de alambre, segin que el hormigdén
se encuentre ya endurecido o esté fresco aun, pudiendo emplearse también, en este Ultimo caso, un chorro de agua y
aire. Expresamente se prohibe el uso de productos corrosivos en la limpieza de juntas. Si el plano de una junta resulta
mal orientado, se destruird la parte de hormigén que sea necesario eliminar para dar a la superficie la direccién
apropiada.

Realizada la operacion de limpieza, se echard una capa fina de lechada antes de verter el nuevo hormigén.

Se pondra especial cuidado en evitar el contacto entre masas frescas de hormigones ejecutados con diferentes tipos de
cemento, y en la limpieza de las herramientas y del material de transporte al hacer el cambio de conglomerantes.

Curado

El agua que haya de utilizarse para las operaciones de curado, cumplird las condiciones que se exigen al agua de
amasado.

Las tuberias que se empleen para el riego del hormigdn seran preferentemente mangueras, proscribiéndose la tuberia de
hierro si no es galvanizada. Asi mismo, se prohibe el empleo de tuberias que puedan hacer que el agua contenga
sustancias nocivas para el fraguado, resistencia y buen aspecto del hormigdn. La temperatura del agua empleada en el
riego no sera inferior en mas de veinte (20) grados centigrados a la del hormigén.

Como norma general, en tiempo frio, se prolongara el periodo normal de curado en tantos dias como noches de heladas
se hayan presentado en dicho periodo.

Acabado del hormigdn

Las superficies del hormigon deberan quedar terminadas de forma que presenten buen aspecto, sin defectos o
rugosidades que requieran la necesidad de un enlucido posterior, que en ningun caso, deberd aplicarse sin previa
autorizacion de la Direccién Técnica.

La maxima flecha o irregularidad que deben presenta los paramentos, medida respecto de una regla de dos metros (2)
de longitud aplicada en cualquier direccidn, sera la siguiente:

- Superficies vistas: Cinco milimetros (5 mm)
- Superficies ocultas: Diez milimetros (10 mm)

Las superficies se acabaran perfectamente planas siendo la tolerancia de mas o menos cuatro milimetros (£ 4 mm),
medida con una regla de cuatro metros (4 m) de longitud en cualquier sentido.

Cuando el acabado de superficies sea, a juicio de la Direccion Técnica, defectuoso, éste podra ordenar alguno de los
tratamientos que se especifican en el siguiente punto.

Tratamiento de las superficies vistas del hormigon
En los lugares indicados en los planos o donde ordene la Direccidn Técnica, se trataran las superficies vistas del
hormigdn por los medios indicados.

En todos casos se haran los trabajos de acuerdo con las instrucciones concretas de la Direccion Técnica, quien fijara las
condiciones del aspecto final, para lo cual el Constructor debera ejecutar las muestras que aquélla le ordene.

MEDICION Y ABONO

El hormigdn se abonara, con caracter general, por metros cubicos realmente puestos en obra, salvo que la unidad de
obra especifique lo contrario.

El precio unitario comprende todas las actividades y materiales necesarios para su correcta puesta en obra, incluyendo
compactacion o vibrado, ejecucion de juntas, curado y acabado. No se abonaran las operaciones precisas para limpiar,
enlucir y reparar las superficies de hormigéon en las que se acusen irregularidades de los encofrados superiores a las
toleradas o que presenten defectos, ni tampoco los sobre espesores ocasionados por los diferentes acabados
superficiales.

2.7 ADITIVOS PARA HORMIGONES
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Se denomina aditivo para hormigon a un material diferente del agua, de los aridos y del cemento, que es afadido a la
mezcla inmediatamente antes o durante el amasado, con el fin de mejorar o modificar algunas propiedades del hormigén
fresco, del hormigén endurecido, o de ambos estados.

Cualquier aditivo que se vaya a emplear en los hormigones debera ser previamente autorizado por el Ingeniero Director
de las Obras.

Es Obligado el empleo de producto aireante en la confeccion de todos los hormigones que deben asegurar la
estanqueidad. La cantidad de aditivo afiadido no superara el 4% en peso de la dosificacion de cemento y sera la precisa
para conseguir un volumen de aire ocluido del 4 % del volumen del hormigdn fresco.

El empleo de aireantes no impedira en forma alguna, que los hormigones con ellos fabricados verifiquen las resistencias
caracteristicas exigidas.

Debera cumplirse con lo especificado en el articulo 29.1 de Instruccién EHE-08.

Podran utilizarse plastificantes y aceleradores del fraguado, si la correcta ejecucidn de las obras lo aconseja. Para ello se
exigira al Constructor que realice una serie de ensayos sobre probetas con el aditivo que se pretenda utilizar,
comprobandose en que medida las sustancias agregadas en las proporciones previstas producen los efectos deseados.
En particular los aditivos satisfaran las siguientes exigencias:

19.- Que la resistencia y la densidad sean iguales o mayores que las obtenidas en hormigones fabricados sin aditivos.
20.- Que no disminuya la resistencia a las heladas.
30.- Que el producto de adicidén no represente un peligro para las armaduras

2.8 MORTEROS Y LECHADAS DE CEMENTO

Se definen los morteros de cemento como la masa constituida por arido fino, cemento y agua.

Se define la lechada de cemento como la pasta muy fluida de cemento y agua y eventualmente adiciones, utilizada
principalmente para inyecciones de terrenos, cimientos, recibido de juntas y en general relleno de oquedades que
precisen refuerzo.

Tipos y dosificaciones
Los tipos y dosificaciones de morteros de cemento Portland seran los definidos en los distintos proyectos especificos, los
cuales responderan, en general a los tipos siguientes:

M-5/CEM, y M-7,5/CEM seran los morteros usados mas frecuentemente.

La Direccion Facultativa podra modificar la dosificacion, en mas o en menos, cuando las circunstancias de la obra lo
aconsejen y justificAndose debidamente mediante la realizacién de los estudios y ensayos oportunos.

La proporcidon en peso en las lechadas, del cemento y del agua variara desde el uno por ocho (1/8) hasta el uno por uno
(1/1) de acuerdo con las exigencias de la unidad de obra.

Los morteros empleados para asiento de las baldosas contendra antes de su empleo toda el agua necesaria para su
fraguado, no necesitando aporte extra de agua.

Aditivos: Los productos de adicion que se utilicen para mejorar alguna de las propiedades de los morteros, deberan ser
previamente aprobados por la Direccién Facultativa.

2.9 REDONDOS PARA ARMADURAS

Las armaduras del hormigdn estaran constituidas por barras corrugadas de acero especial, y se utilizaran, salvo
justificacion especial que debera aprobar la Direccidn Facultativa, los tipos sefialados a continuacion.

En las obras correspondientes al presente Proyecto, se utilizard acero (barras corrugadas) tipo B-500S Y B-500T sera de
fabricacion homologada con el sello de conformidad CIETSID.

En cualquier caso, el Constructor podra proponer la utilizacién de otras calidades de acero, que podran ser aceptadas por
la Direccidon Facultativa, siempre y cuando se conserven la totalidad de las caracteristicas mecanicas del acero y de
fisuracion del hormigdn.

Las superficies de los redondos no presentaran asperezas susceptibles de herir a los operarios. Los redondos estaran
exentos de pelos, grietas, sopladuras, mermas de seccion u otros defectos perjudiciales a la resistencia del acero. Las
barras en las que se aprecien defectos de laminacidn, falta de homogeneizacién, manchas debidas a impurezas, grietas o
cualquier otro defecto, seran desechadas sin necesidad de someterlas a ninguna clase de pruebas.
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Las barras corrugadas se almacenaran separadas del suelo y de forma que no estén expuestas a una excesiva humedad,
ni se manchen de grasa, ligante, aceite o cualquier otro producto que pueda perjudicar la adherencia de las barras al
hormigodn.

La toma de muestras, ensayos y contraensayos de recepcion, se realizara de acuerdo con lo prescrito por la Norma UNE-
36088.

La utilizacidon de barras lisas en armaduras estara limitada, salvo especificacion expresa de la Direccion Facultativa, a los
casos de armaduras auxiliares (ganchos de elevacién, de fijacién, etc.), o cuando aquéllas deban ser soldadas en
determinadas condiciones especiales, exigiéndose al Constructor, en este caso, el correspondiente certificado de garantia
del fabricante sobre la aptitud del material para ser soldado, asi como las respectivas indicaciones sobre los
procedimientos y condiciones en que éste deba ser realizado.

Los aceros en redondos para armaduras seran suministrados en barras rectas, cualquiera que sea su longitud, no
admitiéndose el transporte en lazos o barras dobladas.

2.10 ACERO EN PERFILES, PLETINAS Y CHAPAS

Sera de aplicacion lo especificado en el Art. 250 del PG 3/75, y el Art. 38 de la (EHE-08).

Los aceros constituyentes de cualquier tipo de perfiles pletinas y chapas, seran dulces, perfectamente soldables y
laminados.

Los aceros utilizados cumplirédn las prescripciones correspondientes al CTE y UNE 10025-94. Seran de calidad A-42-b
tanto para chapas y tuberias como para pletinas y perfiles.

Las chapas para caldereria, carpinteria metalica, puertas, etc., deberan estar totalmente exentas de 6xido antes de la
aplicacion de las pinturas de proteccion especificadas en el articulo 272 del PG-3.

Las barandillas, etc., se les daréd una proteccién interior y exterior consistente en galvanizado por inmersién.
Todas las piezas deberan estar desprovistas de pelos, grietas, estrias, fisuras sopladuras. También se rechazaran
aquellas unidades que sean agrias en su comportamiento.

Las superficies deberan ser regulares, los defectos superficiales se podran eliminar con buril o muela, a condicién de que
en las zonas afectadas sean respetadas las dimensiones fijadas por los planos de ejecucion con las tolerancias previstas.
2.11 TAPAS Y MATERIALES DE FUNDICION

Las fundiciones a emplear en rejillas, tapas, etc., seran de fundicidon ductil y cumplirdan la norma UNE 124 y las
siguientes condiciones:

La fractura presentara un grano fino y homogéneo. Deberan ser tenaces y duras, pudiendo, sin embargo, trabajarlas con
lima y buril.

No tendran bolsas de aire o huecos, manchas, pelos u otros defectos que perjudiquen a la resistencia o a la continuidad
y buen aspecto de la superficie.

Los agujeros para los pasadores o pernos, se practicaran siempre en taller, haciendo uso de las correspondientes
maquinas y herramientas.

La resistencia minima a la traccidén sera de 500 Mpa., con un limite elastico convencional de 320 Mpa. Y un alargamiento
minimo del 7%.

Las barras de ensayo se sacaran de la mitad de la colada correspondiente, o vendran fundidas con las piezas moldeadas.

En calzadas y en aceras el cerco y las tapas seran de fundicion ductil y dispondran de cierre de seguridad, segun UNE
124 , tendran las dimensiones marcadas en los planos y se ajustaran al modelo definido por el Ayuntamiento de Burgos
o por las Compafiias suministradoras.

Se empleara en aceras fundicidon del tipo C-250 y D-400, y en calzadas D-400.

La fundicion serd de segunda fusion. La fractura presentara un grano fino y homogéneo. Debera ser tenaz y dura
pudiendo, sin embargo, trabajarla con lima y buril. No tendra bolsas de aire y huecos, manchas, pelos y otros defectos
que perjudiquen a su resistencia, a la continuidad y buen aspecto de la superficie.

Las tapas y rejillas tendran las dimensiones marcadas en los planos y se ajustaran al modelo definido por el
Ayuntamiento de Burgos o por las Compaiiias suministradores del servicio
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2.12 PINTURAS

Condiciones generales

Los materiales constitutivos de la pintura seran todos de primera calidad, finamente molidos y el procedimiento de
obtencion de la misma garantizara la bondad de sus condiciones.

La pintura tendra la fluidez necesaria para aplicarse con facilidad a la superficie, pero con la suficiente coherencia para
gue no se separen sus componentes y que puedan formarse capas de espesor uniforme, bastante gruesas. No se
extendera ninguna mano de pintura sin que esté seca la anterior, debiendo de transcurrir entre cada mano de pintura el
tiempo preciso, segun la clase, para que la siguiente se aplique en las debidas condiciones. Cada una de ellas, cubrira la
precedente con espesor uniforme y sin presentar ampollas, desigualdades ni aglomeracién de color. Segun el caso, la
Direccion Facultativa sefialara la clase de color de la pintura, asi como las manos o capas que deberan darse. Las
distintas manos a aplicarse deberan realizarse también en distintos colores.

La pintura sera de color estable, sin que los agentes atmosféricos afecten sensiblemente a la misma.

En funcion de las caracteristicas del soporte se elegira el tipo de pintura adecuado para evitar la reaccion quimica entre
ambos.

Antes de procederse a la pintura de los materiales, se efectuara, indispensablemente, la limpieza y secado de la
superficie de los mismos.

Seran de aplicacién, asi mismo, las especificaciones contenidas en las "Normas de Pintura del Instituto Nacional de
Técnica Aeroespacial" (INTA).

Pinturas para imprimacion anticorrosiva de materiales férreos.

Pinturas de minio de plomo

Se definen como pinturas de minio de plomo, para imprimacion anticorrosiva de superficies de materiales férreos, las
que cumplen las condiciones exigidas en el Articulo 270 del PG-3.

Las pinturas en cuestidn se clasifican en los siguientes tipos:

- Tipo I: Pintura de minio de plomo al aceite de linaza.

- Tipo II: Pintura de minio de plomo-éxido de hierro

- Tipo III: Pintura de minio de plomo con barniz gliceroftalico.

- Tipo IV: Pintura de minio de plomo con barniz fendlico.

La composicion y caracteristicas de la pintura liquida, asi como las caracteristicas de la pelicula seca, una vez realizada la
aplicacion correspondiente, se ajustaran a lo especificado en los Articulos 270.2, 270.3 y 270.4 del PG-3.

Pinturas de cromato de cinc-éxido de hierro

Se definen como pinturas de cromato de cinc-6xido de hierro, para imprimacion anticorrosiva de superficies de
materiales férreos, las que cumplen las condiciones exigidas en el Articulo 271 del PG-3.

Las pinturas en cuestion se clasificaran en los siguientes tipos:

Tipo I: Pintura de cromato de cinc-6xido de hierro, con vehiculo constituido por una mezcla, a partes iguales, de resina
gliceroftalica y aceite de linaza crudo, disuelta en la cantidad conveniente de disolvente volatil.

Tipo II: Pintura de cromato de cinc-6xido de hierro, con vehiculo constituido por una solucidén de resina gliceroftalica,
modificada con aceites vegetales, con la cantidad adecuada de disolvente volatil.

Tipo III: Pintura de cromato de cinc-6xido de hierro, con vehiculo constituido por un barniz de resina fendlica.

La composicidn y caracteristicas de la pintura liquida, asi como las caracteristicas de la pelicula seca, una vez efectuada
la aplicacidn correspondiente, se ajustaran a lo indicado en los Articulos 271.1, 271.3, 271.4 y 271.5 del PG-3.

Pinturas a base de resinas epoxi

Se define como pintura de imprimacion de minio de plomo a base de resina epoxi la formada por un componente
resinoso de tipo alfaepoxi y un agente de curado en frio (poliamida). El pigmento, conteniendo al menos un 75% de
minio de plomo, debera estar dispersado de forma adecuada sélo en el componente de la resina.

Se tendran en cuenta las especificaciones contenidas en el Articulo 272.3 del PG-3.

2.13 RESPONSABILIDAD DEL CONSTRUCTOR.

La recepcion de los materiales tendra en todo caso, caracter provisional hasta que se compruebe su comportamiento en
obra, y no excluird al Constructor de las responsabilidades sobre la calidad de los mismos, que subsistira hasta que sean
definitivamente recibidas las obras en que hayan sido empleadas.

2.14 MATERIALES NO CONSIGNADQOS EN ESTE PLIEGO.

Cualquier material que no se hubiese consignado o descrito en el presente Pliego y fuese necesario utilizar, sera en todo
caso de primera calidad y reunira las cualidades que requieran para su funcidn a juicio de la Direccion Técnica de la Obra
y de conformidad con el Pliego de Condiciones de la Edificacion, compuesto por el Centro Experimental de Arquitectura y
aprobado por el "Consejo Superior de Colegios de Arquitectos". Se consideran ademas de aplicacion las Normas: MP-
160, NA-61 y PCHA-61 del I.E.T.C.O y la MV-101.62 del Ministerio de la Vivienda asi como el CTE, aunque no sea de
obligado cumplimiento, siempre que haya sido aprobada por orden ministerial. Asi mismo seran de preferente aceptacion
aquellos que estén en posesion del Documento de Idoneidad Técnica.
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2.15 TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO

El transporte de los materiales hasta el lugar de acopio o de empleo se efectuara en vehiculos adecuados para cada
clase de material que, ademas de cumplir toda la legislaciéon vigente al respecto, estaran provistos de los elementos
necesarios para evitar alteraciones perjudiciales en los mismos.

Los materiales se almacenaran, cuando sea preciso, de forma que se asegure su idoneidad para el empleo y sea posible
una inspeccion en cualquier momento. A tal fin, la Direccién Facultativa podrd ordenar, si lo considera necesario, la
instalacion de plataformas, cubiertas, o edificios provisionales, para la proteccidon de los materiales.

2.2.- Prescripciones en cuanto a la Ejecucion por Unidad de Obra

Las prescripciones para la ejecuciéon de cada una de las diferentes unidades de obra se organizan en los siguientes
apartados:

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

Se especifican, en caso de que existan, las posibles incompatibilidades, tanto fisicas como quimicas, entre los diversos
componentes que componen la unidad de obra, o entre el soporte y los componentes.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Se describe la unidad de obra, detallando de manera pormenorizada los elementos que la componen, con la
nomenclatura especifica correcta de cada uno de ellos, de acuerdo a los criterios que marca la propia normativa.

NORMATIVA DE APLICACION
Se especifican las normas que afectan a la realizacién de la unidad de obra.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Indica como se ha medido la unidad de obra en la fase de redaccién del proyecto, medicién que luego sera comprobada
en obra.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
Antes de iniciarse los trabajos de ejecucion de cada una de las unidades de obra, el Director de la Ejecucion de la Obra
habra recepcionado los materiales y los certificados acreditativos exigibles, en base a lo establecido en la documentacion
pertinente por el técnico redactor del proyecto. Serd preceptiva la aceptacidon previa por parte del Director de la
Ejecucidn de la Obra de todos los materiales que constituyen la unidad de obra.

Asi mismo, se realizaran una serie de comprobaciones previas sobre las condiciones del soporte, las condiciones
ambientales del entorno, y la cualificacion de la mano de obra, en su caso.

DEL SOPORTE
Se establecen una serie de requisitos previos sobre el estado de las unidades de obra realizadas previamente, que
pueden servir de soporte a la nueva unidad de obra.

AMBIENTALES
En determinadas condiciones climaticas (viento, lluvia, humedad, etc.) no podran iniciarse los trabajos de ejecucién
de la unidad de obra, deberan interrumpirse o sera necesario adoptar una serie de medidas protectoras.

DEL CONTRATISTA

En algunos casos, serd necesaria la presentacion al Director de la Ejecucidn de la Obra de una serie de documentos
por parte del Contratista, que acrediten su cualificacion, o la de la empresa por él subcontratada, para realizar cierto
tipo de trabajos. Por ejemplo la puesta en obra de sistemas constructivos en posesion de un Documento de
Idoneidad Técnica (DIT), deberdn ser realizados por la propia empresa propietaria del DIT, o por empresas
especializadas y cualificadas, reconocidas por ésta y bajo su control técnico.

PROCESO DE EJECUCION
En este apartado se desarrolla el proceso de ejecucion de cada unidad de obra, asegurando en cada momento las
condiciones que permitan conseguir el nivel de calidad previsto para cada elemento constructivo en particular.

FASES DE EJECUCION
Se enumeran, por orden de ejecucion, las fases de las que consta el proceso de ejecucidon de la unidad de obra.

CONDICIONES DE TERMINACION
En algunas unidades de obra se hace referencia a las condiciones en las que debe finalizarse una determinada unidad
de obra, para que no interfiera negativamente en el proceso de ejecucion del resto de unidades.

Una vez terminados los trabajos correspondientes a la ejecucion de cada unidad de obra, el Contratista retirara los
medios auxiliares y procederd a la limpieza del elemento realizado y de las zonas de trabajo, recogiendo los restos de
materiales y demas residuos originados por las operaciones realizadas para ejecutar la unidad de obra, siendo todos
ellos clasificados, cargados y transportados a centro de reciclaje, vertedero especifico o centro de acogida o
transferencia.
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PRUEBAS DE SERVICIO
En aquellas unidades de obra que sea necesario, se indican las pruebas de servicio a realizar por el propio Contratista o
empresa instaladora, cuyo coste se encuentra incluido en el propio precio de la unidad de obra.

Aquellas otras pruebas de servicio o ensayos que no estan incluidos en el precio de la unidad de obra, y que es
obligatoria su realizacion por medio de laboratorios acreditados se encuentran detalladas y presupuestadas, en el
correspondiente capitulo X de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecucion Material (PEM).

Por ejemplo, esto es lo que ocurre en la unidad de obra ADP010, donde se indica que no esta incluido en el precio de la
unidad de obra el coste del ensayo de densidad y humedad "in situ".

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
En algunas unidades de obra se establecen las condiciones en que deben protegerse para la correcta conservacion y
mantenimiento en obra, hasta su recepcién final.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Indica como se comprobaran en obra las mediciones de Proyecto, una vez superados todos los controles de calidad y
obtenida la aceptacion final por parte del Director de Ejecucion de la Obra.

La mediciéon del nimero de unidades de obra que ha de abonarse se realizara, en su caso, de acuerdo con las normas
que establece este capitulo, tendra lugar en presencia y con intervencion del Contratista, entendiendo que éste renuncia
a tal derecho si, avisado oportunamente, no compareciese a tiempo. En tal caso, sera valido el resultado que el Director
de Ejecucidn de la Obra consigne.

Todas las unidades de obra se abonaran a los precios establecidos en el Presupuesto. Dichos precios se abonaran por las
unidades terminadas y ejecutadas con arreglo al presente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares y Prescripciones
en cuanto a la Ejecucion por Unidad de Obra.

Estas unidades comprenden el suministro, canones, transporte, manipulacion y empleo de los materiales, maquinaria,
medios auxiliares, mano de obra necesaria para su ejecucion y costes indirectos derivados de estos conceptos, asi como
cuantas necesidades circunstanciales se requieran para la ejecucion de la obra, tales como indemnizaciones por dafios a
terceros u ocupaciones temporales y costos de obtencién de los permisos necesarios, asi como de las operaciones
necesarias para la reposicion de servidumbres y servicios publicos o privados afectados tanto por el proceso de ejecucidon
de las obras como por las instalaciones auxiliares.

Igualmente, aquellos conceptos que se especifican en la definicion de cada unidad de obra, las operaciones descritas en
el proceso de ejecucion, los ensayos y pruebas de servicio y puesta en funcionamiento, inspecciones, permisos,
boletines, licencias, tasas o similares.

No sera de abono al Contratista mayor volumen de cualquier tipo de obra que el definido en los planos o en las
modificaciones autorizadas por la Direccion Facultativa. Tampoco le sera abonado, en su caso, el coste de la restitucidon
de la obra a sus dimensiones correctas, ni la obra que hubiese tenido que realizar por orden de la Direccion Facultativa
para subsanar cualquier defecto de ejecucion.

TERMINOLOGIA APLICADA EN EL CRITERIO DE MEDICION.
A continuacion, se detalla el significado de algunos de los términos utilizados en los diferentes capitulos de obra.

ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO

Volumen de tierras en perfil esponjado. La medicion se referird al estado de las tierras una vez extraidas. Para ello, la
forma de obtener el volumen de tierras a transportar, serd la que resulte de aplicar el porcentaje de esponjamiento
medio que proceda, en funcién de las caracteristicas del terreno.

Volumen de relleno en perfil compactado. La medicidn se referird al estado del relleno una vez finalizado el proceso de
compactacion.

Volumen tedrico ejecutado. Serd el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones teodricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones excavadas hubieran quedado con
mayores dimensiones.

2.2.1.- Acondicionamiento del terreno

UNIDAD DE OBRA 2.1: DESBROCE Y LIMPIEZA DEL TERRENO CON ARBUSTOS.
Incluye las unidades de obra referentes al desmonte de arbol, excavacion de tierras para explanacion

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desbroce y limpieza del terreno con arbustos, con medios mecanicos. Comprende los trabajos necesarios para retirar
de las zonas previstas en cunetas del camino: arbustos, pequenas plantas, tocones, maleza, broza, maderas caidas,
escombros, basuras o cualquier otro material existente, hasta una profundidad no menor que el espesor de la capa de
tierra vegetal, considerando como minima 25 cm; y carga a camion.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucién: NTE-ADE. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Explanaciones.



Pliego de condiciones
Fecha Pliego de condiciones técnicas particulares

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida en proyeccidon horizontal, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE.
Inspeccion ocular del terreno. Se comprobara la posible existencia de servidumbres, elementos enterrados, redes de
servicio o cualquier tipo de instalaciones que puedan resultar afectadas por las obras a iniciar.

DEL CONTRATISTA.

Si existieran instalaciones en servicio que pudieran verse afectadas por los trabajos a realizar, solicitara de las
correspondientes compafiias suministradoras su situacién y, en su caso, la soluciéon a adoptar, asi como las distancias de
seguridad a tendidos aéreos de conduccidn de energia eléctrica.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION.
Replanteo en el terreno. Corte de arbustos. Remocion mecanica de los materiales de desbroce. Retirada y disposicion
mecanica de los materiales objeto de desbroce. Carga a camidn.

CONDICIONES DE TERMINACION.
La superficie del terreno quedara limpia y en condiciones adecuadas para poder realizar el replanteo definitivo de la
obra.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira, en proyeccion horizontal, la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, sin incluir los
incrementos por excesos de excavacion no autorizados.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye la tala de arboles ni el transporte de los materiales retirados.

2.2.2.- Firmes y pavimentos urbanos

UNIDAD DE OBRA 2.2: RIEGO DE ADHERENCIA

CARACTERISTICAS TECNICAS
Riego de imprimacion realizado con emulsién asfaltica tipo, incluso barrido y preparacion de la superficie.
C60B3 con una dotacion de 1kg/m2

NORMATIVA DE APLICACION

Ejecucion:

- Norma 6.1-IC. Secciones de firme de la Instruccion de Carreteras.

- PG-3. Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes de la Direccion
General de Carreteras.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida en proyeccion horizontal, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE.
Se comprobara que la superficie soporte retne las condiciones de calidad y forma previstas.

AMBIENTALES.
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea inferior a 8°C, llueva o nieve.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION.
Barrido y preparacién de la superficie soporte. Aplicacion de la emulsién bituminosa.



Pliego de condiciones
Fecha Pliego de condiciones técnicas particulares

CONDICIONES DE TERMINACION.
La superficie quedara plana, lisa y con textura uniforme.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.
Se protegera frente al trafico hasta que se realice la capa superior.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird, en proyeccion horizontal, la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

UNIDAD DE OBRA 2.3: CAPA DE MEZCLA BITUMINOSA CONTINUA EN CALIENTE.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formacion de capa de rodadura de 5cm de espesor final una vez apisonada ejecutada mediante el
suministro, extendido y compactacion de mezcla bituminosa en caliente tipo AC 16 surf B35/50 D con arido
calizo de tamafio maximo 16mm.

NORMATIVA DE APLICACION

Ejecucion:

- Norma 6.1-IC. Secciones de firme de la Instruccion de Carreteras.

- PG-3. Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes de la Direcciéon
General de Carreteras.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida en proyeccion horizontal, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE.
Se comprobara que la superficie soporte retine las condiciones de nivelacion, calidad y forma previstas.

AMBIENTALES.
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea inferior a 8°C, llueva o nieve.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION.

Replanteo de niveles. Transporte de la mezcla bituminosa. Extensién de la mezcla bituminosa. Compactacion de la capa
de mezcla bituminosa. Ejecucion de juntas transversales y longitudinales en la capa de mezcla bituminosa. Limpieza
final.

CONDICIONES DE TERMINACION.
La superficie quedara plana, lisa, con textura uniforme y sin segregaciones.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.
Se protegera frente al trafico hasta que la mezcla esté apisonada, a la temperatura ambiente y con la densidad
adecuada.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira, en proyeccién horizontal, la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye la capa base.

2.3.- Prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y otras operaciones
de gestion de los residuos de construccion y demolicion
El correspondiente Estudio de Gestidon de los Residuos de Construccion y Demolicion, contendrd las siguientes

prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y otras operaciones de gestion de los residuos de
la obra:



Pliego de condiciones
Fecha Pliego de condiciones técnicas particulares

El depdsito temporal de los escombros se realizard en contenedores metdlicos con la ubicacion y condiciones
establecidas en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un volumen inferior a un metro cubico,
quedando debidamente sefalizados y segregados del resto de residuos.

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plasticos, chatarra, etc., se depositardn en contenedores debidamente
sefializados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su gestion.

Los contenedores deberan estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben contar con una
banda de material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo largo de todo su perimetro, figurando de forma clara y
legible la siguiente informacion:

e Razon social.

e Codigo de Identificacion Fiscal (C.I.F.).

e NUumero de teléfono del titular del contenedor/envase.

e Numero de inscripcion en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor.

Dicha informacion debera quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases industriales u otros
elementos de contencidn.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas pertinentes para evitar que se
depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos fuera del horario de trabajo,
con el fin de evitar el depdsito de restos ajenos a la obra y el derramamiento de los residuos.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacion que se
dedicardn a cada tipo de RCD.

Se deberan cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y condiciones de la
licencia de obra, especialmente si obligan a la separacién en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o
deposicidon, debiendo el constructor o el jefe de obra realizar una evaluacién econémica de las condiciones en las que es
viable esta operacién, considerando las posibilidades reales de llevarla a cabo, es decir, que la obra o construccion lo
permita y que se disponga de plantas de reciclaje o gestores adecuados.

El constructor deberda efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RCD
presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que los residuos se reutilicen en otras
obras o proyectos de restauracion, se debera aportar evidencia documental del destino final.

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigdn prefabricado seran
considerados como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01).

L’Alqueria de la Comtessa, marzo 2020

Fdo.: D. JOSE RAMON FRASQUET GOSP
INGENIERO TECNICO AGRICOLA
Colegiado n2 938 COITAVC
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AJUNTAMENT DE L'ALQUERIA DE LA COMTESSA

PROYECTO: ACONDICIONAMIENTO DE CAMINOS RURALES DEL T. M. DE L’ALQUERIA DE
LA COMTESSA. “CAMI DE XATIVA”. CR 2018 (2018-2019)

1.- CONTENIDO DEL DOCUMENTO

En cumplimiento del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccidn y gestidon
de los residuos de construccién y demolicidon (RCD), conforme a lo dispuesto en el Articulo 4 "Obligaciones
del productor de residuos de construccion y demolicién", el presente estudio desarrolla los puntos
siguientes:

- Agentes intervinientes en la Gestion de RCD.
- Normativa y legislacidn aplicable.

- Identificacion de los residuos de construccidén y demolicién generados en la obra, codificados segun la
Orden MAM/304/2002.

- Estimacion de la cantidad generada en volumen y peso.

- Medidas para la prevencidon de los residuos en la obra.

- Operaciones de reutilizacidn, valorizacidon o eliminacién a que se destinaran los residuos.
- Medidas para la separacion de los residuos en obra.

- Prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y otras operaciones de gestion
de los residuos.

- Valoracién del coste previsto de la gestion de RCD.

2.- AGENTES INTERVINIENTES

2.1.- Identificacion
El presente estudio corresponde al proyecto prova gestion de residuos, situado en .

Los agentes principales que intervienen en la ejecucion de la obra son:

Promotor Ajuntament de L'Alqueria de la Comtessa
Proyectista J. Ramon Frasquet Gosp

Director de Obra A designar por el promotor

Director de Ejecucion A designar por el promotor

Se ha estimado en el presupuesto del proyecto, un coste de ejecucion material (Presupuesto de ejecucién
material) de 33.570,98 €.
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Fecha

2.1.1.- Productor de residuos (Promotor)

Se identifica con el titular del bien inmueble en quien reside la decision ultima de construir o demoler.
Segun el articulo 2 "Definiciones" del Real Decreto 105/2008, se pueden presentar tres casos:

1. La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de construccion o demolicion;
en aquellas obras que no precisen de licencia urbanistica, tendra la consideraciéon de productor del
residuo la persona fisica o juridica titular del bien inmueble objeto de una obra de construccién o
demolicidn.

2. La persona fisica o juridica que efectle operaciones de tratamiento, de mezcla o de otro tipo, que
ocasionen un cambio de naturaleza o de composicién de los residuos.

3. El importador o adquirente en cualquier Estado miembro de la Unién Europea de residuos de
construccién y demolicidn.

En el presente estudio, se identifica como el productor de los residuos:

2.1.2.- Poseedor de residuos (Constructor)

En la presente fase del proyecto no se ha determinado el agente que actuara como Poseedor de los
Residuos, siendo responsabilidad del Productor de los residuos (Promotor) su designacion antes del
comienzo de las obras.

2.1.3.- Gestor de residuos

Es la persona fisica o juridica, o entidad publica o privada, que realice cualquiera de las operaciones que
componen la recogida, el almacenamiento, el transporte, la valorizacién y la eliminacidon de los residuos,
incluida la vigilancia de estas operaciones y la de los vertederos, asi como su restauracion o ges’gién
ambiental de los residuos, con independencia de ostentar la condicion de productor de los mismos. Este
sera designado por el Productor de los residuos (Promotor) con anterioridad al comienzo de las obras.

2.2.- Obligaciones

2.2.1.- Productor de residuos (Promotor)

Debe incluir en el proyecto de ejecucion de la obra un estudio de gestion de residuos de construccion y
demolicién, que contendra como minimo:

1. Una estimacién de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos de
construccién y demolicidn que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de
residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de
valorizacion y eliminacion de residuos vy la lista europea de residuos, o norma que la sustituya.

2. Las medidas para la planificaciéon y optimizacion de la gestion de los residuos generados en la obra
objeto del proyecto.

3. Las operaciones de reutilizacion, valorizacién o eliminaciéon a que se destinaran los residuos que se
generaran en la obra.

4. Las medidas para la separacion de los residuos en obra, en particular, para el cumplimiento por parte
del poseedor de los residuos, de la obligacién establecida en el apartado 5 del articulo 5.

5. Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso,
otras operaciones de gestion de los residuos de construccién y demolicién dentro de la obra.
Posteriormente, dichos planos podran ser objeto de adaptacién a las caracteristicas particulares de la
obra y sus sistemas de ejecucién, previo acuerdo de la direccién facultativa de la obra.
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6. Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relacion con el
almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de
construccién y demolicion dentro de la obra.

7. Una valoracidon del coste previsto de la gestidon de los residuos de construcciéon y demolicidon, que
formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

Estd obligado a disponer de la documentacion que acredite que los residuos de construccién y demolicidn
realmente producidos en sus obras han sido gestionados, en su caso, en obra o entregados a una
instalacion de valorizacién o de eliminacién para su tratamiento por gestor de residuos autorizado, en los
términos recogidos en el Real Decreto 105/2008 y, en particular, en el presente estudio o en sus
modificaciones. La documentacion correspondiente a cada afio natural deberd mantenerse durante los cinco
afos siguientes.

En obras de demolicidn, rehabilitacion, reparacidon o reforma, debera preparar un inventario de los residuos
peligrosos que se generaran, que debera incluirse en el estudio de gestion de RCD, asi como prever su
retirada selectiva, con el fin de evitar la mezcla entre ellos o con otros residuos no peligrosos, y asegurar
su envio a gestores autorizados de residuos peligrosos.

En los casos de obras sometidas a licencia urbanistica, el poseedor de residuos, queda obligado a constituir
una fianza o garantia financiera equivalente que asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en
dicha licencia en relacidon con los residuos de construccion y demolicion de la obra, en los términos
previstos en la legislacién de las comunidades autdonomas correspondientes.

2.2.2.- Poseedor de residuos (Constructor)

La persona fisica o juridica que ejecute la obra - el constructor -, ademas de las prescripciones previstas en
la normativa aplicable, estd obligado a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje como
llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacién a los residuos de construccidon y demoliciéon que
se vayan a producir en la obra, en particular las recogidas en los articulos 4.1 y 5 del Real Decreto
105/2008 y las contenidas en el presente estudio.

El plan presentado y aceptado por la propiedad, una vez aprobado por la direccién facultativa, pasara a
formar parte de los documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccion y demolicion, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y sin
perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estard obligado a entregarlos a un gestor de
residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su gestion. Los residuos
de construccion y demolicidon se destinaran preferentemente, y por este orden, a operaciones de
reutilizacion, reciclado o a otras formas de valorizacion.

La entrega de los residuos de construccién y demolicion a un gestor por parte del poseedor habra de
constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del poseedor y del productor,
la obra de procedencia y, en su caso, el nimero de licencia de la obra, la cantidad expresada en toneladas
0 en metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados
con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma
gue la sustituya, y la identificacion del gestor de las operaciones de destino.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccion y demolicién efectie Unicamente
operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de entrega debera
figurar también el gestor de valorizacién o de eliminacién ulterior al que se destinaran los residuos.

En todo caso, la responsabilidad administrativa en relacién con la cesién de los residuos de construccién y

demolicién por parte de los poseedores a los gestores se regira por lo establecido en la legislacidn vigente
en materia de residuos.

Pagina 5 - 19



AJUNTAMENT DE L'ALQUERIA DE LA COMTESSA

PROYECTO: ACONDICIONAMIENTO DE CAMINOS RURALES DEL T. M. DE L’ALQUERIA DE LA COMTESSA.
“CAMI DE XATIVA”. CR 2018 (2018-2019)

Fecha

Mientras se encuentren en su poder, el poseedor de los residuos estara obligado a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas
que impida o dificulte su posterior valorizacidén o eliminacion.

La separacion en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos dentro de la
obra en que se produzcan.

Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha separacion en
origen, el poseedor podra encomendar la separacion de fracciones a un gestor de residuos en una
instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa a la obra. En este Ultimo caso,
el poseedor deberad obtener del gestor de la instalacion documentacion acreditativa de que éste ha
cumplido, en su nombre, la obligacion recogida en el presente apartado.

El érgano competente en materia medioambiental de la comunidad auténoma donde se ubique la obra, de
forma excepcional, y siempre que la separacion de los residuos no haya sido especificada y presupuestada
en el proyecto de obra, podra eximir al poseedor de los residuos de construccion y demoliciéon de la
obligacién de separacién de alguna o de todas las anteriores fracciones.

El poseedor de los residuos de construccidon y demolicién estarad obligado a sufragar los correspondientes
costes de gestion y a entregar al productor los certificados y la documentacion acreditativa de la gestion de
los residuos, asi como a mantener la documentacién correspondiente a cada afio natural durante los cinco
afos siguientes.

2.2.3.- Gestor de residuos

Ademas de las recogidas en la legislacion especifica sobre residuos, el gestor de residuos de construccién y
demoliciéon cumplira con las siguientes obligaciones:

1. En el supuesto de actividades de gestién sometidas a autorizacion por la legislacion de residuos, llevar
un registro en el que, como minimo, figure la cantidad de residuos gestionados, expresada en toneladas
y en metros cubicos, el tipo de residuos, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada
por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, la identificacién del productor, del
poseedor y de la obra de donde proceden, o del gestor, cuando procedan de otra operacién anterior de
gestion, el método de gestion aplicado, asi como las cantidades, en toneladas y en metros cubicos, y
destinos de los productos y residuos resultantes de la actividad.

2. Poner a disposicion de las administraciones publicas competentes, a peticién de las mismas, la
informacién contenida en el registro mencionado en el punto anterior. La informacién referida a cada
afo natural deberd mantenerse durante los cinco anos siguientes.

3. Extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construccion y demolicidn, en los términos
recogidos en este real decreto, los certificados acreditativos de la gestion de los residuos recibidos,
especificando el productor y, en su caso, el nUmero de licencia de la obra de procedencia. Cuando se
trate de un gestor que lleve a cabo una operacidon exclusivamente de recogida, almacenamiento,
transferencia o transporte, deberd ademas transmitir al poseedor o al gestor que le entregd los
residuos, los certificados de la operacién de valorizacién o de eliminacién subsiguiente a que fueron
destinados los residuos.

4. En el supuesto de que carezca de autorizacidn para gestionar residuos peligrosos, debera disponer de un
procedimiento de admisidon de residuos en la instalacion que asegure que, previamente al proceso de
tratamiento, se detectardn y se separaran, almacenaran adecuadamente y derivardn a gestores
autorizados de residuos peligrosos aquellos que tengan este caracter y puedan llegar a la instalacién
mezclados con residuos no peligrosos de construccién y demolicién. Esta obligacion se entenderd sin
perjuicio de las responsabilidades en que pueda incurrir el productor, el poseedor o, en su caso, el
gestor precedente que haya enviado dichos residuos a la instalacion.
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3.- NORMATIVA Y LEGISLACION APLICABLE

El presente estudio se redacta al amparo del articulo 4.1 a) del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero,
sobre "Obligaciones del productor de residuos de construccion y demolicién".

A la obra objeto del presente estudio le es de aplicacidn el Real Decreto 105/2008, en virtud del articulo 3,
por generarse residuos de construcciéon y demolicion definidos en el articulo 3, como:

"cualquier sustancia u objeto que, cumpliendo la definicién de Residuo incluida en la legislacion vigente en
materia de residuos, se genere en una obra de construccion o demolicion” o bien, "aquel residuo no
peligroso que no experimenta transformaciones fisicas, quimicas o bioldgicas significativas, no es soluble ni
combustible, ni reacciona fisica ni quimicamente ni de ninguna otra manera, no es biodegradable, no afecta
negativamente a otras materias con las cuales entra en contacto de forma que pueda dar lugar a
contaminacion del medio ambiente o perjudicar a la salud humana. La lixiviabilidad total, el contenido de
contaminantes del residuo y la ecotoxicidad del lixiviado deberan ser insignificantes, y en particular no
deberan suponer un riesgo para la calidad de las aguas superficiales o subterraneas”.

No es aplicable al presente estudio la excepcion contemplada en el articulo 3.1 del Real Decreto 105/2008,
al no generarse los siguientes residuos:

a) Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas reutilizadas en la misma obra, en una
obra distinta o en una actividad de restauracidén, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda
acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilizacién.

b) Los residuos de industrias extractivas regulados por la Directiva 2006/21/CE, de 15 de marzo.

c) Los lodos de dragado no peligrosos reubicados en el interior de las aguas superficiales derivados de las
actividades de gestion de las aguas y de las vias navegables, de prevencion de las inundaciones o de
mitigacidn de los efectos de las inundaciones o las sequias, reguladas por el Texto Refundido de la Ley
de Aguas, por la Ley 48/2003, de 26 de noviembre, de régimen econémico y de prestacion de servicios
de los puertos de interés general, y por los tratados internacionales de los que Espafia sea parte.

A aquellos residuos que se generen en la presente obra y estén regulados por legislacidon especifica sobre
residuos, cuando estén mezclados con otros residuos de construcciéon y demolicién, les sera de aplicacién el
Real Decreto 105/2008 en los aspectos no contemplados en la legislacion especifica.

Para la elaboracién del presente estudio se ha considerado la normativa siguiente:

- Articulo 45 de la Constitucién Espafiola.

G GESTION DE RESIDUOS

Real Decreto sobre la prevencion y reducciéon de la contaminacion del medio ambiente producida
por el amianto

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del
Gobierno.

B.O.E.: 6 de febrero de 1991

Ley de envases y residuos de envases
Ley 11/1997, de 24 de abril, de la Jefatura del Estado.
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B.O.E.: 25 de abril de 1997
Desarrollada por:

Reglamento para el desarrollo y ejecucion de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de envases y
residuos de envases

Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998
Modificada por:

Modificacion de diversos reglamentos del area de medio ambiente para su adaptacion a la Ley
17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su
adaptacion a la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 27 de marzo de 2010

Plan nacional de residuos de construccion y demolicion 2001-2006
Resolucion de 14 de junio de 2001, de la Secretaria General de Medio Ambiente.
B.O.E.: 12 de julio de 2001

Real Decreto por el que se regula la eliminacion de residuos mediante depésito en vertedero
Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, del Ministerio de Medio Ambiente.
B.O.E.: 29 de enero de 2002

Modificado por:

Regulacién de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 13 de febrero de 2008

Modificado por:

Modificacion de diversos reglamentos del area de medio ambiente para su adaptacion a la Ley
17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su
adaptacién a la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de |la Presidencia.
B.O.E.: 27 de marzo de 2010

Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 13 de febrero de 2008

Plan nacional integrado de residuos para el periodo 2008-2015
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Resolucion de 20 de enero de 2009, de la Secretaria de Estado de Cambio Climatico.
B.O.E.: 26 de febrero de 2009

Ley de residuos y suelos contaminados
Ley 22/2011, de 28 de julio, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 29 de julio de 2011

Decreto por el que se regula la utilizacion de residuos inertes adecuados en obras de
restauracion, acondicionamiento y relleno, o con fines de construccion

Decreto 200/2004, de 1 de octubre, del Consell de la Generalitat.
D.0.G.V.: 11 de octubre de 2004

Plan Integral de Residuos de la Comunitat Valenciana 2010

Direccion General para el Cambio Climatico.

GC GESTION DE RESIDUOS CLASIFICACION DE RESIDUOS

Operaciones de valorizacién y eliminacion de residuos y Lista europea de residuos
Orden MAM 304/2002, de 8 de febrero, del Ministerio de Medio Ambiente.
B.O.E.: 19 de febrero de 2002

Correccion de errores:

Correccion de errores de la Orden MAM 304/2002, de 8 de febrero

B.O.E.: 12 de marzo de 2002

4.- IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION GENERADOS EN LA OBRA, CODIFICADOS SEGUN LA
ORDEN MAM/304/2002.

Todos los posibles residuos generados en la obra de demoliciéon se han codificado atendiendo a la Orden
MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacidon y eliminacién de
residuos, segun la Lista Europea de Residuos (LER) aprobada por la Decisién 2005/532/CE, dando lugar a
los siguientes grupos:

RCD de Nivel I: Tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavacion
El Real Decreto 105/2008 (articulo 3.1.a), considera como excepcién de ser consideradas como residuos:

Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en una
obra distinta o en una actividad de restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda
acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilizacion.

Pagina 9 - 19



AJUNTAMENT DE L'ALQUERIA DE LA COMTESSA u:«olxi

PROYECTO: ACONDICIONAMIENTO DE CAMINOS RURALES DEL T. M. DE L’ALQUERIA DE LA COMTESSA.
“CAMI DE XATIVA”. CR 2018 (2018-2019)

Fecha

RCD de Nivel II: Residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la
construccioén, de la demolicidn, de la reparacion domiciliaria y de la implantacién de servicios.

Se ha establecido una clasificacion de RCD generados, segun los tipos de materiales de los que estan

compuestos:

RCD de Nivel I

1 Tierras y pétreos de la excavacion
'RCD de Nivel II

RCD de naturaleza no pétrea

1 Asfalto

2 Madera

3 Metales (incluidas sus aleaciones)
4 Papel y cartén

5 Plastico

6 Vidrio

7 Yeso

8 Basuras

RCD de naturaleza pétrea

1 Arena, grava y otros aridos

2 Hormigdn

3 Ladrillos, tejas y materiales ceramicos
4 Piedra

RCD potencialmente peligrosos

1 Otros

5.- ESTIMACI,éN DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE SE GENERARAN EN LA OBRA

Se ha estimado la cantidad de residuos generados en la obra, a partir de las mediciones del proyecto, en
funcion del peso de materiales integrantes en los rendimientos de los correspondientes precios
descompuestos de cada unidad de obra, determinando el peso de los restos de los materiales sobrantes
(mermas, roturas, despuntes, etc) y el del embalaje de los productos suministrados.

El volumen de excavacion de las tierras y de los materiales pétreos no utilizados en la obra, se ha calculado
en funcidn de las dimensiones del proyecto, afectado por un coeficiente de esponjamiento segun la clase de
terreno.

A partir del peso del residuo, se ha estimado su volumen mediante una densidad aparente definida por el
cociente entre el peso del residuo y el volumen que ocupa una vez depositado en el contenedor.

Los resultados se resumen en la siguiente tabla:
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Densidad aparente| Peso |Volumen

(t/m3) (t) (m3)

Material segiin Orden Ministerial MAM/304/2002 Cdédigo LER

1 Tierras y pétreos de la excavacion

Tierra y piedras distintas de las especificadas en el cédigo | 17 05 04
17 05 03.

0,95 300,544/ 316,029

1 Asfalto

Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en el 17 03 02

codigo 17 03 01. 1,00 /7,181 7,181
2 Basuras

Residuos biodegradables. 20 02 01 1,50 16,697 11,131
Residuos de la limpieza viaria. 2003 03 1,50 16,697 11,131

En la siguiente tabla, se exponen los valores del peso y el volumen de RCD, agrupados por niveles y
apartados

Peso Volumen

Material segiin Orden Ministerial MAM/304/2002
9 /304/ (t) (m3)

1 Tierras y pétreos de la excavacion 300,544 316,029

1 Asfalto 7,181 7,181
2 Madera 0,000 0,000
3 Metales (incluidas sus aleaciones) 0,000 0,000
4 Papel y cartén 0,000 0,000
5 Plastico 0,000 0,000
6 Vidrio 0,000 0,000
7 Yeso 0,000 0,000
8 Basuras 33,394 22,263
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6.- MEDIDAS PARA LA PLANIFICACION Y OPTIMIZACION DE LA
GESTION DE LOS RESIDUOS RESULTANTES DE LA CONSTRUCCION
Y DEMOLICION DE LA OBRA OBJETO DEL PROYECTO

En la fase de proyecto se han tenido en cuenta las distintas alternativas compositivas, constructivas y de
disefio, optando por aquellas que generan el menor volumen de residuos en la fase de construccién y de
explotacion, facilitando, ademas, el desmantelamiento de la obra al final de su vida util con el menor
impacto ambiental.

Con el fin de generar menos residuos en la fase de ejecucion, el constructor asumira la responsabilidad de
organizar y planificar la obra, en cuanto al tipo de suministro, acopio de materiales y proceso de ejecucion.

Como criterio general, se adoptaran las siguientes medidas para la planificacion y optimizacién de la
gestion de los residuos generados durante la ejecucion de la obra:

- La excavacion se ajustara a las dimensiones especificas del proyecto, atendiendo a las cotas de los planos
de cimentacion, hasta la profundidad indicada en el mismo que coincidird con el Estudio Geotécnico
correspondiente con el visto bueno de la Direccién Facultativa. En el caso de que existan lodos de
drenaje, se acotara la extension de las bolsas de los mismos.

- Se evitara en lo posible la produccion de residuos de naturaleza pétrea (bolos, grava, arena, etc.),
pactando con el proveedor la devolucidén del material que no se utilice en la obra.

- El hormigon suministrado sera preferentemente de central. En caso de que existan sobrantes se utilizaran

en las partes de la obra que se prevea para estos casos, como hormigones de limpieza, base de solados,
rellenos, etc.

- Las piezas que contengan mezclas bituminosas, se suministraran justas en dimensién y extensién, con el
fin de evitar los sobrantes innecesarios. Antes de su colocacion se planificara la ejecucion para proceder a

la apertura de las piezas minimas, de modo que queden dentro de los envases los sobrantes no
ejecutados.
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- Todos los elementos de madera se replantearan junto con el oficial de carpinteria, con el fin de optimizar
la solucidén, minimizar su consumo y generar el menor volumen de residuos.

- El suministro de los elementos metalicos y sus aleaciones, se realizard con las cantidades minimas y
estrictamente necesarias para la ejecucion de la fase de la obra correspondiente, evitandose cualquier
trabajo dentro de la obra, a excepcidén del montaje de los correspondientes kits prefabricados.

- Se solicitard de forma expresa a los proveedores que el suministro en obra se realice con la menor
cantidad de embalaje posible, renunciando a los aspectos publicitarios, decorativos y superfluos.

En el caso de que se adopten otras medidas alternativas o complementarias para la planificacion y
optimizacidon de la gestion de los residuos de la obra, se le comunicara de forma fehaciente al Director de
Obra y al Director de la Ejecuciéon de la Obra para su conocimiento y aprobacion. Estas medidas no
supondran menoscabo alguno de la calidad de la obra, ni interferirdn en el proceso de ejecucion de la
misma.

7.- OPERACIONES DE REUTILIZACI(:)N, VALORIZACION O
ELIMINACION A QUE SE DESTINARAN LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE SE GENEREN EN LA OBRA

El desarrollo de las actividades de valorizacion de residuos de construccion y demolicion requerira
autorizacion previa del d6rgano competente en materia medioambiental de la Comunidad Auténoma
correspondiente, en los términos establecidos por la legislacion vigente en materia de residuos.

La autorizacion podra ser otorgada para una o varias de las operaciones que se vayan a realizar, y sin
perjuicio de las autorizaciones o licencias exigidas por cualquier otra normativa aplicable a la actividad. Se
otorgara por un plazo de tiempo determinado, y podra ser renovada por periodos sucesivos.

La autorizacién sélo se concedera previa inspeccion de las instalaciones en las que vaya a desarrollarse la
actividad y comprobacién de la cualificacion de los técnicos responsables de su direccion y de que esta
prevista la adecuada formacién profesional del personal encargado de su explotacion.

Los aridos reciclados obtenidos como producto de una operacion de valorizacion de residuos de
construccién y demolicion deberan cumplir los requisitos técnicos y legales para el uso a que se destinen.

Cuando se prevea la operacién de reutilizacion en otra construccion de los sobrantes de las tierras
procedentes de la excavacién, de los residuos minerales o pétreos, de los materiales cerdamicos o de los
materiales no pétreos y metalicos, el proceso se realizard preferentemente en el depdsito municipal.

En relacién al destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables "in situ", se expresan las
caracteristicas, su cantidad, el tipo de tratamiento y su destino, en la tabla siguiente:

Peso |Volumen

Material segun Orden Ministerial MAM/304/2002 Cédigo LER Tratamiento Destino ® (m3)

RCD de Nivel I

1 Tierras y pétreos de la excavacion

Tierra y piedras distintas de las especificadas en el

cédigo 17 05 03. 17 05 04 |Sin tratamiento especifico|Restauracién / Vertedero|300,544| 316,029

RCD de Nivel II

RCD de naturaleza no pétrea

1 Asfalto

Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en el

cédigo 17 03 01. 17 03 02 |Reciclado Planta reciclaje RCD 7,181 7,181
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Material segiin Orden Ministerial MAM/304/2002 Cddigo LER Tratamiento Destino P(ets)o Vo(IrL:]T)en
2 Basuras
Residuos biodegradables. 20 02 01 |Reciclado / Vertedero Planta reciclaje RSU 16,697 11,131
Residuos de la limpieza viaria. 20 03 03 |Reciclado / Vertedero Planta reciclaje RSU 16,697 11,131

Notas:
RCD: Residuos de construccién y demolicion
RSU: Residuos sélidos urbanos
RNPs: Residuos no peligrosos
RPs: Residuos peligrosos

8.- MEDIDAS PARA LA SEPARACI(')N DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION EN OBRA

Los residuos de construccién y demolicidon se separaran en las siguientes fracciones cuando, de forma
individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion para el total de la
obra supere las siguientes cantidades:

- Hormigén: 80 t.

- Ladrillos, tejas y materiales ceramicos: 40 t.
- Metales (incluidas sus aleaciones): 2 t.

- Madera: 1 t.

- Vidrio: 1 t.

- Plastico: 0,5 t.

- Papel y cartén: 0,5 t.

En la tabla siguiente se indica el peso total expresado en toneladas, de los distintos tipos de residuos
generados en la obra objeto del presente estudio, y la obligatoriedad o no de su separacién in situ.

TIPO DE RESIDUO TOTAL RESIDUO OBRA (t) | UMBRAL SEGUN NORMA (t) | SEPARACION "IN SITU"
Hormigon 0,000 80,00 NO OBLIGATORIA
Ladrillos, tejas y materiales ceramicos 0,000 40,00 NO OBLIGATORIA
Metales (incluidas sus aleaciones) 0,000 2,00 NO OBLIGATORIA
Madera 0,000 1,00 NO OBLIGATORIA
Vidrio 0,000 1,00 NO OBLIGATORIA
Plastico 0,000 0,50 NO OBLIGATORIA
Papel y cartén 0,000 0,50 NO OBLIGATORIA

La separaciéon en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de
construccidon y demoliciéon dentro de la obra.

Si por falta de espacio fisico en la obra no resulta técnicamente viable efectuar dicha separaciéon en origen,
el poseedor podra encomendar la separacion de fracciones a un gestor de residuos en una instalacion de
tratamiento de residuos de construccién y demoliciéon externa a la obra. En este ultimo caso, el poseedor
deberd obtener del gestor de la instalacion documentacion acreditativa de que éste ha cumplido, en su
nombre, la obligacién recogida en el articulo 5. "Obligaciones del poseedor de residuos de construccion y
demolicion" del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero.

El érgano competente en materia medioambiental de la comunidad auténoma donde se ubica la obra, de
forma excepcional, y siempre que la separacion de los residuos no haya sido especificada y presupuestada
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en el proyecto de obra, podrd eximir al poseedor de los residuos de construccion y demolicién de la
obligacion de separacidon de alguna o de todas las anteriores fracciones.

9.- PRESCRIPCIONES EN RELACION CON EL ALMACENAMIENTO,
MANEJO, SEPARACION Y OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE
LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

El depodsito temporal de los escombros se realizard en contenedores metalicos con la ubicacion y
condiciones establecidas en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un volumen
inferior a un metro cubico, quedando debidamente senalizados y segregados del resto de residuos.

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plasticos, chatarra, etc., se depositaran en contenedores
debidamente senalizados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su gestion.

Los contenedores deberan estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben
contar con una banda de material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo largo de todo su perimetro,
figurando de forma clara y legible la siguiente informacién:

- Razédn social.
- Cddigo de Identificacion Fiscal (C.I.F.).
- Nimero de teléfono del titular del contenedor/envase.

- NUumero de inscripcidon en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor.

Dicha informacion debera quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases
industriales u otros elementos de contencion.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas pertinentes para
evitar que se depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos
fuera del horario de trabajo, con el fin de evitar el depdsito de restos ajenos a la obra y el derramamiento
de los residuos.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacién
gue se dedicaran a cada tipo de RCD.

Se deberan cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y
condiciones de la licencia de obra, especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas
materias objeto de reciclaje o deposicidn, debiendo el constructor o el jefe de obra realizar una evaluacién
econdmica de las condiciones en las que es viable esta operacion, considerando las posibilidades reales de
llevarla a cabo, es decir, que la obra o construccién lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje o
gestores adecuados.

El constructor debera efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de
RCD presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que los residuos se
reutilicen en otras obras o proyectos de restauracién, se debera aportar evidencia documental del destino
final.

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigon prefabricado seran
considerados como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01).

Se evitard la contaminacion mediante productos téxicos o peligrosos de los materiales plasticos, restos de
madera, acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregacion.
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Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardineria o a la recuperacion de suelos degradados, seran
cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, dispuestas en caballones de
altura no superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su manipulacion y su contaminacion.

Los residuos que contengan amianto cumpliran los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, sobre
la prevencién y reduccion de la contaminacién del medio ambiente producida por el amianto (articulo 7.),
asi como la legislacién laboral de aplicacion. Para determinar la condicién de residuos peligrosos o no
peligrosos, se seguird el proceso indicado en la Orden MAM/304/2002, Anexo II. Lista de Residuos. Punto
6.

10.- VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION DE LOS
RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION.

El coste previsto de la gestion de los residuos se ha determinado a partir de la estimacion descrita en el
apartado 5, "]ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE
SE GENERARAN EN LA OBRA", aplicando los precios correspondientes para cada unidad de obra, segun se
detalla en el capitulo de Gestion de Residuos del presupuesto del proyecto.

Cddigo Subcapitulo TOTAL (€)
GT Transporte de tierras 0,00
GC Clasificacién de residuos 0,00
GR Transporte de residuos inertes 0,00
GE Gestidn de residuos peligrosos 0,00
TOTAL 0,00

11.- DETERMINACION DEL IMPORTE DE LA FIANZA

Con el fin de garantizar la correcta gestidén de los residuos de construcciéon y demolicién generados en las
obras, las Entidades Locales exigen el depdsito de una fianza u otra garantia financiera equivalente, que
responda de la correcta gestion de los residuos de construccién y demolicidn que se produzcan en la obra,
en los términos previstos en la legislacién autonémica y municipal.

En el presente estudio se ha considerado, a efectos de la determinacién del importe de la fianza, los
importe minimo y maximo fijados por la Entidad Local correspondiente.

- Costes de gestion de RCD de Nivel I:  4.00 €/m3
- Costes de gestion de RCD de Nivel II:  10.00 €/m3
- Importe minimo de la fianza: 40.00 € - como minimo un 0.2 % del PEM.

- Importe maximo de la fianza: 60000.00 €
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Fecha

En el cuadro siguiente, se determina el importe de la fianza o garantia financiera equivalente prevista en la
gestion de RCD.

A.1. RCD de Nivel I

Tierras y pétreos de la excavacion 316,03 4,00
Total Nivel I 1.264,12M 5,64
A.2. RCD de Nivel II

RCD de naturaleza pétrea 0,00 10,00
RCD de naturaleza no pétrea 29,44 10,00
RCD potencialmente peligrosos 0,00 10,00
Total Nivel II 294,43 1,31
Total 1.558,55 6,95

Notas:
) Entre 40,00€ y 60.000,00¢€.
) Como minimo un 0.2 % del PEM.

Costes administrativos, alquileres, portes, etc. 33,63 0,15

12.- PLANOS DE LAS INSTALACIONES PREVISTAS PARA EL
ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACION Y OTRAS
OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION
Y DEMOLICION

Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras
operaciones de gestién de los residuos de construcciéon y demolicién dentro de la obra, se adjuntan al
presente estudio.

En los planos, se especifica la ubicacion de:
- Las bajantes de escombros.

- Los acopios y/o contenedores de los distintos tipos de RCD.
- Los contenedores para residuos urbanos.
- Las zonas para lavado de canaletas o cubetas de hormigén.

- La planta mévil de reciclaje "in situ", en su caso.
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- Los materiales reciclados, como aridos, materiales ceramicos o tierras a reutilizar.

- El almacenamiento de los residuos y productos toxicos potencialmente peligrosos, si los hubiere.

L’Alqueria de la Comtessa, noviembre 2018

Fdo: JOSE RAMON FRASQUET GOSP
Ingeniero Técnico Agricola

Colegiado n° 938

Pagina 19 - 19



AJUNTAMENT DE L'ALQUERIA DE LA COMTESSA

PROYECTO: ACONDICIONAMIENTO DE CAMINOS RURALES DEL T. M. DE L’ALQUERIA DE LA COMTESSA.
“CAMI DE XATIVA”.

ESTUDIO BASICO DE
SEGURIDAD Y SALUD

PROYECTO: ACONDICIONAMIENTO DE CAMINOS RURALES DEL T. M. DE
L’ALQUERIA DE LA COMTESSA.
“CAMI DE XATIVA”,

C/ Ferrocarril d’Alcoi N° 4 baix-esq. 46702 Gandia  Tel/fax: 962875844 Correo: serviagrosafor@gmail.com

1



AJUNTAMENT DE L'ALQUERIA DE LA COMTESSA

PROYECTO: ACONDICIONAMIENTO DE CAMINOS RURALES DEL T. M. DE L’ALQUERIA DE LA COMTESSA.
“CAMI DE XATIVA”.

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

Proyecto: PROYECTO DE ACONDICIONAMIENTO DE CAMINOS RURALES
DEL T. M. DE ’ALQUERIA DE LA COMTESSA. “CAMI DE XATIVA”
Promotor: Ayuntamiento de L’Alqueria de la Comtessa.

Situacion: Zona agricola del t. m. L’ Alqueria de la Comtessa (Valencia).

INDICE :

| 0.- PRELIMINAR |

| 1.- MEMORIA |

1.1. OBJETO DE ESTE ESTUDIO.

1.2. CARACTERISTICAS DE LA OBRA.

1.3. TRABAJOS PREVIOS A LA REALIZACION DE LA OBRA.

1.4. SERVICIOS HIGIENICOS, VESTUARIO, COMEDOR Y OFICINA DE OBRA.
1.5. FASES DE EJECUCION DE LA OBRA.

1.6. MEDIOS AUXILIARES

1.7. MAQUINARIA DE OBRA

1.8. RIESGOS LABORALES QUE NO PUEDEN SER ELIMINADOS

1.9. TRABAJOS QUE IMPLICAN RIESGOS ESPECIALES

1.10. CONDICIONES DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS PREVISIBLES TRABAJOS
POSTERIORES

| 2.- PLIEGO DE CONDICIONES

2.1. NORMATIVA DE APLICACION

2.2. CONDICIONES TECNICAS DE LOS MEDIOS DE PROTECCION.

2.3. CONDICIONES TECNICAS DE LA MAQUINARIA.

2.4. CONDICIONES TECNICAS DE LOS SERVICIOS DE HIGIENE Y BIENESTAR.
2.5. ORGANIZACION DE LA SEGURIDAD.

2.6. OBLIGACIONES DE LAS PARTES IMPLICADAS.

2.7. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD.

C/ Ferrocarril d’Alcoi N° 4 baix-esq. 46702 Gandia  Tel/fax: 962875844 Correo: serviagrosafor@gmail.com

2




AJUNTAMENT DE L'ALQUERIA DE LA COMTESSA

PROYECTO: ACONDICIONAMIENTO DE CAMINOS RURALES DEL T. M. DE L’ALQUERIA DE LA COMTESSA.
“CAMI DE XATIVA”.

| 0. PRELIMINAR |

El R.D. 1627/1997 de 24 de octubre establece las disposiciones minimas de seguridad y
salud aplicables en obras de construccion.

A efectos de este R.D., la obra proyectada requiere la redaccion del presente Estudio
Basico de Seguridad y Salud, por cuanto dicha obra, dada su pequefia dimensién y sencillez de
gjecucion, no se incluye en ninguno de los supuestos contemplados en el Art. 4 del R.D.
1627/1997, puesto que:

-El presupuesto de contrata es inferior a 450000 €.

-No se ha previsto emplear a mas de 20 trabajadores simultdneamente.

-El volumen de mano de obra estimado es inferior a 500 dias de trabajo.

De acuerdo con el Art. 6 del R.D. 1627/1997, el Estudio Bésico de Seguridad y Salud
deberd precisar las normas de seguridad y salud aplicables a la obra, contemplando la
identificacion de los riesgos laborables evitables y las medidas técnicas precisas para ello, la
relacion de riesgos laborables que no puedan eliminarse especificando las medidas preventivas y
protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos y cualquier tipo de actividad
a desarrollar en obra.

En el estudio Bésico se contemplaran también las previsiones y las informaciones Utiles
para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos
posteriores, siempre dentro del marco de la Ley 31/1.995 de prevencion de Riesgos Laborables.

1. MEMORIA |

1.1. OBJETO DE ESTE ESTUDIO.

En el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se definen las medidas a adoptar
encaminadas a la prevencién de los riesgos de accidente y enfermedades profesionales que
pueden ocasionarse durante la ejecucion de la obra, asi como las instalaciones preceptivas
de higiene y bienestar de los trabajadores.

Se exponen unas directrices basicas de acuerdo con la legislacion vigente, en cuanto
a las disposiciones minimas en materia de seguridad y salud, con el fin de que el contratista
cumpla con sus obligaciones en cuanto a la prevencidon de riesgos profesionales.

Los objetivos que pretende alcanzar el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud son:

« Garantizar la salud e integridad fisica de los trabajadores

« Evitar acciones o situaciones peligrosas por improvisacion, o por insuficiencia o falta de
medios

e Delimitar y esclarecer atribuciones y responsabilidades en materia de seguridad de las
personas que intervienen en el proceso constructivo

« Determinar los costes de las medidas de proteccién y prevencion

« Referir la clase de medidas de proteccién a emplear en funcién del riesgo

« Detectar a tiempo los riesgos que se derivan de la ejecucion de la obra

« Aplicar técnicas de ejecucidén que reduzcan al maximo estos riesgos

1.1.2 CONTENIDO DEL EBSS

El Estudio Basico de Seguridad y Salud precisa las normas de seguridad y salud
aplicables a la obra, contemplando la identificacién de los riesgos laborales que puedan ser
evitados, indicando las medidas técnicas necesarias para ello, asi como la relacién de los
riesgos laborales que no puedan eliminarse, especificando las medidas preventivas y
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protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos y valorando su eficacia,
en especial cuando se propongan medidas alternativas, ademas de cualquier otro tipo de
actividad que se lleve a cabo en la misma.

En el Estudio Basico de Seguridad y Salud se contemplan también las previsiones y las
informaciones Utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y
salud, los previsibles trabajos posteriores de reparacion o mantenimiento, siempre dentro del
marco de la Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales.

1.2. CARACTERISTICAS DE LA OBRA.

1.2.1. DESCRIPCION DE LA OBRA Y SITUACION.
El Promotor de la Obra es el LAJUNTAMENT DE L’ALQUERIA DE LA COMTESSA
y zona de actuacion se encuadra en la zona agricola del t. m. de L’ Alqueria de la Comtessa.

La obra esta referida a la ejecucion del proyecto PROYECTO: ACONDICIONAMIENTO
DE CAMINOS RURALES DEL T. M. DE L’ALQUERiA DE LA COMTESSA.
CR 2018 (2018-2019

El Ayuntamiento de L’Alqueria de la Comtessa, acogiéndose a la ayuda de la
Conselleria de Agricultura, Medio Ambiente, Cambio Climéatico y Desarrollo Rural, para el
gjercicio 2018, Resolucién de 7 de marzo de 2018, pretende realizar la obra de
acondicionamiento y pavimentacion de un tramo del “cami de Xativa”, partida “Rabat”,
consistente en el reasfaltado de un tramo de 975 ml, y superficie de 4.163,25

Las obras de pavimentacién consisten asfaltado mediante pavimento AC 16 surf B50/70
S con éarido calizo de tamafio maximo 16 mm, en capa de 5 cm de espesor, incluso riego de
adherencia. También se acometeran las obras de desbroce y limpieza de cunetas en un ancho de
0,5 m.

Las principales obras contenidas en el presente proyecto y superficies son:
DESBROCE DE CUNETAS: 850 ml

RIEGO ADHERENCIA: 3.629,50 m2

ASFALTADO: 3.629,50 m2

No se prevé instalacién de electricidad.

El suministro de agua esta previsto mediante una derivacion de la red general de agua para
riego y del cabezal de la finca colindante al Sur.

1.2.2. PROBLEMATICA DEL SOLAR

1.2.2.1. Topografia y Superficie.

Vial pablico en zona rustica agricola del t. m. , de topografia llana. La superficie objeto de
la actuacion se estima en 3.629,50 m2

1.2.2.2. Caracteristicas y situacion de los servicios y servidumbres existentes.

El acceso a la zona de actuacion se realiza caminos agricolas adyacentes.

Durante los periodos en los que se produzca entrada y salida de vehiculos se sefializara
convenientemente el acceso de los mismos, tomandose todas las medidas oportunas establecidas
por la Direccion General de Trafico y por la Policia Local, para evitar posibles accidentes de
circulacion.
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1.2.3. PLAZO DE EJECUCION Y PRESUPUESTO

Plazo de Ejecucion:
El plazo de ejecucion previsto desde la iniciacion hasta su terminacion completa es de 4
semanas.

Personal previsto:
Dadas las caracteristicas de la obra, se prevé un nimero maximo en la misma de 6
operarios.

Presupuesto:
El presupuesto de ejecucion material de las obras es de 33.570,98 €.
El presupuesto de ejecucion por contrata es de: 48.338,86 €

1.2.4. IDENTIFICACION DE LOS AUTORES DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.
El autor del Estudio de Seguridad y Salud es el Ingeniero D. José Ramdn Frasquet Gosp
Promotor: Ayuntamiento de L’Alqueria de la Comtessa

1.3. TRABAJOS PREVIOS A LA REALIZACION DE LA OBRA.

No se prevén por las caracteristicas de la obra, si bien se procedera a la sefializacion previa
de la calle. Asi mismo, para conseguir una mayor seguridad del trafico y como medida
complementaria a las disposiciones vigentes en materia de sefializacion de obras, se exigira que
se cologuen dos personas (una en cada sentido de circulacion) para regular el trafico,
debidamente provistos con paletas reflectoras de sefializacién y chalecos con elementos
reflectantes. En las zonas o partes del camino con mayor densidad de trafico se realizara el
vallado perimetral de la zona de actuacién en los sitios que carezca

Las condiciones del vallado deberan ser:
* Tendrd 2 metros de altura.

Debera presentar como minimo la sefializacion de:
* Prohibido aparcar en la zona de entrada de vehiculos.
* Prohibido el paso de peatones por la entrada de vehiculos.
* Obligatoriedad del uso del casco en el recinto de la obra.
* Prohibicion de entrada a toda persona ajena a la obra.
* Cartel de obra.

1.4. SERVICIOS HIGIENICOS, VESTUARIOS, COMEDOR Y OFICINA DE OBRA.

1.4.1. Medios de auxilio

La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se llevara a cabo exclusivamente
por personal especializado, en ambulancia. Tan solo los heridos leves podran trasladarse por
otros medios, siempre con el consentimiento y bajo la supervisién del responsable de
emergencias de la obra.

Se dispondra en lugar visible de la obra un cartel con los teléfonos de urgencias y de
los centros sanitarios mas préximos.

1.4.2. Medios de auxilio en obra

En la obra se dispondrd de un armario botiquin portatil modelo B con destino a
empresas de 5 a 25 trabajadores, en un lugar accesible a los operarios y debidamente
equipado, segun la Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, por la que se establece el
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suministro a las empresas de botiquines con material de primeros auxilios en caso de
accidente de trabajo.

Su contenido se limitard, como minimo, al establecido en el anexo VI. A). 3 del Real
Decreto 486/97, de 14 de abril:

« Desinfectantes y antisépticos autorizados
« Gasas estériles

« Algodon hidrofilo

« Vendas

e Esparadrapo

« Apésitos adhesivos

e Tijeras

¢ Pinzas y guantes desechables

El responsable de emergencias revisara periddicamente el material de primeros auxilios,
reponiendo los elementos utilizados y sustituyendo los productos caducados.

1.4.3. Medios de auxilio en caso de accidente: centros asistenciales mas préximos

Se aporta la informacién de los centros sanitarios mas préoximos a la obra, que puede
ser de gran utilidad si se llegara a producir un accidente laboral.

NIVEL ASISTENCIAL NOMBRE, EMPLAZAMIENTO Y TELEFONO DISTANCIA APROX. (KM)
Primeros auxilios Botiquin portatil En la obra
Centro de Salud Carrer Nou 1
46715 L’ Alqueria de la Comtessa 1,40 km
962826450
Asistenc_ia primaria Ho§pital San _Francisco,de Borja 2 00 km
(Urgencias) Poligono Benieto.Gandia. tIf: 96287445 !

En caso de tener la empresa contratada un lugar propio de asistencia en caso de
accidente, debera indicarlo en el correspondiente Plan de Seguridad.

1.4. 4. Instalaciones de higiene y bienestar de los trabajadores

Los servicios higiénicos de la obra cumplirdn las "Disposiciones minimas generales
relativas a los lugares de trabajo en las obras" contenidas en la legislacion vigente en la
materia.

1.4.5. Vestuarios

Los vestuarios dispondran de una superficie total de 2,0 m2 por cada trabajador que
deba utilizarlos simultaneamente, incluyendo bancos y asientos suficientes, ademas de
taquillas dotadas de llave y con la capacidad necesaria para guardar la ropa y el calzado.

1.4.6. Aseos

No se prevén por las caracteristicas de la obra. En su caso la dotacidn minima
prevista para los aseos es de:

« 1 ducha por cada 10 trabajadores o fracciéon que trabajen simultdneamente en la obra
1 retrete por cada 25 hombres o fracciéon y 1 por cada 15 mujeres o fraccion

1 lavabo por cada retrete

1 urinario por cada 25 hombres o fraccién

1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo

1 jabonera dosificadora por cada lavabo

1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria

1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro

1.4.7. Comedor

No se prevé por las caracteristicas de la obra. En su caso la zona destinada a
comedor tendra una altura minima de 2,5 m, dispondra de fregaderos de agua potable para
la limpieza de los utensilios y la vajilla, estara equipada con mesas y asientos, y tendra una
provision suficiente de vasos, platos y cubiertos, preferentemente desechables.
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1.4.8. Identificacion de riesgos y medidas preventivas a adoptar

A continuacién se expone la relacion de los riesgos mas frecuentes que pueden surgir
durante las distintas fases de la obra, con las medidas preventivas y de proteccion colectiva
a adoptar con el fin de eliminar o reducir al maximo dichos riesgos, asi como los equipos de
proteccién individual (EPI) imprescindibles para mejorar las condiciones de seguridad y salud
en la obra.

Riesgos generales mas frecuentes

« Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

« Desprendimiento de cargas suspendidas

« Exposicién a temperaturas ambientales extremas

« Exposicién a vibraciones y ruido

e Cortes y golpes en la cabeza y extremidades

o Cortes y heridas con objetos punzantes

« Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas

¢ Electrocuciones por contacto directo o indirecto

« Dermatosis por contacto con yesos, escayola, cemento, pinturas, pegamentos, etc.
« Intoxicacion por inhalacion de humos y gases

Medidas preventivas y protecciones colectivas de caracter general

« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada

« Se colocaran carteles indicativos de las medidas de seguridad en lugares visibles de la
obra

« Se prohibira la entrada a toda persona ajena a la obra

« Los recursos preventivos de la obra tendran presencia permanente en aquellos trabajos
que entrafien mayores riesgos, en cumplimiento de los supuestos regulados por el Real
Decreto 604/06 que exigen su presencia.

« Las operaciones que entrafien riesgos especiales se realizaran bajo la supervision de una
persona cualificada, debidamente instruida

« Se suspenderan los trabajos en caso de tormenta y cuando llueva con intensidad o la
velocidad del viento sea superior a 50 km/h

« Cuando las temperaturas sean extremas, se evitara, en la medida de lo posible, trabajar
durante las horas de mayor insolacién

ela carga y descarga de materiales se realizard con precaucion y cautela,
preferentemente por medios mecanicos, evitando movimientos bruscos que provoquen
su caida

e La manipulacion de los elementos pesados se realizarda por personal cualificado,
utilizando medios mecanicos o palancas, para evitar sobreesfuerzos innecesarios

« Ante la existencia de lineas eléctricas aéreas, se guardaran las distancias minimas
preventivas, en funcion de su intensidad y voltaje

« No se realizara ningun trabajo dentro del radio de accién de las maquinas o vehiculos

« Los operarios no desarrollaran trabajos, ni permaneceran, debajo de cargas suspendidas

« Se evitaran o reduciran al maximo los trabajos en altura

« Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a
las zonas excavadas

e Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante la
colocaciéon de barandillas o redes homologadas

« Dentro del recinto de la obra, los vehiculos y maquinas circularan a una velocidad
reducida, inferior a 20 km/h

Equipos de proteccién individual (EPI) a utilizar en las distintas fases de ejecucién de la obra

e Casco de seguridad homologado

e Casco de seguridad con barboquejo

« Cinturén de seguridad con dispositivo anticaida

« Cinturdn portaherramientas

e Guantes de goma

e Guantes de cuero

e Guantes aislantes

o Calzado con puntera reforzada

« Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos
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« Botas de cafa alta de goma

« Mascarilla con filtro mecanico para el corte de ladrillos con sierra
¢ Ropa de trabajo impermeable

e Faja antilumbago

o Gafas de seguridad antiimpactos

e Protectores auditivos

1.4.8.1. Durante los trabajos previos a la ejecucion de la obra

Se expone la relacién de los riesgos mas frecuentes que pueden surgir en los
trabajos previos a la ejecucion de la obra, con las medidas preventivas, protecciones
colectivas y equipos de proteccion individual (EPI), especificos para dichos trabajos.

1.4.8.2. Instalacidn eléctrica provisional
Riesgos mas frecuentes

¢ Electrocuciones por contacto directo o indirecto
o Cortes y heridas con objetos punzantes

« Proyeccién de particulas en los ojos

e Incendios

Medidas preventivas y protecciones colectivas

« Prevencién de posibles contactos eléctricos indirectos, mediante el sistema de proteccion
de puesta a tierra y dispositivos de corte (interruptores diferenciales)

« Se respetara una distancia minima a las lineas de alta tension de 6 m para las lineas
aéreas y de 2 m para las lineas enterradas

« Se comprobara que el trazado de la linea eléctrica no coincide con el del suministro de
agua

« Se ubicaran los cuadros eléctricos en lugares accesibles, dentro de cajas prefabricadas
homologadas, con su toma de tierra independiente, protegidas de la intemperie y
provistas de puerta, llave y visera

« Se utilizaran solamente conducciones eléctricas antihumedad y conexiones estancas

« En caso de tender lineas eléctricas sobre zonas de paso, se situaran a una altura minima
de 2,2 m si se ha dispuesto algin elemento para impedir el paso de vehiculos y de 5,0
m en caso contrario

« Los cables enterrados estaran perfectamente sefializados y protegidos con tubos rigidos,
a una profundidad superior a 0,4 m

« Las tomas de corriente se realizaran a través de clavijas blindadas normalizadas

« Quedan terminantemente prohibidas las conexiones triples (ladrones) y el empleo de
fusibles caseros, empleandose una toma de corriente independiente para cada aparato o
herramienta

Equipos de proteccion individual (EPI)

o Calzado aislante para electricistas

« Guantes dieléctricos

« Banquetas aislantes de la electricidad
« Comprobadores de tensién

e Herramientas aislantes

e Ropa de trabajo impermeable

« Ropa de trabajo reflectante

1.4.8.3. Vallado de obra
Riesgos mas frecuentes

o Cortes y heridas con objetos punzantes

« Proyeccién de fragmentos o de particulas

« Exposicién a temperaturas ambientales extremas
« Exposicidn a vibraciones y ruido

Medidas preventivas y protecciones colectivas

« Se prohibira el aparcamiento en la zona destinada a la entrada de vehiculos a la obra

« Se retiraran los clavos y todo el material punzante resultante del vallado

« Se localizaran las conducciones que puedan existir en la zona de trabajo, previamente a
la excavacién
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Equipos de proteccién individual (EPI)

e Calzado con puntera reforzada
« Guantes de cuero
« Ropa de trabajo reflectante

1.5 FASES DE LA EJECUCION DE LA OBRA.
1.5.1. MOVIMIENTO DE TIERRAS

1.5.1.1. Riesgos mas comunes

* Desplome de tierras.

* Deslizamiento de la coronacion de los taludes.

* Desplome de tierras por filtraciones.

* Desplome de tierras por sobrecarga de los bordes de coronacion de taludes.

* Desprendimiento de tierras por alteracion del corte por exposicion a la intemperie durante largo
tiempo.

* Desprendimiento de tierras por afloramiento del nivel freético.

* Atropellos, colisiones, vuelcos y falsas maniobras de la maquinaria para movimiento de tierras,
(palas y camiones).

*Caida de personas, vehiculos, maquinaria u objetos desde el borde de coronacion de la
excavacion.

*Caida de personas al mismo nivel.

*Otros.

1.5.1.2. Normas o medidas preventivas.

En caso de presencia de agua en la obra (alto nivel freatico, fuertes lluvias, inundaciones
por rotura de conducciones), se procedera de inmediato a su achique, en prevencion de alteraciones
del terreno que repercutan en la estabilidad de los taludes.

El frente de avance y taludes laterales del vaciado, seran revisados por el Capataz,
(Encargado o Servicio de Prevencién), antes de reanudar las tareas interrumpidas por cualquier
causa, con el fin de detectar las alteraciones del terreno que denoten riesgo de desprendimiento.

Se sefializard mediante una linea (en yeso, cal, etc.) la distancia de seguridad minima de
aproximacion, 2 m., al borde del vaciado, (como norma general).

La coronacion de taludes del vaciado a las que deben acceder las personas, se protegeran
mediante una barandilla de 90 cm. de altura, formada por pasamanos, liston intermedio y rodapié,
situada a 2 metros como minimo del borde de coronacion del talud.

Se prohibe realizar cualquier trabajo al pié de taludes inestables.

Se inspeccionaran antes de la reanudacién de trabajos interrumpidos por cualquier causa el
buen comportamiento de las entibaciones, comunicando cualquier anomalia a la Direccién de la
Obra tras haber paralizado los trabajos sujetos al riesgo detectado.

Se instalara una barrera de seguridad (valla, barandilla, acera, etc.) de proteccion del acceso
peatonal al fondo del vaciado, de separacion de la superficie dedicada al transito de maquinaria y
vehiculos.

Se prohibe permanecer (o trabajar) en el entorno del radio de accién del brazo de una
maquina para el movimiento de tierras.
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Se prohibe permanecer (o trabajar) al pie de un frente de excavacion recientemente abierto,
antes de haber procedido a su saneo, (entibado, etc.).

Las maniobras de carga a cuchara de camiones, seran dirigidas por el Capataz, (Encargado
0 Servicio de Prevencion).

Se prohibe la circulacion interna de vehiculos a una distancia minima de aproximacion del
borde de coronacion del vaciado de, 3 m. para vehiculos ligeros y de 4 m. para los pesados.

1.5.1.3. Prendas de proteccion personal recomendables.

* Ropa de trabajo.

* Casco de polietileno (lo utilizaran, a parte del personal a pie, los maquinistas y camioneros, que
deseen o deban abandonar las correspondientes cabinas de conduccion).

* Botas de seguridad.

* Botas de goma (0 P.V.C.) de seguridad.

* Trajes impermeables para ambientes lluviosos.

* Guantes de cuero, goma o P.V.C.

1.5.2. PAVIMENTO BITUMINOSO.

1.5.2.1. Riegos de imprimacion

Aplicacion de un ligante bituminoso sobre una capa no bituminosa, previamente a la
extension, sobre esta, de otra capa bituminosa.

1.5.2.2. Riegos de adherencia.

Aplicacion de un ligante bituminoso sobre una capa bituminosa, previamente a la
extension, sobre esta, de otra capa bituminosa.

Proceso de trabajo

Se comprobara que la superficie sobre la que se va a efectuar el riego cumple las
condiciones especificadas para la unidad de obra correspondiente.

Antes de proceder a la extension del ligante, se limpiara la superficie que haya de
recibirlo, de polvo, suciedad, barro seco, materia suelta o que pueda ser perjudicial, utilizando
barredoras mecanicas.

Riesgos:

- Colisiones.

- Caidas al mismo nivel.

- Caidas desde maquinas y vehiculos.

- Accidentes por vehiculos 0 maquinas.
- Vuelcos de méquinas y vehiculos.

- Atropellos por méquinas y vehiculos.

- Atrapamientos por érganos moviles.

- Cortes y golpes.

- Ruido, polvo y vibraciones.

- Por utilizacion de material bituminoso.

Medidas preventivas
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Se preparara la sefializacion necesaria con arreglo a norma.

Se tendra previsto el equipo de proteccién individual para el regador.

Para encender los mecheros de la bituminadora, se utilizar4 un hisopo
adecuado.

Se dispondra de equipo de extincion en la bituminadora, o camion de
riego.

Esta terminantemente prohibido que el regador riegue fuera de la zona
marcada y sefializada.

El regador cuidara mucho su posicion con relacién al viento. Lo recibira
siempre por la espalda.

En dias de fuerte viento, cuando el entorno asi lo exija porque haya
personas, vehiculos o edificaciones cercanas, se bajara la boquilla de riego
todo lo cerca del suelo que se pueda para evitar salpicaduras.
Cuando se cambie de tipo de betln se explicard al operador, para que lo
tenga presente, la relacion de la temperatura/viscosidad.
En caso de incendio actuar con tranquilidad y rapidez, utilizando los
medios de extincidn que dispone el camion cuba.

Para prevenir este tipo de siniestros, vigilar la temperatura.
No se permitira que nadie toque la maquina de riego a no ser el personal
asignado y que conozca plenamente su funcionamiento.
El nivel de aglomerado debe estar siempre mantenido por encima de los
tubos de calentamiento.
No dejar la maquina o vehiculo en superficies inclinadas si no esta
parada y calzada perfectamente.
Para el buen funcionamiento de la maquina y en especial por razones de
seguridad, deben efectuarse escrupulosamente las revisiones prescritas por
el libro de mantenimiento.
Cualquier anomalia observada en el normal funcionamiento de la
maquina, debera ponerse inmediatamente en conocimiento de su inmediato
mando superior.

1.5.2.3. Extendido de aglomerado (mezclas bituminosas en caliente).

Proceso de trabajo

Para la fabricacion de las mezclas asfalticas instalaran una o mas plantas de
produccion de aglomerado.

Se procurara que la ubicacion de la planta sea lo mas cercana a las obras para que el
transporte sea el minimo posible y asi la M.B.C. llegue a una temperatura correcta.

Riesgos:

- Caida de personas a distinto nivel, desde la maquina.

- Caida de personas al mismo nivel.

- Golpes/cortes por objetos o herramientas.

- Atrapamiento por vuelco de maquinas o vehiculos.

- Estrés térmico derivado de los trabajos realizados bajo altas
temperaturas, (suelo caliente + radiacion solar + vapor).

- Neumoconioticos derivados de la inhalacion de vapores de
betun asfaltico (nieblas de humos asfalticos).

- Quemaduras.

- Sobreesfuerzos (paleo circunstancial).
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- Atropello durante las maniobras de acoplamiento de los
camiones de transporte de aglomerado asfaltico con la
extendedora.

Medidas preventivas

- No se permite la permanencia sobre la extendedora en marcha a otra
persona que no sea el conductor, para evitar accidentes por caida.

- Todos los operarios de auxilio quedaran en posicion en la cuneta por
delante de la maquina durante las operaciones de llenado de la tolva, en
prevencion de los riesgos por atrapamiento y atropello durante las
maniobras.

- Los bordes laterales de la extendedora, en prevencion de atrapamientos,
estaran sefializados a bandas amarillas y negras alternativas.

- Todas las plataformas de estancia o para seguimiento y ayuda al
extendido asfaltico, estar&n bordeadas de barandillas tubulares en
prevencion de las posibles caidas, formadas por pasamanos de 100 cm. de
altura, barra intermedia y rodapié de 15 cm. desmontable para
permitir una mejor limpieza.

- Se prohibe expresamente, el acceso de operarios a la regla vibrante
durante las operaciones de extendido, en prevencién de accidentes.

- El ascenso y descenso a la maquina se hara por los peldafios y asideros
dispuestos para la funcion, y siempre de forma frontal y asiéndose con las
dos manos.

- Se recomienda el uso de cinturones antivibratorios para limitar los
efectos de una permanencia prolongada.

- Se recomienda la existencia de un extintor de polvo polivalente en la
cabina de la maquina, debido sobre todo al frecuente calentamiento de las
reglas de la extendedora mediante gas butano.

- Los reglistas caminardn por el exterior de la zona recién asfaltada,
siempre que puedan, o se les facilitara un calzado para altas temperaturas.

- En el uso de sustancias o preparados peligrosos, se actuard seguin lo
establecido en la ficha de seguridad de dicho producto.

Protecciones individuales

- Botas anticaldricas e impermeables.
- Ropa de trabajo.
- Guantes impermeables

1.5.3. ALBANILERIA Y ACABADOS

Riesgos més frecuentes
Caida de objetos o materiales desde el mismo nivel o desde distinto nivel Exposicién a
vibraciones y ruido
Cortes y heridas con objetos punzantes
Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas
Dermatosis por contacto con yesos, escayola, cemento, pinturas o pegamentos...
Intoxicacion por inhalacion de humos y gases

Medidas preventivas y protecciones colectivas
Las pinturas se almacenarén en lugares que dispongan de ventilacion suficiente, con el
fin de minimizar los riesgos de incendio y de intoxicacion
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Las operaciones de lijado se realizaran siempre en lugares ventilados, con corriente de
aire En las estancias recién pintadas con productos que contengan disolventes organicos
0 pigmentos tdxicos queda prohibido comer o fumar

Se sefializaran convenientemente las zonas destinadas a descarga y acopio de mobiliario
de cocina yaparatos sanitarios, para no obstaculizar las zonas de paso y evitar tropiezos,
caidas y accidentes

Los restos de embalajes se acopiardn ordenadamente y se retirarn al finalizar cada
jornada de trabajo

Equipos de proteccion individual (EPI)
Casco de seguridad homologado
Guantes de goma
Guantes de cuero
Mascarilla con filtro mecénico para el corte de ladrillos con sierra
Gafas de seguridad antiimpactos

Protectores auditivos

1.5.4. SENALIZACION

Toda sefalizacion, para que sea efectiva y cumpla con la finalidad de facilitar la
circulacion y prevenir los accidentes durante el tiempo que duren las obras, debe de:

- Atraer la atencion de quien lo reciba.

- Dar a conocer el riesgo con suficiente antelacion

- Ser suficientemente clara.

- Tener una interpretacion unica.

- Informar sobre la actuacién conveniente en cada caso concreto.
- Posibilidad real de cumplir con lo indicado.

La utilizacion indiscriminada de la sefializacion puede convertirse en factor negativo,
neutralizando o eliminando su eficacia. Todo lo indicado anteriormente debe completarse con
arreglo a la siguiente orden:

En primer lugar realizando un estudio previo sobre la situacién concreta del
tramo en obras a sefializar, las sefiales necesarias y la disposicion de las mismas, es decir una
PLANIFICACION.

En segundo lugar seleccionando y preparando adecuadamente al personal encargado
de la colocacion de las sefiales y de la regulacion del trafico, mediante la FORMACION
necesaria.

1.5.4.1. Condiciones generales.

La sefalizacion no s6lo alcanzara a la propia obra, sino a aquellos lugares en que
resultase necesaria cualquier indicacién como consecuencia directa o indirecta de los trabajos
que se realicen.

La sefializacion se ajustara en todo momento a lo establecido al efecto en el vigente
Cadigo de la Circulacion y a la Norma de Carreteras 8.3-1C sobre sefializacion provisional en
las obras.

Como normas generales tendremos:

- En un mismo poste no podran ponerse mas de una sefial reglamentaria. Como
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excepcion las sefiales combinadas de “direccion prohibida” y “direccion
obligatoria” podran situarse en un mismo poste y a la misma altura.

- En combinacién con una sefial reglamentaria se podran afiadir indicaciones
suplementarias para lo cual se utilizard una placa rectangular, que debera ir
colocada debajo de la sefial.

- Toda sefializacion debera encontrarse en perfecto estado de conservacion y
limpieza.

- La colocacion de la sefializacion serd la adecuada al trazado en planta y perfil
longitudinal.

- El nimero de sefiales sera el menor posible, siempre que se incluyan las
especificadas como necesarias. En los casos de peligro se podran repetir sefiales o
afiadir informacién suplementaria.

- La sefalizacién se colocara en el arcén derecho, salvo que la intensidad del
trafico, la falta de visibilidad adecuada, o las obras en autovia o autopista,
aconsejaran repetirlas en ambos arcenes.

- Las sefiales habran de ser claramente visibles por la noche, por lo que seran
reflectantes.

- Serd obligatorio modificar o anular la sefializacién, balizamiento y, en su
caso, defensa, tanto de la propia carretera como de las obras, cuando se
modifiquen las circunstancias en que se desarrolla la circulacion.

- Cuando las sefiales no corresponden a la situacion real, hace que los
conductores no respeten el conjunto de la sefializacion al reducir su credibilidad.

- Se debera prever la ocultacion temporal de aquellas sefiales fijas y existentes en
la carretera que puedan eventualmente estar en contraposicién con la sefializacion
provisional que se coloca en ocasion de las obras y que podran producir errores o
dudas en los usuarios. Los elementos utilizados para la ocultacién de aquellas
sefiales se eliminaran al finalizar las obras.

- Las seflales estardn en todo momento perfectamente visibles, elimindndose
todas las circunstancias que impidan su correcta vision.

- Si por la estacién del afio la vegetacion interfiriera por su crecimiento con la
sefializacién se procedera a la poda de las ramas y hojas si fuera posible, y si no
se procedera a modificar el emplazamiento de la sefializacién.

- Si la situacion de las obras coincide en el trazado de una curva, deberé
situarse la sefalizacion con la debida antelacion de forma que permita a los
conductores reducir su velocidad e informarse sobre la situacion en cada caso
concreto.

- Las sefiales deberan tener las dimensiones minimas que correspondan a cada
tipo de via (autopistas y autovias, carreteras con velocidad superior a 90
km/h, y resto de la red con velocidad igual o inferior a 90 km/h).

- Siempre se procurard que la maquinaria y contenedores para el acopio de
materiales, fuera de las horas de trabajo, no ocupen la calzada con
circulacion. Si fuera necesario se situara la sefializacién, balizamiento y defensa
necesarios.

- Cuando sea necesario colocar la sefial de adelantamiento prohibido (TR-305)
se situara en el arcén derecho e izquierdo y no solamente en el derecho.

- Las sefiales de preaviso no deberdn invadir aquellos carriles abiertos al
transito y deberan quedar siempre completamente situados sobre los arcenes, sin
rebasar el limite vial de los mismos. Toda sefial que forma parte del tramo en
obras debera quedar situada dentro del &rea delimitada para tal fin.

- Al descargar material de un vehiculo de obras destinado a la ejecucién de las
mismas 0 a la sefializacion, nunca se dejara ningun objeto depositado en la
calzada abierta al trafico, aunque sélo sea momentaneamente con la intencién de
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retirarlo a continuacion.

- Al finalizar los trabajos se retirardn todos los materiales dejando la zona
limpia y libre de obstaculos que pudieran representar algun peligro para el trafico.

- Cuando se suspendan los trabajos, bien sea al terminar la jornada laboral o
por cualquier otra causa, se tendran en cuenta las siguientes normas:

- Cuando las obras y el material acumulado junto a la misma no represente
ningun peligro para el trafico, podra retirarse la sefializacion y volverse a
colocar al reanudar los trabajos.

- En caso contrario, se mantendra la sefializaciéon durante todo el tiempo
que estén parados los trabajos y durante la noche se colocard ademas la
sefializacién adicional que sea necesaria.

- En toda obra que no se planifique previamente la conservacion y limpieza de la
sefializacién se puede producir un deterioro de la misma debido a multiples
causas (modificacién de su emplazamiento, desaparicion por hurto, suciedad,
etc.).

- La empresa adjudicataria de las obras, est4 obligada a restituir la sefializacion, su
emplazamiento y limpieza pero es necesario proceder en los casos que estas
circunstancias sean ajenas a la misma de la siguiente forma:

- Cuando una misma situacién de sefializacion provisional se prolongue en el
tiempo, se levantard acta notarial.

- Se denunciard mediante escrito la desaparicién, deterioro o modificacion de
dicha sefializacion.

- Se reflejara en los partes diarios el nombre de los trabajadores encargados de
la colocacién y mantenimiento de la sefalizacion o al personal de la obra,
dard lugar siempre que sea posible a la obtencién del mayor nimero de datos
de conductores, vehiculos y circunstancias que rodean el accidente.

1.5.4.2. Caracteristicas especificas que debe reunir la sefializacion provisional.

De la Norma de Carreteras 8.3-1C resaltaremos por su importancia los siguientes

puntos:
- No se utilizaran sefiales que contengan mensajes escritos del tipo “PELIGRO
OBRAS”, “DESVIO A 250 m.” 0 “TRAMO EN OBRAS, DISCULPE LAS

MOLESTIAS”. Se procederd a colocar la sefial reglamentaria que indique
cada situacion concreta.

- Las sefiales con mensajes indicadas anteriormente seran sustituidas por las
sefiales de peligro, TP-18 (Obras) y de indicacion TS-60, TS-61 O TS-62
(Desvios).

- Todas las superficies planas de las sefiales y elementos reflectantes, excepto la
marca vial TB-12, deberan estar perpendiculares al eje de la via, quedando
prohibido situarlas paralelas u oblicuas a la trayectoria de los vehiculos dado que
se disminuiria su visibilidad.

- El borde inferior de todas las sefiales deberan estar a 1 m del suelo. La
utilizacion de soportes con forma de tripode para las sefiales podré ser valida
siempre que mantengan la sefial en posicion perpendicular al eje de la via y con
el borde inferior situado a 1.

- La colocacion de sefales situadas a menos de un metro sobre el eje y en
situaciones climatoldgicas adversas, como lluvia, dara lugar a que las sefiales se
ensucien por la proyeccion del agua desprendida de las ruedas de los vehiculos
que circulan.

- Las vallas de cerramiento para peatones conocidas con el nombre de
palenques formadas por elementos tubulares, no podran ser utilizadas como
dispositivos de defensa y balizamiento, sobre todo puestas de perfil. Si la
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valla sustenta sefiales reglamentarias que cumplen con las dimensiones y
altura sobre el eje de la via podra utilizarse.

- Las sefiales estardn colocadas de forma que se garantice su estabilidad con
especial atencion a las zonas con vientos dominantes. No se utilizaran para la
sustentacién de las sefiales piedras u otros materiales que puedan presentar un
riesgo afiadido en caso de accidente.

- En ningun caso se invadira un carril de circulacion, aunque sea para trabajos de
poca duracion, sin antes colocar la sefializacién adecuada.

- Las zonas de trabajo deberan siempre quedar delimitadas en toda su longitud y
anchura mediante conos de caucho situados a no més de cinco o diez metros de
distancia uno de otro segun los casos.

- Los extremos de dichas zonas deberdn, a su vez, sefialarse con paneles
direccionales reglamentarios, situados como barreras en la parte de calzada
ocupada por las obras.

- De noche o en condiciones de escasa visibilidad, los conos y los paneles
direccionales se alternaran con elementos luminosos cada tres o cinco elementos
de balizamiento.

- La sefal de peligro “OBRAS”, si es necesario situarla en horas nocturnas o en
condiciones de visibilidad reducida, puede estar provista de una luz &mbar
intermitente. Este elemento luminoso deberd colocarse ademés, de noche o
con escasa Vvisibilidad, en la primera sefial dispuesta, aungue tal sefial no sea la
de “OBRAS”.

- Cuando sea necesario sefializar una misma situacion de prohibicién u
obligacion continuada en largos recorridos, debera ser reiterada o anulada antes
de que haya transcurrido 1 minuto desde que el conductor que circule a velocidad
prevista la haya divisado.

- Las limitaciones a la libre circulacion, especialmente en lo que se refiere a la

velocidad, seran las que resulten creibles y por tanto, puedan ser razonablemente
exigidas.

- Cuando sea necesario limitar la velocidad, es conveniente completar la
sefializacién con otros medios, como puede ser el estrechamiento de los carriles o
realizar con el debido balizamiento, sinuosidades en el trazado.

- Solamente en casos excepcionales se utilizaran resaltos transversales para
limitar la velocidad, colocando la sefial indicativa de dicho peligro.

- La limitacién progresiva de la velocidad se hard en escalones maximos de 30
km/h, desde la velocidad normal permitida hasta la maxima autorizada por las
obras.

- En carreteras con mas de un carril asignado a un sentido de circulacién se
evitara en lo posible el cierre de méas de uno de ellos y siempre se empezara por
cerrar el situado mas a la izquierda segun dicho sentido.

- Las desviaciones deberdn proyectarse para que puedan ser recorridas a
velocidades que no produzcan retenciones.

- Los paneles direccionales (TB-1, TB-2, TB-3 y TB-4) se colocardn
perpendiculares a la visual del conductor y nunca sesgados respecto de su
trayectoria.

- Si la situacién hiciera necesario mantener dichos paneles direccionales en
horas nocturnas o de reducida visibilidad (niebla, lluvia intensa o por estar en un
tanel) se complementaran con luminosos intermitentes situados sobre la esquina
superior del panel mas proxima a la circulacion.

- Sera obligatorio el balizamiento con marcas viales provisionales, de color
naranja o amarillo en caso de modificacion de carriles. En zona lluviosa
debera reforzarse con captafaros.

- Si la restriccion a la libre circulacion permaneciera durante la noche, seria
obligatorio disponer un balizamiento con marcas viales provisionales y los
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captafaros asi como con elementos luminosos, cuyo funcionamiento debera ser
vigilado.

- Con ordenaciones de la circulacién en sentido Unico alternativo, debera
siempre considerarse las retenciones de vehiculos, de forma que estos no se
detengan antes de la sefializacion y balizamiento previstos.

- Se considerara la conveniencia de establecer barreras de seguridad en el
borde longitudinal de la zona de obras, en funciéon de la gravedad de las
consecuencias de la invasion de ésta por un vehiculo, especialmente si la
IMD rebasase los 7.000 vehiculos.

1.5.5. OPERACIONES DE TRANSPORTE
DESCRIPCION DEL RIESGO

Vuelcos.

Atropellos.

Caidas a distinto nivel.
Atrapamientos.
Exposiciones a ruido.
Incendios.

Vibraciones.

Exposiciones a ruido.

MEDIDAS PREVENTIVAS

Realizar los mantenimientos preventivos necesarios del vehiculo: liquidos de freno, nivel de aceite,

presion de los neumaticos, etc.

- Tener toda la documentacidn del vehiculo en regla y todas las inspecciones necesarias en regla
(ITV).

- Esta terminantemente prohibido que utilicen los vehiculos personas no capacitadas y autorizadas.

- Mantener en perfecto estado de revista extintores, botiquin, caja de herramientas y documentacion
del vehiculo.

- No sobrepasar en ningiin momento la carga maxima autorizada.

- Sefializar siempre con placas reglamentarias.

- Envehiculos destinados al transporte de personal, no transportar nunca mas personas de las
autorizadas.

- Las herramientas deberan de ir siempre en cajas adecuadas y debidamente cerradas y ancladas,

evitando su desplazamiento.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
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-------- Mono de trabajo (EN-340).
Traje impermeable.
Comando de abrigo.
Material de limpieza higiénica.
Casco protector (EN-397).
Guantes adecuados (EN-388).
Botas de seguridad (EN-345).
Botas impermeables.

1.5.6. VISERAS DE PROTECCION DEL ACCESO A OBRA.

Estas estaran formadas por una estructura metalica como elemento sustentante de los
tablones, de anchura suficiente para el acceso del personal, prolongandose hacia el exterior del
borde de forjado 2'5 m. y sefializadndose convenientemente.

a) Riesgos detectables mas frecuentes.

* Desplome de la visera por mal aplomado de los puntales.
* Desplome de la estructura metélica por falta de rigidez de las uniones de los soportes.
* Caida de objetos a través de la visera por deficiente cuajado.

b) Normas o medidas preventivas tipo.

* Los apoyos de la visera, tanto en el suelo como en el forjado, se haran sobre durmientes de
madera, perfectamente nivelados.

* Los puntales metalicos estaran siempre perfectamente verticales y aplomados.

* Los tablones que forman la visera de proteccion se colocaran de forma que se garantice su
inmovilidad o deslizamiento, formando una superficie perfectamente cuajada.

c) Prendas de proteccion personal recomendables.
* Ropa de trabajo.

* Casco de seguridad.

* Calzado antideslizante.

* Guantes de cuero.

Proceso de trabajo

Se comprobara que la superficie sobre la que se va a efectuar el riego cumple las
condiciones especificadas para la unidad de obra correspondiente.

Antes de proceder a la extension del ligante, se limpiaré la superficie que haya de
recibirlo, de polvo, suciedad, barro seco, materia suelta o que pueda ser perjudicial, utilizando
barredoras mecanicas.

Riesgos:

- Colisiones.

- Caidas al mismo nivel.

- Caidas desde maquinas y vehiculos.

- Accidentes por vehiculos 0 maquinas.
- Vuelcos de maquinas y vehiculos.

- Atropellos por méquinas y vehiculos.
- Atrapamientos por érganos moviles.

- Cortes y golpes.
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- Ruido, polvo y vibraciones.
- Por utilizacion de material bituminoso.

Medidas preventivas

Se preparara la sefializacion necesaria con arreglo a norma.
Se tendra previsto el equipo de proteccion individual para el regador.

Para encender los mecheros de la bituminadora, se utilizard un hisopo
adecuado.

Se dispondra de equipo de extincion en la bituminadora, o camion de
riego.

Esta terminantemente prohibido que el regador riegue fuera de la zona
marcada y sefializada.

El regador cuidara mucho su posicion con relacion al viento. Lo recibira
siempre por la espalda.

En dias de fuerte viento, cuando el entorno asi lo exija porque haya
personas, vehiculos o edificaciones cercanas, se bajara la boquilla de riego
todo lo cerca del suelo que se pueda para evitar salpicaduras.
Cuando se cambie de tipo de betin se explicara al operador, para que lo
tenga presente, la relacion de la temperatura/viscosidad.
En caso de incendio actuar con tranquilidad y rapidez, utilizando los
medios de extincién que dispone el camion cuba.

Para prevenir este tipo de siniestros, vigilar la temperatura.
No se permitird que nadie toque la maquina de riego a no ser el personal
asignado y que conozca plenamente su funcionamiento.
El nivel de aglomerado debe estar siempre mantenido por encima de los
tubos de calentamiento.
No dejar la maquina o vehiculo en superficies inclinadas si no esta
parada y calzada perfectamente.
Para el buen funcionamiento de la maquina y en especial por razones de
seguridad, deben efectuarse escrupulosamente las revisiones prescritas por
el libro de mantenimiento.
Cualquier anomalia observada en el normal funcionamiento de la
maquina, debera ponerse inmediatamente en conocimiento de su inmediato
mando superior.

1.6. MEDIOS AUXILIARES.

1.6.1. ESCALERAS DE MANO (DE MADERA O METAL).

Este medio auxiliar suele estar presente en todas las obras sea cual sea su entidad.

Suele ser objeto de "prefabricacion rudimentaria™ en especial al comienzo de la obra o durante la
fase de estructura. Estas practicas son contrarias al Reglamento de seguridad y estaran totalmente
prohibidas en la obra.

A) Riesgos detectables mas comunes.

*Caidas al mismo nivel.

*Caidas a distinto nivel.

*Deslizamiento por incorrecto apoyo (falta de zapatas, etc.).
*Vuelco lateral por apoyo irregular.

*Rotura por defectos ocultos.
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*Los derivados de los usos inadecuados o de los montajes peligrosos (empalme de escaleras,
formacion de plataformas de trabajo, escaleras "cortas” para la altura a salvar, etc.).
* Oftros.

B) Normas o medidas preventivas tipo.
a) De aplicacion al uso de escaleras de madera.

* Las escaleras de madera a utilizar en esta obra, tendran los largueros de una sola pieza, sin
defectos ni nudos que puedan mermar su seguridad.

*Los peldafos (travesafios) de madera estardn ensamblados.

*Las escaleras de madera estaran protegidas de la intemperie mediante barnices transparentes, para
gue no oculten los posibles defectos.

b) De aplicacion al uso de escaleras metalicas.

*Los largueros seran de una sola pieza y estaran sin deformaciones o abolladuras que puedan
mermar su seguridad.

*Las escaleras metélicas estaran pintadas con pintura antioxidacion que las preserven de las
agresiones de la intemperie.

*Las escaleras metélicas a utilizar en esta obra, no estaran suplementadas con uniones soldadas.

c) De aplicacion al uso de escaleras de tijera.

Son de aplicacion las condiciones enunciadas en los apartados a y b para las calidades de "madera o
metal"”.

*Las escaleras de tijera a utilizar en esta obra, estaran dotadas en su articulacion superior, de topes
de seguridad de apertura.

*Las escaleras de tijera estaran dotadas hacia la mitad de su altura, de cadenilla (o cable de acero)
de limitacion de apertura maxima.

*Las escaleras de tijera se utilizaran siempre como tales abriendo ambos largueros para no mermar
su seguridad.

*Las escaleras de tijera en posicion de uso, estaran montadas con los largueros en posicion de
maxima apertura par no mermar su seguridad.

*Las escaleras de tijera nunca se utilizaran a modo de borriquetas para sustentar las plataformas de
trabajo.

*Las escaleras de tijera no se utilizaran, si la posicién necesaria sobre ellas para realizar un
determinado trabajo, obliga a ubicar los pies en los 3 Gltimos peldafios.

*Las escaleras de tijera se utilizardn montadas siempre sobre pavimentos horizontales.

d) Para el uso de escaleras de mano, independientemente de los materiales que las constituyen.

*Se prohibe la utilizacion de escaleras de mano en esta obra para salvar alturas superiores a 5 m.
*Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, estaran dotadas en su extremo inferior de zapatas
antideslizantes de seguridad.

*Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, estaran firmemente amarradas en su extremo
superior al objeto o estructura al que dan acceso.

*Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, sobrepasaran en 1 m. la altura a salvar.

*Las escaleras de mano a utilizar en este obra, se instalaran de tal forma, que su apoyo inferior diste
de la proyeccion vertical del superior, 1/4 de la longitud del larguero entre apoyos.

*Se prohibe en esta obra transportar pesos a mano (0 a hombro), iguales o superiores a 25 Kgs.
sobre las escaleras de mano.

*Se prohibe apoyar la base de las escaleras de mano de esta obra, sobre lugares u objetos poco
firmes que pueden mermar la estabilidad de este medio auxiliar.
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*El acceso de operarios en esta obra, a través de las escaleras de mano, se realizara de uno en uno.
Se prohibe la utilizacion al unisono de la escalera a dos 0 mas operarios.

*El ascenso y descenso Yy trabajo a través de las escaleras de mano de esta obra, se efectuard
frontalmente, es decir, mirando directamente hacia los peldafios que se estan utilizando.

C) Prendas de proteccién personal recomendables.

* Casco de polietileno.
* Botas de seguridad.
* Calzado antideslizante.

* Cinturdn de seguridad clase Ao C.
1.6.2. PUNTALES.

Este elemento auxiliar es manejado corrientemente bien por el carpintero encofrador, bien por el
peonaje.

El conocimiento del uso correcto de este Util auxiliar esta en proporcién directa con el nivel de la
seguridad.

A) Riesgos detectables mas comunes.

* Caida desde altura de las personas durante la instalacion de puntales.
* Caida desde altura de los puntales por incorrecta instalacion.

* Caida desde altura de los puntales durante las maniobras de transporte elevado.
* Golpes en diversas partes del cuerpo durante la manipulacion.

* Atrapamiento de dedos (extension y retraccion).

* Caida de elementos conformadores del puntal sobre los pies.
*Vuelco de la carga durante operaciones de carga y descarga.

* Rotura del puntal por fatiga del material.

* Rotura del puntal por mal estado (corrosion interna y/o externa).

* Deslizamiento del puntal por falta de acufiamiento o de clavazén.

* Desplome de encofrados por causa de la disposicion de puntales.

* Otros.

B) Normas o medidas preventivas tipo.

* Los puntales se acopiaran ordenadamente por capas horizontales de un Gnico puntal en altura y
fondo el que desee, con la Unica salvedad de que cada capa se disponga de forma perpendicular a la
inmediata inferior.

* La estabilidad de las torretas de acopio de puntales, se asegurard mediante la hinca de "pies
derechos" de limitacion lateral.

* Se prohibe expresamente tras el desencofrado el amontonamiento irregular de los puntales.

* Los puntales se izaran (o descenderan) a las plantas en paquetes uniformes sobre bateas, flejados
para evitar derrames innecesarios.

* Los puntales se izaran (o descenderan) a las plantas en paquetes flejados por los dos extremos; el
conjunto, se suspendera mediante aparejo de eslingas del gancho de la graa torre.

* Se prohibe expresamente en esta obra, la carga a hombro de mas de dos puntales por un solo
hombre en prevencion de sobreesfuerzos.

* Los puntales de tipo telescopico se transportaran a brazo u hombro con los pasadores y mordazas
instaladas en posicion de inmovilidad de la capacidad de extension o retraccion de los puntales.

* Los tablones durmientes de apoyo de los puntales que deben trabajar inclinados con respecto a la
vertical seran los que se acufiaran. Los puntales, siempre apoyaran de forma perpendicular a la cara
del tablén.
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* Los puntales se clavaran al durmiente y a la sopanda, para conseguir una mayor estabilidad.
* El reparto de la carga sobre las superficies apuntaladas se realizard uniformemente repartido. Se
prohibe expresamente en esta obra las sobrecargas puntuales.

B.1.Normas o medidas preventivas tipo para el uso de puntales de madera.

* Seran de una sola pieza, en madera sana, preferiblemente sin nudos y seca.

* Estaran descortezados con el fin de poder ver el estado real del rollizo.

* Tendréan la longitud exacta para el apeo en el gque se les instale.

* Se acufiaran, con doble cufia de madera superpuesta en la base calvandose entre si.

* Preferiblemente no se emplearan dispuestos para recibir solicitaciones a flexion.

* Se prohibe expresamente en esta obra el empalme o suplementacion con tacos (o fragmentos de
puntal, materiales diversos y asimilables), los puntales de madera.

* Todo puntal agrietado se rechazaré para el uso de transmision de cargas.

B.2.Normas o medidas preventivas tipo para el uso de puntales metalicos.

* Tendréan la longitud adecuada para la misién a realizar.

* Estaran en perfectas condiciones de mantenimiento (ausencia de dxido, pintados, con todos sus
componentes, etc.).

* Los tornillos sin fin los tendran engrasados en prevencion de esfuerzos innecesarios.

* Careceran de deformaciones en el fuste (abolladuras o torcimientos).

* Estaran dotados en sus extremos de las placas para apoyo y clavazon.

C) Prendas de proteccién personal recomendables.

* Casco de polietileno (preferible con barbuquejo).

* Ropa de trabajo.

* Guantes de cuero.

* Cinturdn de seguridad.

* Botas de seguridad.

* Las propias del trabajo especifico en el que se empleen puntales.

1.6.3. VISERAS DE PROTECCION DEL ACCESO A OBRA.

Estas estaran formadas por una estructura metéalica como elemento sustentante de los tablones, de
anchura suficiente para el acceso del personal, prolongandose hacia el exterior del borde de forjado
2'5 m. y sefializandose convenientemente.

A) Riesgos detectables mas frecuentes.

* Desplome de la visera por mal aplomado de los puntales.
* Desplome de la estructura metalica por falta de rigidez de las uniones de los soportes.
* Caida de objetos a través de la visera por deficiente cuajado.

B) Normas o medidas preventivas tipo.

* Los apoyos de la visera, tanto en el suelo como en el forjado, se haran sobre durmientes de
madera, perfectamente nivelados.

* Los puntales metalicos estaran siempre perfectamente verticales y aplomados.

* Los tablones que forman la visera de proteccion se colocaran de forma que se garantice su
inmovilidad o deslizamiento, formando una superficie perfectamente cuajada.

C) Prendas de proteccién personal recomendables.
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* Ropa de trabajo.

* Casco de seguridad.

* Calzado antideslizante.
* Guantes de cuero.

1.7. MAQUINARIA DE OBRA.
1.7.1. MAQUINARIA EN GENERAL.
A) Riesgos detectables mas comunes.

* Vuelcos.

* Hundimientos.

* Choques.

* Formacion de atmosferas agresivas o molestas.
* Ruido.

* Explosion e incendios.

* Atropellos.

* Caidas a cualquier nivel.

* Atrapamientos.

* Cortes.

* Golpes y proyecciones.

* Contactos con la energia eléctrica.

* Los inherentes al propio lugar de utilizacion.
* Los inherentes al propio trabajo a ejecutar.

* Otros.

B) Normas o medidas preventivas tipo.

* Los motores con transmision a través de ejes y poleas, estaran dotados de carcasas protectoras
antiatrapamientos (cortadoras, sierras, compresores, etc.).

* Los motores eléctricos estaran cubiertos de carcasas protectoras eliminadoras del contacto directo
con la energia eléctrica. Se prohibe su funcionamiento sin carcasa o con deterioros importantes de
éstas.

* Se prohibe la manipulacion de cualquier elemento componente de una maquina accionada
mediante energia eléctrica, estando conectada a la red de suministro.

* Los engranajes de cualquier tipo, de accionamiento mecénico, eléctrico o manual, estaran
cubiertos por carcasas protectoras antiatrapamientos.

* Las maquinas de funcionamiento irregular o averiadas seran retiradas inmediatamente para su
reparacion.

* Las maquinas averiadas que no se puedan retirar se sefializaran con carteles de aviso con la
leyenda: "MAQUINA AVERIADA, NO CONECTAR".

* Se prohibe la manipulacion y operaciones de ajuste y arreglo de maquinas al personal no
especializado especificamente en la maquina objeto de reparacion.

* Como precaucion adicional para evitar la puesta en servicio de maquinas averiadas o de
funcionamiento irregular, se bloquearan los arrancadores, 0 en su caso, se extraerdn los fusibles
eléctricos.

* La misma persona que instale el letrero de aviso de "MAQUINA AVERIADA", serd la
encargada de retirarlo, en prevencion de conexiones o puestas en servicio fuera de control.

* Solo el personal autorizado sera el encargado de la utilizacién de una determinada maquina o
maquina-herramienta.

* Las maquinas que no sean de sustentacion manual se apoyardn siempre sobre elementos
nivelados y firmes.
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* La elevacion o descenso a maquina de objetos, se efectuara lentamente, izandolos en directriz
vertical. Se prohiben los tirones inclinados.

* Los ganchos de cuelgue de los aparatos de izar quedaran libres de cargas durante las fases de
descenso.

* Las cargas en transporte suspendido estaran siempre a la vista, con el fin de evitar los accidentes
por falta de visibilidad de la trayectoria de la carga.

* Los angulos sin vision de la trayectoria de carga, se suplirdn mediante operarios que utilizando
sefiales preacordadas suplan la vision del citado trabajador.

* Se prohibe la permanencia o el trabajo de operarios en zonas bajo la trayectoria de cargas
suspendidas.

* Los aparatos de izar a emplear en esta obra, estardn equipados con limitador de recorrido del
carro y de los ganchos, carga punta giro por interferencia.

* Los motores eléctricos de grdas y de los montacargas estaran provistos de limitadores de altura y
del peso a desplazar, que automaticamente corten el suministro eléctrico al motor cuando se llegue
al punto en el que se debe detener el giro o desplazamiento de la carga.

* Los cables de izado y sustentacion a emplear en los aparatos de elevacién y transportes de cargas
en esta obra, estaran calculados expresamente en funcion de los solicitados para los que se los
instala.

* La sustitucion de cables deteriorados se efectuara mediante mano de obra especializada,
siguiendo las instrucciones del fabricante.

* Los lazos de los cables estaran siempre protegidos interiormente mediante forrillos guardacabos
metalicos, para evitar deformaciones y cizalladuras.

* Los cables empleados directa o auxiliarmente para el transporte de cargas suspendidas se
inspeccionardan como minimo una vez a la semana por el Servicio de Prevencién, que previa
comunicacion al Jefe de Obra, ordenaré la sustitucion de aquellos que tengan mas del 10% de hilos
rotos.

* Los ganchos de sujecion o sustentacion, seran de acero o de hierro forjado, provistos de "pestillo
de seguridad".

* Se prohibe en esta obra, la utilizacion de enganches artesanales construidos a base de redondos
doblados.

* Todos los aparatos de izado de cargas llevaran impresa la carga maxima que pueden soportar.

* Todos los aparatos de izar estaran sélidamente fundamentados, apoyados segun las normas del
fabricante.

* Se prohibe en esta obra, el izado o transporte de personas en el interior de jaulones, bateas,
cubilotes y asimilables.

* Todas las maquinas con alimentacién a base de energia eléctrica, estaran dotadas de toma de
tierra.

* Los carriles para desplazamiento de grias estaran limitados, a una distancia de 1 m. de su
término, mediante topes de seguridad de final de carrera.

* Se mantendra en buen estado la grasa de los cables de las grias (montacargas, etc.).

* Semanalmente, el Servicio de Prevencion, revisaré el buen estado del lastre y contrapeso de la
grua torre, dando cuenta de ello al Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de obra.

* Semanalmente, por el Servicio de Prevencion, se revisardn el buen estado de los cables
contravientos existentes en la obra, dando cuenta de ello al Coordinador de Seguridad y Salud
durante la ejecucion de obra.

* Los trabajos de izado, transporte y descenso de cargas suspendidas, quedarén interrumpidos bajo
régimen de vientos superiores a los sefialados para ello, por el fabricante de la maquina.

C) Prendas de proteccién personal recomendables.

* Casco de polietileno.

* Ropa de trabajo.

* Botas de seguridad.

* Guantes de cuero.

* Gafas de seguridad antiproyecciones.
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* Otros.
1.7.2. MAQUINARIA PARA EL MOVIMIENTO DE TIERRAS EN GENERAL.

A) Riesgos detectables mas comunes.

* Vuelco.

* Atropello.

* Atrapamiento.

* Los derivados de operaciones de mantenimiento (quemaduras, atrapamientos, etc.).
* Vibraciones.

* Ruido.

* Polvo ambiental.

* caidas al subir o bajar de la maquina.

* Otros.

B) Normas o medidas preventivas tipo.

* Las maquinas para los movimientos de tierras a utilizar en esta obra, estaran dotadas de faros de
marcha hacia adelante y de retroceso, retrovisores en ambos lados, pértico de seguridad antivuelco
y antiimpactos y un extintor.

* Las méaquinas para el movimiento de tierras a utilizar en esta obra, seran inspeccionadas
diariamente controlando el buen funcionamiento del motor, sistemas hidraulicos, frenos, direccion,
luces, bocina retroceso, transmisiones, cadenas y neumaticos.

* Se prohibe trabajar o permanecer dentro del radio de accién de la maquinaria de movimiento de
tierras, para evitar los riesgos por atropello.

* Se prohibe en esta obra, el transporte de personas sobre las maquinas para el movimiento de
tierras, para evitar los riesgos de caidas o de atropellos.

* Se prohiben las labores de mantenimiento o reparacién de maquinaria con el motor en marcha, en
prevencion de riesgos innecesarios.

* Se instalaran topes de seguridad de fin de recorrido, ante la coronacion de los cortes de taludes o
terraplenes, a los que debe aproximarse la maquinaria empleada en el movimiento de tierras, para
evitar los riesgos por caida de la maquina.

* Se sefalizaran los caminos de circulacion interna mediante cuerda de banderolas y sefales
normalizadas de tréfico.

* Se prohibe en esta obra la realizacion de replanteos o de mediciones en las zonas donde estan
operando las maquinas para el movimiento de tierras. Antes de proceder a las tareas enunciadas,
sera preciso parar la maquinaria, o alejarla a otros tajos.

* Se prohibe el acopio de tierras a menos de 2 m. del borde de la excavacion.

C) Prendas de proteccién personal recomendables.

* Casco de polietileno (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
* Gafas de seguridad.

* Guantes de cuero.

* Ropa de trabajo.

* Trajes para tiempo lluvioso.

* Botas de seguridad.

* Protectores auditivos.

* Botas de goma o de P.V.C.

* Cinturdn elastico antivibratorio.

1.7.3. PALA CARGADORA (SOBRE ORUGAS O SOBRE NEUMATICQS).

A) Riesgos detectables mas comunes.
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* Atropello.

*Vuelco de la maquina.

* Choque contra otros vehiculos.

* Quemaduras (trabajos de mantenimiento).
* Atrapamientos.

* Caida de personas desde la maquina.

* Golpes.

* Ruido propio y de conjunto.

* Vibraciones.

B) Normas o medidas preventivas tipo.

* Los caminos de circulacion interna de la obra, se cuidaran para evitar blandones y
embarramientos excesivos que mermen la seguridad de la circulacion de la maquinaria.

* No se admitiran en esta obra maquinas que no vengan con la proteccion de cabina antivuelco o
portico de seguridad.

* Se prohibe que los conductores abandonen la maquina con el motor en marcha.

* Se prohibe que los conductores abandonen la pala con la cuchara izada y sin apoyar en el suelo.

* La cuchara durante los transportes de tierras, permaneceran lo mas baja posible para poder
desplazarse, con la maxima estabilidad.

* Los ascensos 0 descensos en carga de la maquina se efectuaran siempre utilizando marchas
cortas.

* La circulacion sobre terrenos desiguales se efectuara a velocidad lenta.

* Se prohibe transportar personas en el interior de la cuchara.

* Se prohibe izar personas para acceder a trabajos puntuales la cuchara.

* Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de un extintor, timbrado y con las revisiones
al dia.

* Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de luces y bocina de retroceso.

* Se prohibe arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en el area de operacion de
la pala.

* Los conductores se cercioraran de que no existe peligro para los trabajadores que se encuentren
en el interior de pozos o zanjas proximos al lugar de excavacion.

* A los maquinistas de estas maquinas se les comunicara por escrito la siguiente normativa
preventiva, antes del inicio de los trabajos.

Normas de actuacion preventiva para los maquinistas.

- Para subir o bajar de la méaquina, utilice los peldafios y asideros dispuestos para tal funcién,
evitara lesiones por caida.

- No suba utilizando las llantas, cubiertas, cadenas y guardabarros, evitara accidentes por caida.

- Suba y baje de la maquinaria de forma frontal, asiéndose con ambas manos; es mas seguro.

- No salte nunca directamente al suelo, si no es por peligro inminente para usted.

- No trate de realizar "ajustes" con la maquina en movimiento o con el motor en funcionamiento,
puede sufrir lesiones.

- No permita que personas no autorizadas accedan a la maquina, pueden provocar accidentes, o
lesionarse.

- No trabaje con la maquina en situacion de averia o semiaveria. Reparela primero, luego reinicie el
trabajo.

- Para evitar lesiones, apoye en el suelo la cuchara, pare el motor, ponga el freno de mano y
bloquee la maquina; a continuacion, realice las operaciones de servicio que necesite.

- No libere los frenos de la maquina en posicién de parada, si antes no ha instalado los tacos de
inmovilizacion en las ruedas.
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- Vigile la presion de los neuméticos, trabaje con el inflado a la presion recomendada por el
fabricante de la maquina.

C) Prendas de proteccion personal recomendables.

* Gafas antiproyecciones.

* Casco de polietileno (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
* Ropa de trabajo.

* Guantes de cuero.

* Guantes de goma o de P.V.C.

* Cinturdn eléstico antivibratorio.

* Calzado antideslizante.

* Botas impermeables (terreno embarrado).

1.7.4. RETROEXCAVADORA SOBRE ORUGAS O SOBRE NEUMATICOS.
A) Riesgos destacables mas comunes.

* Atropello.

* Vuelco de la maquina.

* Choque contra otros vehiculos.

* Quemaduras.

* Atrapamientos.

* Caida de personas desde la maquina.
* Golpes.

* Ruido propio y de conjunto.

* Vibraciones.

B) Normas o medidas preventivas tipo.

* Los caminos de circulacion interna de la obra, se cuidaran para evitar blandones y
embarramientos excesivos que mermen la seguridad de la circulacion de la maquinaria.

* No se admitiran en esta obra maquinas que no vengan con la proteccion de cabina antivuelco o
portico de seguridad.

* Se prohibe que los conductores abandonen la maquina con el motor en marcha.

* Se prohibe que los conductores abandonen la pala con la cuchara izada y sin apoyar en el suelo.

* La cuchara durante los transportes de tierras, permanecera lo mas baja posible para poder
desplazarse con la maxima estabilidad.

* Los ascensos 0 descensos en carga de la maquina se efectuaran siempre utilizando marchas
cortas.

* La circulacion sobre terrenos desiguales se efectuara a velocidad lenta.

* Se prohibe transportar personas en el interior de la cuchara.

* Se prohibe izar personas para acceder a trabajos puntuales utilizando la cuchara.

* Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de un extintor, timbrado y con las revisiones
al dia.

* Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de luces y bocina de retroceso.

* Se prohibe arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en el area de operacion de
la pala.

* Los conductores se cercioraran de que no existe peligro para los trabajadores que se encuentren
en el interior de pozos o zanjas proximos al lugar de excavacion.

* Se acotara a una distancia igual a la del alcance maximo del brazo excavador, el entorno de la
maquina. Se prohibe en la zona la realizacion de trabajos o la permanencia de personas.

* Se prohibe en esta obra utilizar la retroexcavadora como una grda, para la introduccion de piezas,
tuberias, etc., en el interior de las zanjas.
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* Se prohibe realizar trabajos en el interior de las trincheras o zanjas, en la zona de alcance del
brazo de la retro.

* A los maquinistas de estas maquinas se les comunicara por escrito la siguiente normativa
preventiva, antes del inicio de los trabajos.

Normas de actuacion preventiva para los maquinistas.

- Para subir o bajar de la maquina, utilice los peldafios y asideros dispuestos para tal funcion,
evitara lesiones por caida.

- No suba utilizando las llantas, cubiertas, cadenas y guardabarros, evitard accidentes por caida.

- Suba y baje de la maquinaria de forma frontal asiéndose con ambas manos; es méas seguro.

- No salte nunca directamente al suelo, si no es por peligro inminente para usted.

- No trate de realizar "ajustes™ con la maquina en movimiento o con el motor en funcionamiento,
puede sufrir lesiones.

- No permita que personas no autorizadas accedan a la maquina, pueden provocar accidentes o
lesionarse.

- No trabaje con la maquina en situacién de averia o semiaveria. Reparela primero, luego reincide
el trabajo.

- Para evitar lesiones, apoye en el suelo la cuchara, pare el motor, ponga el freno de mano y
bloguee la maquina; a continuacién realice las operaciones de servicio que necesite.

- No libere los frenos de la maquina en posicién de parada, si antes no ha instalado los tacos de
inmovilizacion en las ruedas.

- Vigile la presion de los neumaticos, trabaje con el inflado a la presién recomendada por el
fabricante de la méquina.

C) Prendas de proteccién personal recomendables.

* Gafas antiproyecciones.

* Casco de polietileno (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
* Ropa de trabajo.

* Guantes de cuero.

* Guantes de goma o de P.V.C.

* Cinturon eléstico antivibratorio.

* Calzado antideslizante.

* Botas impermeables (terreno embarrado).

1.7.5. CAMION BASCULANTE.
A) Riesgos detectables mas comunes.

* Atropello de personas (entrada, salida, etc.).
* Choques contra otros vehiculos.

*Vuelco del camion.

* Caida (al subir o bajar de la caja).

* Atrapamiento (apertura o cierre de la caja).

B) Normas o medidas preventivas tipo.

* Los camiones dedicados al transporte de tierras en obra estaran en perfectas condiciones de
mantenimiento y conservacion.

* La caja sera bajada inmediatamente después de efectuada la descarga y antes de emprender la
marcha.

* Las entradas y salidas a la obra se realizaran con precaucion auxiliado por las sefiales de un
miembro de la obra.
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* Si por cualquier circunstancia tuviera que parar en la rampa el vehiculo quedara frenado y
calzado con topes.

* Se prohibe expresamente cargar los camiones por encima de la carga maxima marcada por el
fabricante, para prevenir los riesgos de sobrecarga. El conductor permaneceré fuera de la cabina
durante la carga.

C) Prendas de proteccién personal recomendables.

* Casco de polietileno (al abandonar la cabina del camidn y transitar por la obra).
* Ropa de trabajo.
* Calzado de seguridad.

1.7.6. DUMPER (MOTOVOLQUETE AUTOPROPULSADO).

Este vehiculo suele utilizarse para la realizacién de transportes de poco volumen (masas,
escombros, tierras). Es una maquina versatil y rapida.

Tomar precauciones, para que el conductor esté provisto de carné de conducir clase B
como minimo, aunque no deba transitar por la via pablica. Es mas seguro.
A) Riesgos detectables mas comunes.

*Vuelco de la maquina durante el vertido.

* Vuelco de la maquina en transito.

* Atropello de personas.

* Choque por falta de visibilidad.

* Caida de personas transportadas.

* Golpes con la manivela de puesta en marcha.
* Otros.

B) Normas o medidas preventivas tipo.

* Con el vehiculo cargado deben bajarse las rampas de espaldas a la marcha, despacio y evitando
frenazos bruscos.

* Se prohibira circular por pendientes o rampas superiores al 20% en terrenos himedos y al 30% en
terrenos secos.

* Establecer unas vias de circulacion comodas y libres de obstaculos sefializando las zonas
peligrosas.

* En las rampas por las que circulen estos vehiculos existira al menos un espacio libre de 70 cm.
sobre las partes mas salientes de los mismos.

* Cuando se deje estacionado el vehiculo se parara el motor y se accionara el freno de mano. Si esta
en pendiente, ademas se calzaran las ruedas.

* En el vertido de tierras, u otro material, junto a zanjas y taludes debera colocarse un tope que
impida el avance del dumper més alla de una distancia prudencial al borde del desnivel, teniendo en
cuenta el &ngulo natural del talud. Si la descarga es lateral, dicho tope se prolongara en el extremo
mas proximo al sentido de circulacion.

* En la puesta en marcha, la manivela debe cogerse colocando el pulgar del mismo lado que los
demas dedos.

* La manivela tendr la longitud adecuada para evitar golpear partes proximas a ella.

Deben retirarse del vehiculo, cuando se deje estacionado, los elementos necesarios que impidan su
arranque, en prevencion de que cualquier otra persona no autorizado pueda utilizarlo.

* Se revisard la carga antes de iniciar la marcha observando su correcta disposicion y que no
provoque desequilibrio en la estabilidad del dumper.
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* Las cargas seran apropiadas al tipo de volquete disponible y nunca dificultaran la vision del
conductor.

* En prevision de accidentes, se prohibe el transporte de piezas (puntales, tablones y similares) que
sobresalgan lateralmente del cubilote del dumper.

* Se prohibe expresamente en esta obra, conducir los dimperes a velocidades superiores a los 20
Km. por hora.

* Los conductores de dimperes de esta obra estaran en posesion del carné de clase B, para poder
ser autorizados a su conduccion.

* El conductor del dumper no debe permitir el transporte de pasajeros sobre el mismo, estara
directamente autorizado por personal responsable para su utilizacion y deberd cumplir las normas
de circulacion establecidas en el recinto de la obra y, en general, se atendra al Codigo de
Circulacion.

* En caso de cualquier anomalia observada en su manejo se pondra en conocimiento de su
inmediato superior, con el fin de que se tomen las medidas necesarias para subsanar dicha
anomalia.

* Nunca se parara el motor empleando la palanca del descompresor.

* La revision general del vehiculo y su mantenimiento deben seguir las instrucciones marcadas por
el fabricante. Es aconsejable la existencia de una manual de mantenimiento preventivo en el que se
indiquen las verificaciones, lubricacion y limpieza a realizar periodicamente en el vehiculo.

C) Prendas de proteccién personal recomendables.

* Casco de polietileno.

* Ropa de trabajo.

* Cinturon eléstico antivibratorio.

* Botas de seguridad.

* Botas de seguridad impermeables (zonas embarradas).
* Trajes para tiempo lluvioso.

1.7.7. HORMIGONERA ELECTRICA.
A) Riesgos detectables mas frecuentes.

* Atrapamientos (paletas, engranajes, etc.)
* Contactos con la energia eléctrica.

* Sobreesfuerzos.

* Golpes por elementos maviles.

* Polvo ambiental.

* Ruido ambiental.

* Otros.

B) Normas o medidas preventivas tipo.

* Las hormigoneras se ubicardn en los lugares resefiados para tal efecto en los "planos de
organizacion de obra".

* Las hormigoneras a utilizar en esta obra, tendran protegidos mediante una carcasa metalica los
organos de transmision -correas, corona y engranajes-, para evitar los riesgos de atrapamiento.

* Las carcasas y demas partes metalicas de las hormigoneras estaran conectadas a tierra.

* La botonera de mandos eléctricos de la hormigonera lo serd de accionamiento estanco, en
prevencion del riesgo eléctrico.

* Las operaciones de limpieza directa-manual, se efectuaran previa desconexion de la red eléctrica
de la hormigonera, para prevision del riesgo eléctrico y de atrapamientos.

* Las operaciones de mantenimiento estarén realizadas por personal especializado para tal fin.

C) Prendas de proteccién personal recomendables.
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* Casco de polietileno.

* Gafas de seguridad antipolvo (antisalpicaduras de pastas).
* Ropa de trabajo.

* Guantes de goma o P.V.C.

* Botas de seguridad de goma o de P.V.C.

* Trajes impermeables.

* Mascarilla con filtro mecanico recambiable.

1.7.8. MESA DE SIERRA CIRCULAR.

Se trata de una maquina versatil y de gran utilidad en obra, con alto riesgo de accidente, que suele
utilizar cualquiera que la necesite.

A) Riesgos detectables mas comunes.

* Cortes.

* Golpes por objetos.

* Atrapamientos.

* Proyeccion de particulas.

* Emision de polvo.

* Contacto con la energia eléctrica.
* Otros.

B) Normas o medidas preventivas tipo.

* Las sierras circulares en esta obra, no se ubicaran a distancias inferiores a tres metros, (como
norma general) del borde de los forjados con la excepcion de los que estén efectivamente
protegidos con redes o barandillas, petos de remate, etc.

* Las maquinas de sierra circular a utilizar en esta obra, estaran dotadas de los siguientes elementos
de proteccion:

* Carcasa de cubricion del disco.

* Cuchillo divisor del corte.

* Empujador de la pieza a cortar y guia.

* Carcasa de proteccién de las transmisiones por poleas.

* Interruptor de estanco.

* Toma de tierra.

* Se prohibe expresamente en la obra, dejar en suspensién del gancho de la gria las mesas de sierra
durante los periodos de inactividad.

* El mantenimiento de las mesas de sierra de esta obra, sera realizado por personal especializado
para tal menester, en prevencion de los riesgos por impericia.

* La alimentacion eléctrica de las sierras de disco a utilizar en esta obra, se realizard mediante
mangueras antihumedad, dotadas de clavijas estancas a través del cuadro eléctrico de distribucion,
para evitar los riesgos eléctricos.

* Se prohibe ubicar la sierra circular sobre los lugares encharcados, para evitar los riesgos de caidas
y los eléctricos.

* Se limpiara de productos procedentes de los cortes, los aledafios de las mesas de sierra circular,
mediante barrido y apilado para su carga sobre bateas emplintadas (o para su vertido mediante las
trompas de vertido).

* En esta obra, al personal autorizado para el manejo de la sierra de disco (bien sea para corte de
madera 0 para corte ceramico), se le entregara la siguiente normativa de actuacion. El justificante
del recibi, se entregara al Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de obra.

Normas de seguridad para el manejo de la sierra de disco.
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- Antes de poner la maquina en servicio compruebe que no estd anulada la conexion a tierra, en
caso afirmativo, avise al Servicio de Prevencion.

- Compruebe que el interruptor eléctrico es estanco, en caso de no serlo, avise al Servicio de
Prevencion.

- Utilice el empujador para manejar la madera; considere que de no hacerlo puede perder los dedos
de sus manos. Desconfie de su destreza. Esta maquina es peligrosa.

- No retire la proteccion del disco de corte. Estudie la forma de cortar sin necesidad de observar la
"trisca". El empujador llevara la pieza donde usted desee y a la velocidad que usted necesita. Si la
madera "no pasa"”, el cuchillo divisor esta mal montado. Pida que se lo ajusten.

- Si la méaquina, inopinadamente se detiene, retirese de ella y avise al Servicio de Prevencion para
gue sea reparada. No intente realizar ni ajustes ni reparaciones.

- Compruebe el estado del disco, sustituyendo los que estén fisurados o carezcan de algun diente.

- Para evitar dafios en los 0jos, solicite se le provea de unas gafas de seguridad antiproyeccion de
particulas y Uselas siempre, cuando tenga que cortar.

- Extraiga previamente todos los clavos o partes metalicas hincadas en la madera que desee cortar.
Puede fracturarse el disco o salir despedida la madera de forma descontrolada, provocando
accidentes serios.

En el corte de piezas ceramicas:

- Observe que el disco para corte cerdmico no esté fisurado. De ser asi, solicite al Servicio de
Prevencion que se cambie por otro nuevo.

- Efectle el corte a ser posible a la intemperie (0 en un local muy ventilado), y siempre protegido
con una mascarilla de filtro mecénico recambiable.

- Efectle el corte a sotavento. El viento alejara de usted las particulas perniciosas.

- Moje el material cerdmico, antes de cortar, evitara gran cantidad de polvo.

C) Prendas de proteccién personal recomendables.

* Casco de polietileno.

* Gafas de seguridad antiproyecciones.

* Mascarilla antipolvo con filtro mecanico recambiable.
* Ropa de trabajo.

* Botas de seguridad.

* Guantes de cuero (preferible muy ajustados).

Para cortes en via himeda se utilizara:

* Guantes de goma o de P.V.C. (preferible muy ajustados).
* Traje impermeable.

* Polainas impermeables.

* Mandil impermeable.

* Botas de seguridad de goma o de P.V.C.

1.7.9. VIBRADOR.

A) Riesgos detectables mas comunes.

* Descargas eléctricas.

* caidas desde altura durante su manejo.
* caidas a distinto nivel del vibrador.

* Salpicaduras de lechada en ojos y piel.
* Vibraciones.

B) Normas preventivas tipo.
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* Las operaciones de vibrado se realizaran siempre sobre posiciones estables.

* Se procedera a la limpieza diaria del vibrador luego de su utilizacién.

* El cable de alimentacion del vibrador debera estar protegido, sobre todo si discurre por zonas de
paso de los operarios.

* Los vibradores deberan estar protegidos eléctricamente mediante doble aislamiento.

C) Protecciones personales recomendables.

* Ropa de trabajo.

* Casco de polietileno.

* Botas de goma.

* Guantes de seguridad.

* Gafas de proteccion contra salpicaduras.

1.7.10. SOLDADURA POR ARCO ELECTRICO (SOLDADURA ELECTRICA).
A) Riesgos detectables mas comunes.

* Caida desde altura.

* Caidas al mismo nivel.

* Atrapamientos entre objetos.

* Aplastamiento de manos por objetos pesados.

* Los derivados de las radiaciones del arco voltaico.

* Los derivados de la inhalacién de vapores metalicos.
* Quemaduras.

* Contacto con la energia eléctrica.

* Proyeccién de particulas.

* Otros.

B) Normas o medidas preventivas tipo.

* En todo momento los tajos estaran limpios y ordenados en prevencion de tropiezos y pisadas
sobre objetos punzantes.

* Se suspenderan los trabajos de soldadura a la intemperie bajo el régimen de lluvias, en prevencién
del riesgo eléctrico.

* Los portaelectrodos a utilizar en la obra, tendran el soporte de manutencion en material aislante
de la electricidad.

* Se prohibe expresamente la utilizacién en la obra de portaelectrodos deteriorados, en prevencién
del riesgo eléctrico.

* El personal encargado de soldar sera especialista en estas tareas.

* A cada soldador y ayudante a intervenir en esta obra, se le entregara la siguiente lista de medidas
preventivas; del recibi se dara cuenta a la Direccion Facultativa o Jefatura de Obra:

Normas de prevencion de accidentes para los soldadores:

- Las radiaciones del arco voltaico son perniciosas para su salud. Protéjase con el yelmo de soldar o
la pantalla de mano siempre que suelde.

- No mire directamente al arco voltaico. La intensidad luminosa puede producirle lesiones graves
en los ojos.

- No pique el corddn de soldadura sin proteccion ocular. Las esquirlas de cascarilla desprendida,
pueden producirle graves lesiones en los 0jos.

- No toque las piezas recientemente soldadas; aunque le parezca lo contrario, pueden estar a
temperaturas que podrian producirle quemaduras serias.
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- Suelde siempre en lugar bien ventilado, evitara intoxicaciones y asfixia.

- Antes de comenzar a soldar, compruebe que no hay personas en el entorno de la vertical de su
puesto de trabajo. Les evitara quemaduras fortuitas.

- No deje la pinza directamente en el suelo o sobre la perfileria. Depositela sobre un portapinzas
evitara accidentes.

- Pida que le indiquen cual es el lugar més adecuado para tender el cableado del grupo, evitard
tropiezos y caidas.

- No utilice el grupo sin que lleve instalado el protector de quemas. Evitard el riesgo de
electrocucion.

- Compruebe que su grupo esta correctamente conectado a tierra antes de iniciar la soldadura.

- No anule la toma de tierra de la carcasa de su grupo de soldar porque "salte” el disyuntor
diferencial. Avise al Servicio de Prevencidn para que se revise la averia. Aguarde a que le reparen
el grupo o bien utilice otro.

- Desconecte totalmente el grupo de soldadura cada vez que haga una pausa de consideracion
(almuerzo o comida, o desplazamiento a otro lugar).

- Compruebe antes de conectarlas a su grupo, que las mangueras eléctricas estan empalmadas
mediante conexiones estancas de intemperie. Evite las conexiones directas protegidas a base de
cinta aislante.

- No utilice mangueras eléctricas con la proteccion externa rota o deteriorada seriamente. Solicite
que se las cambien, evitard accidentes. Si debe empalmar las mangueras, proteja el empalme
mediante "forrillos termorretréctiles".

- Escoja el electrodo adecuado para el cordén a ejecutar.

- Cercidrese de que estén bien aisladas las pinzas portaelectrodos y los bornes de conexion.

- Utilice aquellas prendas de proteccion personal que se le recomienden, aunque le parezcan
incomodas 0 poco practicas. Considere que solo se pretende que usted no sufra accidentes.

C) Prendas de proteccién personal recomendables.

* Casco de polietileno para desplazamientos por la obra.
* Yelmo de soldador

(casco + careta de proteccion).

* Pantalla de soldadura de sustentacion manual.

* Gafas de seguridad para proteccién de radiaciones por arco voltaico (especialmente el ayudante).
* Guantes de cuero.

* Botas de seguridad.

* Ropa de trabajo.

* Manguitos de cuero.

* Polainas de cuero.

* Mandil de cuero.

* Cinturdn de seguridad clase Ay C.

1.7.11. CARRETERAS. MAQUINARIA E INSTALACIONES.
1.7.11.1 Maquinaria

1.7.11.1.1. Barredora

Riesgos

- Caida de personas al subir o bajar de la maquina.
- Atrapamientos.

- Proyeccion de particulas.

- Choque con otras maquinas.

- Atropellos.
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Medidas preventivas

No trabajar en pendientes excesivas.

Utilizar los peldafios antideslizantes, los pasamanos y los escalones
para subir y bajar de la barredora.

Mantener limpios los peldafios antideslizantes.

Estando en funcionamiento, la distancia minima de seguridad es de
tres metros alrededor de la maquina.

No abandonar nunca el puesto de conduccion con el motor en marcha.
Cuidado al conectar y desconectar los enchufes réapidos. El liquido
hidraulico, los tubos, racores y enchufes rapidos pueden calentarse al
funcional la maguina.

Protecciones individuales

Gafas de seguridad.
Botas.

Ropa de trabajo.
Guantes impermeables.

1.7.11.1.2. Fresadora

Riesgos:

Caida de personas al subir y bajar de la maquina.
Atrapamientos.

Proyeccidn de particulas.

Choque con otras maquinas.

Atropellos.

Quemaduras.

Incendio.

Medidas preventivas

Solo se permitira el manejo de esta maquina a personas mayores de 18
afios, responsables y con experiencia.

No llevar prendas sueltas o joyas que puedan engancharse en los
mandos u otras partes de la maquina.

No depositar ningun utensilio sobre el puesto de mando del operador y las
escaleras de acceso.

Hay que inmovilizar adecuadamente todos los elementos sueltos.

Los peldarios, las barandillas y el puesto de mando del operador no
deben estar manchados de grasa o de aceite.

Antes de un desplazamiento por carretera asegurarse de que la
maquina cuenta con luces, banderines de sefializacion y otros indicadores
de peligro.

La méquina sélo debe moverse con su propio sistema de traslacion.

Las reparaciones y el mantenimiento sélo deben llevarse a cabo
cuando el sistema de traslacion de la maquina se ha parado totalmente.
Antes de realizar cualquier reparacién o trabajo de mantenimiento hay

C/ Ferrocarril d’Alcoi N° 4 baix-esq. 46702 Gandia  Tel/fax: 962875844 Correo: serviagrosafor@gmail.com

35



AJUNTAMENT DE L'ALQUERIA DE LA COMTESSA

PROYECTO: ACONDICIONAMIENTO DE CAMINOS RURALES DEL T. M. DE L’ALQUERIA DE LA COMTESSA.

“CAMI DE XATIVA”.

que despresurizar las mangueras y tuberias hidraulicas.

El mantenimiento y las reparaciones se deben efectuar solamente por el
personal especializado.

Las personas ajenas a la maquina no se deben acercar a ella.

Si al estacionar la maquina se puede obstaculizar el trafico debe
sefalizarse utilizando barreras, sefiales, luces de aviso, etc.

No subir ni bajar de una maquina en movimiento.

Para subir o bajar de la maquina utilizar las dos manos y no llevar en
ellas herramientas u otros objetos.

Antes de arrancar el motor:

Cerciorarse de que todas las tapas y protecciones se han montado e
inmovilizado adecuadamente.

Comprobar que la maquina lleva luces que se adaptan a las
necesidades del trabajo y verificar su correcto funcionamiento.

Antes de arrancar el motor o de mover la maquina cerciorarse siempre de
qgue no haya nadie debajo de la misma, dentro del radio de giro de la
cinta o en la zona de peligro alrededor de las ruedas.

Funcionamiento en obra:;

Antes de arrancar la maquina el operador debe cerciorarse que no hay
nadie dentro de la zona de peligro de la misma.

Apartar todos los obstaculos de la trayectoria y de la zona de trabajo de
la maquina.

Comprobar que todos los mandos y elementos de sefalizacion
funcionan correctamente.

Comprobar que todos los controles funcionan correctamente.

Prohibido llevar personas o sus equipos sobre la maquina.

Mantenerse siempre fuera del radio de accion de otras maquinas y
objetos que puedan constituir un peligro.

Utilizar siempre el puesto de mando del operador méas alejado de la
corriente de tréfico.

Cinta transportadora de material:

Cuando se vaya a trabajar con la maquina, cerciorarse siempre que la
cinta transportadora de material esta firmemente sujeta a los puntos de
amarre. Esto se realiza por medio de tornillos de fijacion con
elementos de seguridad, como por ejemplo grapas de sujecion por muelle.

Comprobar que todos los cables, tornillos, grapas de sujeciéon y otros
elementos de seguridad estan correctamente montados y en buen estado.

Precauciones contra el fuego:

No transportar sobre la maquina latas o bidones conteniendo
sustancias inflamables, como éter para el arranque o gas-oil.

Mientras se reposta combustible o cerca de las baterias esta
absolutamente prohibido fumar.

Antes de arrancar la maquina limpiar las salpicaduras de aceite 0
combustible, ya que pueden constituir un peligro de incendio.

Las tuberias de combustible flojas o rotas y los tubos 0 mangueras con
pérdidas pueden provocar un incendio y por tanto se deben reparar o
cambiar de inmediato.

Comprobar que las pantallas que protegen del contacto con aceites o
combustibles los componentes calientes del escape  estan
correctamente instaladas.
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Transporte:

Cuando se transporte la maquina sobre go6ndola, remolque o
plataforma de ferrocarril, para evitar que se deslice o caiga debe amarrarla
con cadenas o tensores a las orejetas dispuestas sobre el vehiculo de
transporte.

Dejar en marcha la cinta transportadora hasta que esté totalmente
vacia. (Durante el transporte podrian caer restos de material y
provocar accidentes o causar dafos a otros usuarios de la carretera).

Para evitar dafios al vehiculo de transporte apoyar el tambor de
fresado sobre tablones.

Después de cargar e inmovilizar la maquina:

- Parar el motor.

- Quitar la llave de encendido.

- Comprobar la altura méxima de transporte.

Protecciones individuales

Botas.

Ropa de trabajo.

Guantes impermeables.

Si las circunstancias lo requieren deben utilizarse casco, gafas y ropa de
proteccién.

Cuando el nivel de ruidos de la maquina sobrepase los 90 dB(A) hay
que disponer y utilizar cascos de proteccion.

1.7.11.1.3. Extendedora de productos bituminosos

Riesgos:

Caida de personas desde la maquina.

Caida de personas al mismo nivel.

Los derivados de los trabajos realizados bajo altas temperaturas (suelo
caliente + radiacion solar + vapor).

Los derivados de la inhalacion de vapores de betln asfaltico (nieblas de
humos asfalticos).

Quemaduras.

Sobreesfuerzos (paleo circunstancial).

Atropello durante las maniobras de acoplamiento de los camiones de
transporte de aglomerado asfaltico con la extendedora.

Medidas preventivas

No se permite la permanencia sobre la extendedora en marcha a otra
persona que no sea el conductor, para evitar accidentes por caida.

Las maniobras de aproximacion y vertido de productos asfalticos en la
tolva estara dirigida por un especialista, en prevision de los riesgos por
impericia.

Todos los operarios de auxilio quedardn en posicion en la cuneta por
delante de la maquina durante las operaciones de llenado de la tolva, en
prevencion de los riesgos por atrapamiento y atropello durante las
maniobras.

Los bordes laterales de la extendedora, en prevencion de
atrapamientos, estardn sefializados a bandas amarillas y negras
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alternativas.

Todas las plataformas de estancia o para seguimiento y ayuda al
extendido asfaltico, estaran bordeadas de barandillas tubulares en
prevencion de las posibles caidas, formadas por pasamanos de 100 cm de
altura, barra intermedia y rodapié de 15 cm desmontable para permitir una
mejor limpieza.

Se prohibe expresamente, el acceso de operarios a la regla vibrante
durante las operaciones de extendido, en prevencién de accidentes.

Protecciones
individuales

Botas de media cafia, impermeables.
Ropa de trabajo.

Guantes impermeables.

Mandil impermeable.

Polainas impermeables.

1.7.11.1.4. Maquinas para extendido de lechada bituminosa

Riesgos:

Caida de personas desde la maquina.
Caida de personas al mismo nivel.
Golpes.

Atrapamientos.

Incendios.

Explosiones.

Quemaduras.
Sobreesfuerzos (paleo circunstancial).

Medidas preventivas

El maquinista tendrd en todo momento a su disposicion las normas de
uso y mantenimiento de la maquina.

El personal no debe llevar ropa holgada, cabellos largos, joyas, anillos,
etc. en evitacidn de atrapamientos.

La sefializacién de seguridad colocada en la maquina estara limpia y
legible.

El manejo de la maquina quedara limitado al personal encargado al
respecto.

Queda prohibido el manejo de la maquina sin los elementos de
seguridad: resguardos, parada de emergencia, etc.

El mantenimiento y reparacion de la méquina se hard por personal
especializado.

Antes de poner en marcha la maquina hay que comprobar la ausencia de
personas alrededor de la misma y que puedan correr peligro.

La méaquina se mantendra a distancia suficiente de bordes de
terraplenes y vaciados para evitar su vuelco al ceder el terreno.

No transitar por pendientes en sentido transversal.

El equipo de trabajo y el material de carga hay que llevarlo en todo
caso cerca del suelo, especialmente al bajar pendientes.

Al abandonar la cabina el operador, la maquina debe quedar de tal
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forma que no pueda deslizar por si misma, ni usarse por personas no
autorizadas.

- No se permite la permanencia sobre la maquina en marcha a otra
persona que no sea el conductor, para evitar accidentes por caida.

- Durante el funcionamiento de la maquina estd prohibido la
permanencia de personas en el contenedor de arena, asi como la
manipulacion con barras, palas, rastrillos, etc.

Medios auxiliares

- Porticos limitadores de alturas.
- Sefiales de tréafico.

- Valla metalica de cerramiento.
- Vallas de limitacion.

- Paneles direccionales.

- Sefiales de seguridad.

- Balizas reflectantes.

- Balizas luminosas.

- Conos de sefializacion.

- Paneles direccionales.

- Extintores.

Protecciones individuales

- Botas de media cafia, impermeables.
- Ropa de trabajo.
- Guantes impermeables.

1.7.12. MAQUINAS - HERRAMIENTA EN GENERAL.

En este apartado se consideran globalmente los riesgos de prevencién apropiados para la
utilizacion de pequefias herramientas accionadas por energia eléctrica: Taladros, rozadoras,
cepilladoras metalicas, sierras, etc., de una forma muy genérica.

A) Riesgos detectables mas comunes.

* Cortes.

* Quemaduras.

* Golpes.

* Proyeccién de fragmentos.

* Caida de objetos.

* Contacto con la energia eléctrica.
* Vibraciones.

* Ruido.

* Otros.

B) Normas o medidas preventivas colectivas tipo.

* Las maquinas-herramientas eléctricas a utilizar en esta obra, estaran protegidas eléctricamente
mediante doble aislamiento.

* Los motores eléctricos de las méaquina-herramientas estaran protegidos por la carcasa y
resguardos propios de cada aparato, para evitar los riesgos de atrapamientos, o de contacto con la
energia eléctrica.
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* Las transmisiones motrices por correas, estaran siempre protegidas mediante bastidor que soporte
una malla metélica, dispuesta de tal forma, que permitiendo la observacion de la correcta
transmisién motriz, impida el atrapamiento de los operarios o de los objetos.

* Las maquinas en situacion de averia o de semiaveria se entregaran al Servicio de Prevencion para
su reparacion.

* Las maquinas-herramienta con capacidad de corte, tendran el disco protegido mediante una
carcasa antiproyecciones.

* Las maquinas-herramienta no protegidas eléctricamente mediante el sistema de doble
aislamiento, tendran sus carcasas de proteccion de motores eléctricos, etc., conectadas a la red de
tierras en combinacion con los disyuntores diferenciales del cuadro eléctrico general de la obra.

* En ambientes himedos la alimentacion para las maquinas-herramienta no protegidas con doble
aislamiento, se realizara mediante conexion a transformadores a 24 V.

* Se prohibe el uso de méaquinas-herramientas al personal no autorizado para evitar accidentes por
impericia.

* Se prohibe dejar las herramientas eléctricas de corte o taladro, abandonadas en el suelo, o en
marcha aungue sea con movimiento residual en evitacién de accidentes.

C) Prendas de proteccién personal recomendables.

* Casco de polietileno.

* Ropa de trabajo.

* Guantes de seguridad.

* Guantes de goma o de P.V.C.

* Botas de goma o P.V.C.

* Botas de seguridad.

* Gafas de seguridad antiproyecciones.

* Protectores auditivos.

* Mascarilla filtrante.

* Mascara antipolvo con filtro mecénico o especifico recambiable.

1.7.13. HERRAMIENTAS MANUALES.
A) Riesgos detectables mas comunes.

* Golpes en las manos y los pies.
* Cortes en las manos.

* Proyeccion de particulas.

* Caidas al mismo nivel.

* Caidas a distinto nivel.

B) Normas o medidas preventiva tipo.

* Las herramientas manuales se utilizaran en aquellas tareas para las que han sido concebidas.

* Antes de su uso se revisaran, desechandose las que no se encuentren en buen estado de
conservacion.

* Se mantendran limpias de aceites, grasas y otras sustancias deslizantes.

* Para evitar caidas, cortes o riesgos analogos, se colocaran en portaherramientas o estantes
adecuados.

* Durante su uso se evitara su dep6sito arbitrario por los suelos.

* Los trabajadores recibirdn instrucciones concretas sobre el uso correcto de las herramientas que
hayan de utilizar.

C) Prendas de proteccion personal recomendables.
* Cascos.
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* Botas de seguridad.

* Guantes de cuero o P.V.C.

* Ropa de trabajo.

* Gafas contra proyeccion de particulas.
* Cinturones de seguridad.

1.8. RIESGOS LABORALES QUE NO PUEDEN SER ELIMINADOS

Los riesgos que dificilmente pueden eliminarse son los que se producen por causas
inesperadas (como caidas de objetos y desprendimientos, entre otras). No obstante, pueden
reducirse con el adecuado uso de las protecciones individuales y colectivas, asi como con el
estricto cumplimiento de la normativa en materia de seguridad y salud, y de las normas de la
buena construccion.

1.8.1. Caida de objetos
Medidas preventivas y protecciones colectivas

« Se montaran marquesinas en los accesos

« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada
« Se evitara el amontonamiento de materiales u objetos sobre los andamios

« No se lanzaran cascotes ni restos de materiales desde los andamios

Equipos de proteccion individual (EPI)

e Casco de seguridad homologado
e Guantes y botas de seguridad
¢ Uso de bolsa portaherramientas

1.8.2. Dermatosis
Medidas preventivas y protecciones colectivas

« Se evitara la generacion de polvo de cemento
Equipos de proteccién individual (EPI)

e Guantes y ropa de trabajo adecuada

1.8.3. Electrocuciones
Medidas preventivas y protecciones colectivas

« Se revisara periédicamente la instalacion eléctrica

« El tendido eléctrico quedara fijado a los paramentos verticales

« Los alargadores portatiles tendran mango aislante

« La maquinaria portatil dispondra de proteccion con doble aislamiento
« Toda la maquinaria eléctrica estara provista de toma de tierra

Equipos de proteccién individual (EPI)

« Guantes dieléctricos
« Calzado aislante para electricistas
« Banquetas aislantes de la electricidad

1.8.4. Quemaduras
Medidas preventivas y protecciones colectivas

« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada
« Se evitara en lo posible el uso de materiales inflamables o explosivos

Equipos de proteccién individual (EPI)
o Guantes, polainas y mandiles de cuero

1.8.5. Golpes y cortes en extremidades
Medidas preventivas y protecciones colectivas

« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada
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Equipos de proteccién individual (EPI)

o Guantes y botas de seguridad

1.9. TRABAJOS QUE IMPLICAN RIESGOS ESPECIALES

En la obra objeto del presente Estudio Basico de Seguridad y Salud concurren los riesgos
especiales referidos en los puntos 1, 2 y 10 incluidos en el Anexo II. "Relaciéon no exhaustiva
de los trabajos que implican riesgos especiales para la seguridad y la salud de los
trabajadores" del R.D. 1627/97 de 24 de Octubre.

Estos riesgos especiales suelen presentarse en la ejecucion de la estructura, cerramientos y
cubiertas y en el propio montaje de las medidas de seguridad y de proteccién. Cabe
destacar:

« Los trabajos con riesgos especialmente graves de sepultamiento, hundimiento o caida
de altura

« Los trabajos en la proximidad de lineas eléctricas de alta tension

« El desmontaje y retirada de elementos pesados de la demolicidn

1.10. CONDICIONES DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS PREVISIBLES TRABAJOS
POSTERIORES

En este apartado se contemplaran las, previsiones e informaciones Utiles para efectuar en su dia
en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos de conservacion y
mantenimiento del edificio

[2. PLIEGO DE CONDICIONES |

2.1. NORMATIVA DE APLICACION

Ley de Prevencion de Riesgos Laborales
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 10 de noviembre de 1995

Completada por:

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion
a agentes cancerigenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificada por:

Ley de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social

Ley 50/1998, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
Modificacidon de los articulos 45, 47, 48 y 49 de la Ley 31/1995.

B.O.E.: 31 de diciembre de 1998

Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las
empresas de trabajo temporal

Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 24 de febrero de 1999
Completada por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo
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Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completada por:

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de junio de 2001
Completada por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos
derivados de atmoésferas explosivas en el lugar de trabajo

Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 18 de junio de 2003

Modificada por:

Ley de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales
Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 13 de diciembre de 2003

Desarrollada por:

Desarrollo del articulo 24 de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos
Laborales, en materia de coordinacién de actividades empresariales

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 2004
Completada por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que
puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales.

B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completada por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicién al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo
de exposicién al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificada por:

Modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a
las actividades de servicios y su ejercicio

Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 23 de diciembre de 2009

Reglamento de los Servicios de Prevencién
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Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 1997
Completado por:

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion
a agentes cancerigenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion

Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de junio de 2001
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que
puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales.

B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicién al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo
de exposicién al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencién y de las
Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificado por:

C/ Ferrocarril d’Alcoi N° 4 baix-esq. 46702 Gandia  Tel/fax: 962875844 Correo: serviagrosafor@gmail.com

44



AJUNTAMENT DE L'ALQUERIA DE LA COMTESSA

PROYECTO: ACONDICIONAMIENTO DE CAMINOS RURALES DEL T. M. DE L’ALQUERIA DE LA COMTESSA.
“CAMI DE XATIVA”.

Modificacion del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el
Reglamento de los Servicios de Prevencion

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion.
B.O.E.: 23 de marzo de 2010

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo
Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Manipulacion de cargas
Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a
agentes cancerigenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997
Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de
los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo y ampliacion de su ambito de aplicacion a los
agentes mutagenos

Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 5 de abril de 2003
Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo
de exposicion al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006

Utilizacion de equipos de trabajo
Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 7 de agosto de 1997

Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizaciéon por
los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en
altura

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de noviembre de 2004

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 25 de octubre de 1997

C/ Ferrocarril d’Alcoi N° 4 baix-esq. 46702 Gandia  Tel/fax: 962875844 Correo: serviagrosafor@gmail.com

45



AJUNTAMENT DE L'ALQUERIA DE LA COMTESSA

PROYECTO: ACONDICIONAMIENTO DE CAMINOS RURALES DEL T. M. DE L’ALQUERIA DE LA COMTESSA.
“CAMI DE XATIVA”.

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo
de exposicién al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las
Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construcciéon

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificado por:

Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de Ila
subcontratacion en el sector de la construccion

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

Disposicion final tercera. Modificacion de los articulos 13 y 18 del Real Decreto
1627/1997.

B.O.E.: 25 de agosto de 2007
Correccion de errores.
B.O.E.: 12 de septiembre de 2007

2.1.1. YC. Sistemas de proteccion colectiva

2.1.1.1. YCU. Proteccién contra incendios

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo,
97/23/CE, relativa a los equipos de presion y se modifica el Real Decreto
1244/1979, de 4 de abril, que aprobo el Reglamento de aparatos a presiéon

Real Decreto 769/1999, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 31 de mayo de 1999
Completado por:

Publicacién de la relacion de normas armonizadas en el ambito del Real Decreto
769/1999, de 7 de mayo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de
la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 97/23/CE, relativa a los
equipos a presion

Resolucion de 28 de octubre de 2002, de la Direccidon General de Politica Tecnoldgica del
Ministerio de Ciencia y Tecnologia.

B.O.E.: 4 de diciembre de 2002

Reglamento de equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias

Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio.

B.O.E.: 5 de febrero de 2009
Correccion de errores:

Correccion de errores del Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el
que se aprueba el Reglamento de equipos a presion y sus instrucciones técnicas
complementarias

B.O.E.: 28 de octubre de 2009
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Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia
de seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre,
sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley
25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su
adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Seializacion de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

2.1.2. YI. Equipos de proteccion individual

Real Decreto por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre
circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con la Cortes y de
la Secretaria del Gobierno.

B.O.E.: 28 de diciembre de 1992
Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se
regulan las condiciones para la comercializacion vy libre circulaciéon
intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 8 de marzo de 1995
Correccion de errores:

Correccion de erratas del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se
modifica el Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan
las condiciones para la comercializacién y libre circulacién intracomunitaria de
los equipos de proteccion individual

B.O.E.: 22 de marzo de 1995
Completado por:

Resolucion por la que se publica, a titulo informativo, informacion
complementaria establecida por el Real Decreto 1407/1992, de 20 de
noviembre, por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre
circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion individual
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Resolucion de 25 de abril de 1996 de la Direccién General de Calidad y Seguridad
Industrial, del Ministerio de Industria y Energia.

B.O.E.: 28 de mayo de 1996
Modificado por:

Modificacion del anexo del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, que modifico
a su vez el Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, relativo a las
condiciones para la comercializacion y libre circulaciéon intracomunitaria de los
equipos de proteccion individual

Orden de 20 de febrero de 1997, del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 6 de marzo de 1997
Completado por:

Resolucion por la que se actualiza el anexo IV de la Resolucion de 18 de marzo
de 1998, de la Direccion General de Tecnologia y Seguridad Industrial

Resolucién de 29 de abril de 1999 del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 29 de junio de 1999

Utilizacién de equipos de proteccion individual
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 12 de junio de 1997

Correccion de errores:

Correccion de erratas del Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre
disposiciones de seguridad y salud relativas a la utilizaciéon por los trabajadores
de equipos de proteccion individual

Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 18 de julio de 1997
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicién al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo
de exposicién al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006

2.1.3. YM. Medicina preventiva y primeros auxilios

2.1.3.1. YMM. Material médico

Orden por la que se establece el suministro a las empresas de botiquines con
material de primeros auxilios en caso de accidente de trabajo, como parte de la
accion protectora del sistema de la Seguridad Social

Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 11 de octubre de 2007

2.1.4. YP. Instalaciones provisionales de higiene y bienestar
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DB HS Salubridad
Cddigo Técnico de la Edificacion (CTE). Documento Basico HS.
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 28 de marzo de 2006
Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007
Correccidn de errores.
B.O.E.: 25 de enero de 2008
Modificado por:

Modificacion de determinados documentos basicos del Codigo Técnico de la
Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real
Decreto 1371/2007, de 19 de octubre

Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de abril de 2009

Criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo humano
Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de febrero de 2003

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis
Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, del Ministerio de Sanidad y Consumo.
B.O.E.: 18 de julio de 2003

Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e Instrucciones Complementarias
(ITC) BT 01 a BT 51

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
B.O.E.: Suplemento al n® 224, de 18 de septiembre de 2002
Modificado por:
Anulado el inciso 4.2.C.2 de la ITC-BT-03
Sentencia de 17 de febrero de 2004 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo.
B.O.E.: 5 de abril de 2004
Completado por:

Autorizacion para el empleo de sistemas de instalaciones con conductores
aislados bajo canales protectores de material plastico

Resolucion de 18 de enero de 1988, de la Direccion General de Innovacién Industrial.
B.O.E.: 19 de febrero de 1988
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia
de seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre,
sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley
25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su
adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
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B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para
el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de las edificaciones

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 1 de abril de 2011
Desarrollado por:

Orden por la que se desarrolla el Reglamento regulador de las infraestructuras
comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de las edificaciones, aprobado por el Real
Decreto 346/2011, de 11 de marzo

Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 16 de junio de 2011

2.1.5. YS. Senalizacion provisional de obras

2.1.5.1. YSB. Balizamiento

Instruccion 8.3-IC Seializaciéon de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

Seializaciéon de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicién al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

2.1.5.2. YSH. Senalizacion horizontal

Instruccion 8.3-IC Sefalizacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.3. YSV. Senalizacion vertical
Instruccion 8.3-IC Senalizacion de obras

Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987
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2.1.5.4. YSN. Seializacion manual

Instruccion 8.3-IC Seializacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.5. YSS. SefAalizacion de seguridad y salud

Seializacion de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicién al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006

2.2. CONDICIONES TECNICAS DE LOS MEDIOS DE PROTECCION.

Todas las prendas de proteccion personal o elementos de proteccion colectiva, tendran fijado
un periodo de vida Util, desechandose a su término.

Cuando por las circunstancias del trabajo se produzca un deterioro mas rapido en una
determinada prenda o equipo, se repondra ésta, independientemente de la duracién prevista o fecha
de entrega.

Toda prenda o equipo de proteccion que haya sufrido un trato limite, es decir, el maximo para
el que fue concebido (por ejemplo, por un accidente), sera desechado y repuesto al momento.

Aquellas prendas que por su uso hayan adquirido méas holguras o tolerancias de las admitidas por
el fabricante, seran repuestas inmediatamente.

El uso de una prenda o equipo de proteccion nunca representara un riesgo en si mismo.
2.2.1. PROTECCION PERSONAL.

Todo elemento de proteccion personal dispondra de marca CE siempre que exista en el
mercado.

En aquellos casos en que no exista la citada marca CE, seran de calidad adecuada a sus
respectivas prestaciones.

El encargado del Servicio de Prevencion dispondra en cada uno de los trabajos en obra la
utilizacion de las prendas de proteccion adecuadas.
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El personal de obra debera ser instruido sobre la utilizacion de cada una de las prendas de
proteccion individual que se le proporcionen. En el caso concreto del cinturdn de seguridad, sera
preceptivo gque el Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de obra proporcione al
operario el punto de anclaje o en su defecto las instrucciones concretas para la instalacién previa del
mismo.

2.2.2. PROTECCIONES COLECTIVAS.
2.2.2.1. Vallas de cierre.

La proteccion de todo el recinto de la obra se realizard mediante vallas auténomas de
limitacién y proteccion.

Estas vallas se situaran en el limite de la parcela tal como se indica en los planos y entre otras
reuniran las siguientes condiciones:

* Tendran 2 metros de altura.

* Dispondran de puerta de acceso para vehiculos de 4 metros de anchura y puerta independiente de
acceso de personal.

*La valla se realizara a base de pies de madera y mallazo metalico electrosoldado.
*Esta deberd mantenerse hasta la conclusion de la obra o su sustitucion por el vallado definitivo.
2.2.2.2. Visera de proteccién del acceso a obra.

La proteccion del riesgo existente en los accesos de los operarios a la obra se realizara mediante la
utilizacion de viseras de proteccion.

La utilizacién de la visera de proteccion se justifica en el articulo 190 de la Ordenanza Laboral de la
Construccion, Vidrio y Ceramica.

Las viseras estaran formadas por una estructura metalica tubular como elemento sustentante de los
tablones de anchura suficiente para el acceso del personal prolongandose hacia el exterior de la
fachada 2,50 m. y sefializandose convenientemente.

Los apoyos de la visera en el suelo se realizaran sobre durmientes de madera perfectamente
nivelados.

Los tablones que forman la visera de proteccion deberan formar una superficie perfectamente
cuajada.
2.3. CONDICIONES TECNICAS DE LA MAQUINARIA.

Las maquinas con ubicacion fija en obra, tales como gruas torre y hormigonera seran las
instaladas por personal competente y debidamente autorizado.

El mantenimiento y reparacion de estas maquinas quedara, asimismo, a cargo de tal personal, el
cual seguira siempre las instrucciones sefialadas por el fabricante de las maquinas.

Las operaciones de instalacion y mantenimiento deberan registrarse documentalmente en los
libros de registro pertinentes de cada maquina. De no existir estos libros para aquellas maquinas

C/ Ferrocarril d’Alcoi N° 4 baix-esq. 46702 Gandia  Tel/fax: 962875844 Correo: serviagrosafor@gmail.com

52



AJUNTAMENT DE L'ALQUERIA DE LA COMTESSA

PROYECTO: ACONDICIONAMIENTO DE CAMINOS RURALES DEL T. M. DE L’ALQUERIA DE LA COMTESSA.
“CAMI DE XATIVA”.

utilizadas con anterioridad en otras obras, antes de su utilizacion, deber&n ser revisadas con
profundidad por personal competente, asignandoles el mencionado libro de registro de incidencias.

Especial atencion requerird la instalacion de las grdas torre, cuyo montaje se realizara por
personal autorizado, quien emitira el correspondiente certificado de "puesta en marcha de la grda"
siéndoles de aplicacion la Orden de 28 de junio de 1.988 o Instruccién Técnica Complementaria
MIE-AEM 2 del Reglamento de aparatos elevadores, referente a gruas torre para obras.

Las méaquinas con ubicacion variable, tales como circular, vibrador, soldadura, etc. deberan ser
revisadas por personal experto antes de su uso en obra, quedando a cargo del Servicio de
Prevencion la realizacion del mantenimiento de las maquinas segin las instrucciones
proporcionadas por el fabricante.

El personal encargado del uso de las maquinas empleadas en obra debera estar debidamente
autorizado para ello, proporcionandosele las instrucciones concretas de uso.

2.4. CONDICIONES TECNICAS DE LOS SERVICIOS DE HIGIENE Y BIENESTAR.

Considerando que el numero previsto de operarios en obra es de 4, las instalaciones de higiene y
bienestar deberan reunir las siguientes condiciones:

VESTUARIOS:
No esta previsto porque los trabajadores prefieren cambiarse en sus casas por la cercania de la obra.

Se habilitard un tablon conteniendo el calendario laboral, Ordenanza General de Seguridad e
Higiene en el Trabajo, Ordenanza Laboral de la Construccion, Vidrio y Ceramica y las notas
informativas de régimen interior que la Direccidn Técnica de la obra proporcione.

ASEOS:
Se dispondra de una caseta prefabricada con los siguientes elementos sanitarios:

* inodoro.
* lavabo.
* urinario.
* espejo.

Completandose con los elementos auxiliares necesarios: Toalleros, jaboneras, etc.

Los suelos, techos y paredes seran lisos e impermeables, permitiendo la limpieza necesaria;
asimismo dispondran de ventilacion independiente y directa.

COMEDOR:
No esta previsto pues los trabajadores prefieren comer en sus casas 0 en bares cercanos a la obra.

BOTIQUINES:
Se dispondra de un cartel claramente visible en el que se indiquen todos los teléfonos de urgencia
de los centros hospitalarios mas proximos; médicos, ambulancias, bomberos, policia, etc.

En todos los centros de trabajo se dispondra de un botiquin con los medios para efectuar las curas
de urgencia en caso de accidente.

Los botiquines estaran a cargo de personas capacitadas designadas por la empresa.

Se revisara mensualmente su contenido y se repondra inmediatamente lo usado.
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El contenido minimo serd: Agua oxigenada, alcohol de 96°, tintura de yodo, mercurocromo,
amoniaco, algodén hidrofilo, gasa estéril, vendas, esparadrapo, antiespasmaodicos, torniquete,
bolsas de goma para agua y hielo, guantes esterilizados, jeringuilla, hervidor y termémetro clinico.

2.5. ORGANIZACION DE LA SEGURIDAD.

2.5.1. SERVICIO DE PREVENCION.
El empresario deberd nombrar persona o persona encargada de prevencion en la obra dando
cumplimiento a lo sefialado en el articulo 30 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

Los trabajadores designados deberéan tener la capacidad necesaria, disponer del tiempo y de los
medios precisos y ser suficientes en nimero, teniendo en cuenta el tamafio de la empresa, asi como
los riesgos a que estan expuestos los trabajadores y su distribucion en la misma.

Los servicios de prevencion deberén estar en condiciones de proporcionar a la empresa el
asesoramiento y apoyo que precise en funcion de los tipos de riesgo existentes y en lo referente
a

a) El disefio, aplicacion y coordinacidon de los planes y programas de actuacién preventiva.

b) La evaluacion de los factores de riesgo que puedan afectar a la seguridad y la salud de
los trabajadores en los términos previstos en el articulo 16 de esta Ley.

c) La determinacion de las prioridades en la adopcion de las medidas preventivas
adecuadas y la vigilancia de su eficacia.

d) La informacién y formacién de los trabajadores.

e) La prestacion de los primeros auxilios y planes de emergencia.

f) La vigilancia de la salud de los trabajadores en relacion con los riesgos derivados del
trabajo.

El servicio de prevencién tendré caracter interdisciplinario, debiendo sus medios ser apropiados
para cumplir sus funciones. Para ello, la formacién, especialidad, capacitacion, dedicacion y
nimero de componentes de estos servicios asi como sus recursos técnicos, deberan ser
suficientes y adecuados a las actividades preventivas a desarrollar, en funcién de las siguientes
circunstancias:

Tamafio de la empresa
Tipos de riesgo que puedan encontrarse expuestos los trabajadores
Distribucion de riesgos en la empresa

2.5.2. SEGUROS DE RESPONSABILIDAD CIVIL 'Y TODO RIESGO EN OBRA.

El contratista debe disponer de cobertura de responsabilidad civil en el ejercicio de su actividad
industrial, cubriendo el riesgo inherente a su actividad como constructor por los dafios a terceras
personas de los que pueda resultar responsabilidad civil extra contractual a su cargo, por hechos
nacidos de culpa o negligencia; imputables al mismo o a las personas de las que debe responder. Se
entiende que esta responsabilidad civil debe quedar ampliada al campo de la responsabilidad civil
patronal.

El contratista viene obligado a la contratacion de un Seguro, en la modalidad de todo riesgo a la
construccion, durante el plazo de ejecucion de la obra con ampliacion a un periodo de
mantenimiento de un afio, contado a partir de la fecha de terminacion definitiva de la obra.

2.5.3. FORMACION.

Todo el personal que realice su cometido en las fases de cimentacion, estructura y albafileria en
general, deberd realizar un curso de Seguridad y Salud en la Construccion, en el que se les
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indicardn las normas generales sobre Seguridad y Salud que en la ejecucion de esta obra se van a
adoptar.

Esta formacion deberd ser impartida por los Jefes de Servicios Técnicos 0 mandos intermedios,
recomendandose su complementacion por instituciones tales como los Gabinetes de Seguridad e
Higiene en el Trabajo, Mutua de Accidentes, etc.

Por parte de la Direccion de la empresa en colaboracion con el Coordinador de Seguridad y Salud
en ejecucion de obra, se velara para que el personal sea instruido sobre las normas particulares que
para la ejecucion de cada tarea o para la utilizacién de cada maquina, sean requeridas.

2.5.4, RECONOCIMIENTOS MEDICOS.

Al ingresar en la empresa constructora todo trabajador deberd ser sometido a la practica de un
reconocimiento médico, el cual se repetird con periodicidad méxima de un afio.

2.6. OBLIGACIONES DE LAS PARTES IMPLICADAS.
DE LA PROPIEDAD:

La propiedad, viene obligada a incluir el presente Estudio de Seguridad y Salud, como documento
adjunto del Memoria valorada de Obra.

Igualmente, abonara a la Empresa Constructora, previa certificacion del Coordinador de Seguridad
y Salud durante la ejecucion de obra, las partidas incluidas en el Presupuesto del Estudio de
Seguridad y Salud.

DE LA EMPRESA CONSTRUCTORA:

La/s Empresa/s Constratista/s viene/n obligada/s a cumplir las directrices contenidas en el Estudio
de Seguridad y Salud, a través del/los Plan/es de Seguridad y Salud, coherente/s con el anterior y
con los sistemas de ejecucion que la misma vaya a emplear. El Plan de Seguridad y Salud, contara
con la aprobacién del Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucién de obra, y sera
previo al comienzo de la obra.

Por altimo, la/s Empresa/s Constratista/s, cumplird/n las estipulaciones preventivas del Estudio y el
Plan de Seguridad y Salud, respondiendo solidariamente de los dafios que se deriven de la
infraccién del mismo por su parte o de los posibles subcontratistas y empleados.

DEL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD DURANTE LA EJECUCION DE LA
OBRA.

Al Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de obra le correspondera el control y
supervisién de la ejecucion del Plan/es de Seguridad y Salud, autorizando previamente cualquier
modificacion de éste y dejando constancia escrita en el Libro de Incidencias.

El abono de las certificaciones expuestas en el parrafo anterior se hara conforme se estipule en el
contrato de obra.

En caso de ejecutar en obra unidades no previstas en el presente presupuesto, se definiran total y
correctamente las mismas y se les adjudicara el precio correspondiente procediéndose para su
abono, tal y como se indica en los apartados anteriores.

En caso de plantearse una revision de precios, el Contratista comunicara esta proposicion a la
Propiedad por escrito, habiendo obtenido la aprobacion previa de la Direccion Facultativa.
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2.7 PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD.

El/los Contratista/s estd/n obligado/s a redactar un Plan/es de Seguridad y Salud, adaptando este
Estudio a sus medios y métodos de ejecucion.

Este Plan de Seguridad y Salud deberd contar con la aprobacién expresa del Coordinador de
seguridad y salud en ejecucion de la obra, a quien se presentard antes de la iniciacion de los
trabajos.

Una copia del Plan debera entregarse al Servicio de Prevencion y Empresas subcontratistas.

L’Alqueria de la Comtessa, marzo 2020

Fdo: JOSE RAMON FRASQUET GOSP
Ingeniero Técnico Agricola
Colegiado n° 938 . COITAVC
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ESTUDIO GEOTECNICO

Por las caracteristicas de las obras a realizar no es necesario ningun tipo de estudio
geotécnico previo para la confeccidén del proyecto asi como en la ejecucién del mismo. No
obstante si durante el transcurso de la ejecucion del mismo por necesidad justificada fuese
necesario sera puesto en conocimiento de la Administracion y los costes seran a cargo
exclusivamente del contratista.

L’Alqueria de la Comtessa, marzo 2020

Fdo: JOSE RAMON FRASQUET GOSP
Ingeniero Técnico Agricola
Colegiado n° 938
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